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Té Pǎblú cádǔha‑dé tutú quɨ ɨhɨ ɨn  ndaha ñáyiu 


xǐndecu ichi Xítohó Jesucrìstú ndécú ñùú Còrintú


1 1 Yúhú té Pǎblú ní cáháⁿ ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑í cuèndá sá càháⁿ‑í tnúhu 
Xítohó Jesucrìstú núú ñǎyiu,chi ducaⁿ nǐ cachí Yǎ Ndiǒxí cunduu.Te 

càdúha‑í tutú‑a ndɨhɨ té Sǒstenés tée ndècu ndɨhɨ‑o ichi Xítohó Jesucrìstú 
2

 cuèndá daquìxi‑í ndaha nchòhó ñáyiu xǐndecu ichi Yá Ndiǒxí ndécú ñùú 
Còrintú,chi nchòhó cúú‑ndó ñǎyiu cùu cuendá Yǎ Ndiǒxí cuèndá sá 
ndécú ndɨ ɨhɨ‑ndo Xítohó Jesucrìstú.Te dɨu‑ni‑ndo cùu‑ndo ñáyiu ní cáháⁿ 
ñáhá Yǎ Ndiǒxí cuèndá cundecu yɨñùhu‑ndo núú‑gǎ,ndɨhɨ nchaa dava‑gá 
ñáyiu ndècu nchaa xichi,ñáyiu càchí sá ǐo càhnu cuu Xítohó Jesucrìstú.
Te Yaá‑áⁿ cúú‑gǎ Xítohó‑yu,te dɨu‑ni‑gá cúú‑gǎ Xítohó nchoo tùcu.3 Te 
xìcáⁿ táhù‑í núú Tǎtá‑ó Dǔtú Ndiǒxí ndɨhɨ núú Xǐtohó Jesucrìstú sá ndɨ ɨ
nduú‑gá ío na chìndee chitúu ñaha‑gǎ xii‑ndo,te ío váha cuu iní‑ndó 
cùndecu‑ndo.

Yá Ndiǒxí ío chìndee ñaha‑gá xii‑o cuèndá 


sá ndécú‑ó ndɨ ɨhɨ Xítohó Jesucrìstú


4
 Te ducaⁿ‑ni ǐo ndàcáⁿ táhù‑í núú Yǎ Ndiǒxí cuèndá‑ndó,chi mee‑gǎ ío 

chìndee chitúu ñaha‑gá xii‑ndo sǎ cuèndá Xítohó Jesucrìstú.5 Te cuèndá sá 
ndécú‑ndó ndɨ ɨhɨ Xítohó Jesucrìstú,núu xíǎⁿ Yǎ Ndiǒxí ío chìndee ñaha‑gá 
xii‑ndo sàá dɨ ɨquɨ ɨ‑ndó nàcuáa cáháⁿ‑ndó,ndɨhɨ nàcuáa cùtnuní iní‑ndó,6 chi 
tnúhu sá ni nǐhí‑ndó cuèndá Xítohó Jesucrìstú ní quée‑xi iní‑ndó.7 Te xíǎⁿ 
nǔu nchaa sá vǎha ñá túú tnàhí cùmání xii‑ndo chi Yá Ndiǒxí ío chìndee 
ñaha‑gá.Te ducaⁿ quìde‑gá nɨni nchòhó nɨ yùhu nɨ iní‑ndó ndètu‑ndo sáá 
nduu quìxi tucu Xítohó Jesucrìstú.8 Te Yá Ndiǒxí ducaⁿ‑ni ǐo chindee 
ñàha‑gá xii‑ndo cuèndá sá vǎ yǒo teñaha cuěchi nduu na quìxi tucu Xítohó 
Jesucrìstú.9 Te nchaa sá càháⁿ Yǎ Ndiǒxí dacuɨtɨ ɨí quìde‑gá,te dɨu‑gá 
cúú‑gǎ Yaá ní cáháⁿ ñáhá xìi‑ndo cuendá cuu ɨɨⁿnuu‑ndo ndɨ ɨhɨ Déhe‑gá 
Xítohó Jesucrìstú Yaá cúú Xǐtohó‑ó.



TUTÚ DÍHNA NUU NǏ CADÚHA TÉ PǍBLÚ QUƗ ɨHƗ ɨn  
NDAHA ÑÁYIU ÑUÚ CÒRINTÚ
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Ñá túú cùu ɨɨⁿnuu ñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú

10

 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú càháⁿ‑í dóho‑ndo 
sǎ vǎ ndɨ ɨdɨ ɨɨ ɨn  càni iní‑ndó,te ío cuu ɨɨⁿnuu‑ndo cùndecu‑ndo,te ɨɨⁿ‑ni càni 
iní‑ndó,te ɨɨⁿ‑ni càda‑ndo chi ducaⁿ cuìní‑gá cunduu.11

 Te duha càháⁿ‑í 
dóho nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú,chi cue ñáyiu vehe 
té Clòé ní cachí tnúhu‑yu xii‑í sá ñà túú cùu ɨɨⁿnuu‑ndo ndecu‑ndo.12

 Te 
duha ndùu tnúhu ní níhì‑í nàcuáa cùu ndecu‑ndo,chi dava‑ndo càchí‑ndó:
“Yúhú cúù‑í cuèndá té Pǎblú.” Te dava‑ndo càchí‑ndó:“Yúhú cúù‑í cuèndá 
té Àpolós.” Te dava‑ndo càchí‑ndó:“Yúhú cúù‑í cuèndá té Pèlú.” Te dava 
tucu‑ndo càchí‑ndó:“Yúhú cúù‑í cuèndá Xítohó Jesucrìstú”,duha 
càchí‑ndó.13

 Te vá dúcáⁿ cǎháⁿ‑ndó chi ñá túú nǎ daha Xítohó Jesucrìstú 
ndécú chi ɨɨⁿdìi‑ni‑gá.Te ñá dɨ ɨú yǔhú té Pǎblú ní xǐhí‑í núú cùrúxí sá 
cuèndá‑ndó,te ni ñà túú ní sàndute‑ndo cuendá sá yǔhú cuu cuèndá ñáhà‑í 
xii‑ndo.14

 Te táxǎhu xii Yá Ndiǒxí chi ñá dɨ ɨú nchàa‑ndo ni dacuandute‑í,
chi té Crìspú‑ni ndɨhɨ té Gǎyú‑ni ní dácuándùte‑í‑güedé.15

 Te xíǎⁿ nǔu vá 
cúú tnàhí cáháⁿ‑ndó sǎ nǐ sandute‑ndo sǎ cúú cuèndá ñáhà‑í xii‑ndo.16

 Te 
ní ndacu tucu iní‑í sá tnàhá tucu ñáyiu cùu ndɨ mee té Èstéfanás ní 
dácuándùte‑í,te dɨu‑ná ñáyiu‑áⁿ te sànuu sá ñà túú‑gǎ nágá ñáyiu ni 
dàcuandute‑í.17

 Te Xítohó Jesucrìstú ñá túú ní tèndaha ñaha‑gá xii‑í sá 
dácuàndute‑í ñáyiu,chi ní tendaha ñàha‑gá xii‑í sá càháⁿ‑í tnúhu‑gá 
núǔ‑yu,tnúhu sá càháⁿ nàcuáa naníhí tàhú‑ó.Te ñá túú càháⁿ‑í dàtná 
càháⁿ ñáyiu túha.Te ducaⁿ quìde‑í cuèndá sá nchòhó quɨ ɨndáá váha iní‑ndó 
tnǔhu sá càháⁿ nàcuáa ní xíhí Xítohó Jesucrìstú núú cùrúxí.Chi núu na 
càháⁿ‑í dàtná càháⁿ ñáyiu túha te nchòhó vá quɨ ɨndáá iní‑ndó tnǔhu‑áⁿ 
nàcuáa tàú‑xi cunduu.

Sá cuèndá Xítohó Jesucrìstú cútnùní iní‑ó sǎ ǐo càhnu cuu Yá Ndiǒxí

18

 Te nchaa ñáyiu ta xǐta nihnu cuáháⁿ càchí‑yu sá ñà túú nàndɨ ɨhɨ tnúhu 
sá càháⁿ nàcuáa ní xíhí Xítohó Jesucrìstú núú cùrúxí,dico sá cúú‑xí nchòo 
ñáyiu sa ní naníhí tàhú,chi tnúhu‑áⁿ cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ tnúhu sá nǐ taxi Yá Ndiǒxí 
ndécú ndɨ ɨhɨ‑o cuendá ndacu‑gá cada‑gá nchaa nàcuáa cuìní‑gá iní‑ó,19

 te 
quèe ndáá‑xi nàcuáa càháⁿ‑gá núú tùtú‑gá núú càchí‑xi:

Yúhú cada‑í te nchaa ñáyiu túha vá nándɨ ɨhɨ‑gá nchaa sá xìní 
tnùní‑yu,

te nchaa ñáyiu ío váha sàá dɨ ɨquɨ ɨ‑xi vá nándɨ ɨhɨ‑gá nchaa nàcuáa sàni 
iní‑yu.

Duha càchí Yǎ Ndiǒxí núú tùtú‑gá.
20

 Te xíǎⁿ cútnùní iní‑ó sǎ ncháá ñǎyiu sàni iní‑xi sá ǐo túha ndècu 
ñuyíú‑a,ndɨhɨ nchaa cue tée dàcuaha ñaha xií‑yu nchaa tnúhu ní chídó 
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tnùní ndíi Moìsés,ndɨhɨ nchaa ñáyiu ío váha sàá dɨ ɨquɨ ɨ‑xi càháⁿ cuèndá 
nchaa sá ìó ñuyíú‑a,te nchaa ñáyiu‑áⁿ càchí Yǎ Ndiǒxí sá ñà túú nàndɨ ɨhɨ 
nchaa sá xìní tnùní‑yu sá cúú‑xí‑gǎ.21

 Te Yá Ndiǒxí ío váha cùtnuní iní‑gá 
nàcuáa quìde‑gá,chi ñá túú dàña‑gá cundecu ndɨhɨ ñàhá‑yu xii‑gá sá 
cuèndá nchaa sá nǐ sáá dɨ ɨquɨ ɨméě‑yu,te ducaⁿ quìde‑gá chi cuìní‑gá sá 
cúndèdóho‑yu tnúhu sá sání ìní‑yu ñá túú nàndɨ ɨhɨ.Te sá cuèndá tnúhu‑áⁿ 
te naníhí tàhú‑yu te núu na quɨ ɨndáá iní ñáhǎ‑yu xii‑gá.

22
 Te cue ñáyiu isràél cuìní‑yu quiní‑yu sá vǎ yǒo tnàhí ndàcu cada,te 

cue ñáyiu grìégú nchìcúⁿ nihnú‑yu nchaa sá dácuàha ñáyiu ío túha.23
 Dico 

nchoo yɨ ɨhɨ‑o cáháⁿ‑ó nǔú ñǎyiu sá Xǐtohó Jesucrìstú ní xíhí‑gá núú cùrúxí.
Te cue ñáyiu isràél ñá túú tnàhí tnàhá iní‑yu cundedóho‑yu tnúhu‑áⁿ.Te 
cue ñáyiu ñá túú cùu ñáyiu isràél càchí‑yu sá ñà túú vědana nàndɨ ɨhɨ 
tnúhu‑áⁿ.24

 Dico sá cúú‑xí nchàa ñáyiu ní cáháⁿ ñáhá Yǎ Ndiǒxí chi cuěi 
cùú‑yu ñáyiu isràél àdi ñá túú cùú‑yu,dico ñáyiu‑áⁿ càchí‑yu sá sǎ cuèndá 
Xítohó Jesucrìstú cútnùní iní‑yu sá ǐo càhnu cuu Yá Ndiǒxí te ndècu 
ndɨhɨ‑gá nchaa sá xìní tnùní‑gá.25

 Te sá quídé Yǎ Ndiǒxí càchí ñáyiu 
ñuyíú‑a sá ñà túú nàndɨ ɨhɨ,dico xíǎⁿ ío‑gá nándɨ ɨhɨ dàcúúxí sǎ sání ìní 
méě‑yu.Te sá nǐ xíhí Xítohó Jesucrìstú núú cùrúxí,xíǎⁿ càchí ñáyiu sá ñǎ 
túú ní nìhí ndéé Yǎ Ndiǒxí cada‑gá sá nǐ sani iní‑gá cada‑gá.Dico sá dúcáⁿ 
nǐ quide Yá Ndiǒxí,xíǎⁿ cúú‑xí sǎ ǐo‑gá ní níhí ndéé‑gǎ ní quide‑gá ɨɨⁿ sá nǐ 
sani iní‑gá dàcúúxí sǎ sání ìní méé ñǎyiu ñuyíú‑a.26

 Te nchòhó ñáyiu 
ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú,chí dándàcu iní nàcuáa ndècu‑ndo 
cútnàhá ní cáháⁿ ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo,chi sacú‑ni‑ndo tǔha dàcúúxí 
ñǎyiu ñá túú ndècu ichi‑gá.Te ducaⁿ sàcú‑ni‑ndo tàxi tnuní‑ndó,te dɨu‑ni 
ducaⁿ sàcú‑ndó nèhe ñáyiu sá yɨ ɨñùhu núú‑ndó.27

 Te ñáyiu ñá túú ndècu 
ichi Yá Ndiǒxí càchí‑yu sá ñà túú tnàhí túha dava‑gá tnàha ñáyiú‑yu,dico 
dava ñáyiu ñá túú tǔha‑áⁿ càháⁿ ñáhá Yǎ Ndiǒxí xií‑yu cundecú‑yu ichi‑gá,
te cundecu ndɨhɨ ñaha‑gǎ xií‑yu,te ducaⁿ dàndóo canúǔ‑yu nchaa ñáyiu 
càchí sá ǐo túha.Te càháⁿ tucu‑gá ñáyiu càchí dava‑gá ñáyiu sá ñà túú 
tnàhí tàú cunuu cùndecú‑yu ichi‑gá,te ducaⁿ cùndecu ndɨhɨ ñaha‑gá xií‑yu,
te dàndóo canúǔ‑yu nchaa ñáyiu càchí sá táxí tnùní.28

 Te ducaⁿ Yǎ Ndiǒxí 
càháⁿ‑gá ñáyiu ñá túú tnàhí cùnuu cundecu ndɨhɨ‑gá,ndɨhɨ ñáyiu quèe tɨ ɨhú
nǔú dàva‑gá tnàha ñáyiu‑xi,ndɨhɨ ñáyiu càchí‑yu sá ñà túú vědana 
nàndɨ ɨhɨ,nchaa ñáyiu‑áⁿ càháⁿ‑gá cundecu ndɨhɨ‑gá,te ducaⁿ quìde‑gá 
cuèndá dàndóo canúǔ‑yu nchaa ñáyiu càchí sá ǐo cùnuu.29

 Te núu xíǎⁿ ni 
ɨ ɨɨⁿ ñáyiu vá cúú càchí‑yu sá ǐo càhnu cuú‑yu núú Yǎ Ndiǒxí.30

 Dico nchòhó 
chi mee Yǎ Ndiǒxí ní quide‑gá ndécú‑ndó ndɨ ɨhɨ Xítohó Jesucrìstú,te 
Xítohó Jesucrìstú ní quide‑gá ní cutnùní iní‑ó sǎ Yǎ Ndiǒxí cúú‑gǎ Yaá 
ndécú ndɨ ɨhɨ nchaa sá xìní tnùní‑gá.Te dɨu‑ni Xítohó Jesucrìstú ní quide‑gá 
cuèndá sá nchóó vǎ cúndècu‑gá cuéchi‑o nǔú Yǎ Ndiǒxí,te ducaⁿ cùndecu 
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yɨñuhu‑o núú‑gǎ,te nduu táhú‑ó cùndecu‑o ndɨhɨ‑gá nɨ caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn .31
 Te 

sá dúcáⁿ quìde‑gá nǔu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi cada‑o nacuáa càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ 
Ndiǒxí núú càchí‑xi:“Vá càchí‑ndó sǎ méé‑ndó ǐo càhnu cuu‑ndo,chi 
cachí‑ndó sǎ Yàá cúú Xǐtohó‑ndó ǐo càhnu cuu‑gá”,duha càchí‑xi núú 
tùtú‑gá.

Tnúhu sá càháⁿ nàcuáa ní cuu ní xíhí Xítohó Jesucrìstú núú cùrúxí


2 1 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú sa nàha‑ndo sá 
cǔtnàhá ní quixi‑í ní cáháⁿ‑í tnúhu Yá Ndiǒxí núú‑ndó,te ñá túú ní 

cǎháⁿ‑í dàtná càháⁿ ɨɨⁿ ñáyiu ío váha sàá dɨ ɨquɨ ɨ‑xi,àdi datná càháⁿ ɨɨⁿ ñáyiu 
ío túha.2 Chi cútnàhá ní xíndecu ndɨhɨ ñaha‑ǐ xii‑ndo chi ní sani iní‑í sá 
méé‑ní cuèndá Xítohó Jesucrìstú cáháⁿ‑í núú‑ndó ndɨ ɨhɨ nacuáa ní cuu ní 
xíhí‑gá,te dɨu ducaⁿ nǐ quide‑í.3 Te cútnàhá ní quexìo‑í núú ndécú‑ndó te 
ni ñǎ cútnùní iní‑í nása cada‑í ní cùu,te ío ní quɨyùhú iní‑í ní cáháⁿ‑í 
tnúhu‑gá núú‑ndó.4 Te cútnàhá ní cáháⁿ‑í nàcuáa ndùu tnúhu Xítohó 
Jesucrìstú núú‑ndó,te nàha‑ndo sá Espíritú Yǎ Ndiǒxí ní chindee ñàha‑xi 
xii‑í ní cáháⁿ‑í tnúhu‑gá núú‑ndó,te tnúhu‑áⁿ nǐ quée‑xi iní‑ndó.Te ñá túú 
ní cǎháⁿ‑í ɨɨⁿ tnúhu càhnu núú‑ndó tnǔhu sá càháⁿ cue ñáyiu ío váha sàá 
dɨ ɨquɨ ɨ‑xi.5 Te ducaⁿ nǐ cuu cuèndá sá nchòhó quɨ ɨndáá iní‑ndó tnǔhu Yá 
Ndiǒxí chi ní quide‑gá sá vǎha sá cúú‑xí ìní‑ndó,te ñá dɨ ɨú sǎ cuèndá tnúhu 
sá càháⁿ ñáyiu càchí sá ǐo túha ducaⁿ nǐ sándáá iní‑ndó tnǔhu‑gá.

Espíritú Yǎ Ndiǒxí quídé‑xí cùtnuní iní‑ó nàcuáa sàni iní‑gá

6

 Te nchoo càháⁿ‑ó tnǔhu càhnu núú ñǎyiu sa ní níhí ndéé ndècu ichi 
Xítohó Jesucrìstú.Te tnúhu‑áⁿ ñà túú càháⁿ ñáyiu ñá túú ndècu ichi‑gá,te 
ni cuè tée yɨ ɨndaha ñaha xií‑yu ñá túú càháⁿ‑güedé tnúhu‑áⁿ chi cue tée‑áⁿ 
naa‑güedé.7 Te tnúhu càhnu‑áⁿ cúú‑xí tnǔhu Yá Ndiǒxí,te mee‑gǎ ní 
cachí‑gá ndéé cútnàhá vátá ngǎva‑gá ñuyíú sǎ ncháá ñǎyiu na quɨ ɨndáá iní 
tnúhu‑áⁿ te nduu táhǔ‑yu cundecú‑yu ndɨhɨ‑gá núú ǐo váha càa ndecu‑gá nɨ 
caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn .Te tnúhu‑áⁿ ndúú yùhu‑xi ni cuu.8 Te ni ɨ ɨɨⁿ cue tée yɨ ɨndaha 
cue ñáyiu ñuyíú‑a ñá túú tècú tnùní‑güedé tnúhu‑áⁿ,chi núu dìcó tècú 
tnùní‑güedé tnúhu‑áⁿ te vá cátá càa‑güedé Xítohó Jesucrìstú núú cùrúxí 
cahni ñaha‑güedě xii‑gá ní cùu.Te dɨu‑ni Yaá‑áⁿ ǐo càhnu cuu‑gá.9 Dico 
ducaⁿ nǐ cuu chi ní quee ndáá‑xi nàcuáa càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ Ndiǒxí núú 
càchí‑xi:

Yá Ndiǒxí sa ní sani iní‑gá nchaa nàcuáa cada‑gá sá cúú‑xí cuèndá 
nchaa ñáyiu cùu iní ñáhá xìi‑gá.

Te sá nǐ sani iní‑gá cada‑gá cúú‑xí sǎ vǎtá quìní‑gá ñáyiu te ni vǎtá 
cúndèdóho‑gá‑yu,

te ni ñà túú tnàhí cùtnuní iní‑yu nása cada‑gá.
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Duha càchí‑xi núú tùtú‑gá.10
 Te mee Yǎ Ndiǒxí ní cachí‑gá sá Espíritú‑gá 

cada‑xi te nchoo cùtnuní iní‑ó nchàa nacuáa sàni iní‑gá cada‑gá,nǔu xíǎⁿ 
ducaⁿ tècú tnùní‑ó vìtna,chi Espíritú‑gá xìní‑xi nchaandɨ túhú nàcuáa sàni 
iní‑gá cada‑gá.

11
 Te ñá ɨ ɨɨ ɨn  ñǎyiu xìní ndáá‑yu nàcuáa sàni iní ɨngá ñáyiu,chi mee 

ñǎyiu‑áⁿ xìní ndáá‑yu nchaa nàcuáa sàni iní‑yu.Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu Yá 
Ndiǒxí chi medìi‑ni Espíritú‑gá xìní‑xi nchaa nàcuáa sàni iní‑gá.12

 Te 
nchoo chi Yá Ndiǒxí ní taxi‑gá Espíritú‑gá ndécú ndɨ ɨhɨ‑o,te ñá dɨ ɨú ñùyíú‑a 
ducaⁿ ni quèe espíritú ní ngúndecu ndɨhɨ‑o.Te ducaⁿ nǐ taxi‑gá Espíritú‑gá 
ndécú ndɨ ɨhɨ‑o cuendá ducaⁿ cùtnuní iní‑ó nàcuáa ndùu nchaa sá vǎha sá 
dìcó ducaⁿ nǐ taxi‑gá ndécú ndɨ ɨhɨ‑o.13

 Te cuèndá nchaa sá vǎha‑áⁿ 
càháⁿ‑ndɨ ɨ,te càháⁿ‑ndɨ ɨnàcuáa dàcahu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑ndɨ ɨ,
te ñá túú càháⁿ‑ndɨ ɨnàcuáa càhu iní ñáyiu ñuyíú‑a càháⁿ‑yu,te dɨu‑ni 
nchaa tnúhu dàcahu iní ñáhá Espíritú‑gá xii‑ndɨ ɨcàháⁿ‑ndɨ ɨ,dɨu‑ni nchaa 
xíǎⁿ dánèhé‑ndɨ ɨnchaa ñáyiu ndècu ndɨhɨ tucu Espíritú‑gá.

14
 Te ñáyiu ñá túú ndècu ndɨhɨ Espíritú Yǎ Ndiǒxí ñá túú tnàhá iní‑yu 

nàcuáa ndùu tnúhu dàtecú tnúhu ñaha Espíritú‑gá xií‑yu,te ni ñà túú tècú 
tnùní‑yu,te càchí‑yu sá ñà túú nàndɨ ɨhɨ‑xi.Te ducaⁿ chi mee‑ni nchàa ñáyiu 
ndècu ndɨhɨ Espíritú‑gá tècú tnùní‑yu nàcuáa ndùu tnúhu‑áⁿ.15

 Te cue 
ñáyiu ducaⁿ ndècu ndɨhɨ Espíritú Yǎ Ndiǒxí cútnùní ndáá iní‑yu ná cúú 
nchàa sá vǎha,te vá yǒo ɨɨⁿ xìní nchaa nàcuáa sàni iní‑yu.16

 Te núú tùtú 
Yǎ Ndiǒxí càchí‑xi:“Vá yǒo ɨɨⁿ xìní nàcuáa sàni iní Yǎ Ndiǒxí,núu xíǎⁿ vá 
yǒo ɨɨⁿ ndacu ná danèhé ñáhá xìi‑gá”,duha càchí‑xi núú tùtú‑gá.Te nchoo 
chi ɨɨⁿ‑ni sàni iní‑ó ndɨ ɨhɨ Xítohó Jesucrìstú.

Cue tée xǐquide chìuⁿ Yá Ndiǒxí


3 1 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú càchí tnúhu‑í 
xii‑ndo sǎ ñǎ ní nǐhì‑í nàcuáa cada‑í cáháⁿ‑í tnúhu‑gá núú‑ndó dàtná 

càháⁿ‑í núú nchàa ñáyiu quìde nchaa nacuáa càháⁿ Espíritú Yǎ Ndiǒxí,chi 
ní cáháⁿ‑í núú‑ndó dàtná càháⁿ‑í núú nchàa ñáyiu cùnuu nchaa sá cuèhé sá 
dúhá ìní‑xi,te ní quide ñaha‑ǐ xii‑ndo dàtná cue ñáyiu íchí nǐ sándáá iní 
tnúhu Xítohó Jesucrìstú,núu xíǎⁿ ducaⁿ nǐ cáháⁿ‑í núú‑ndó.2 Te ní quide 
ñaha‑ǐ xii‑ndo dàtná ɨɨⁿ déhe yɨquɨⁿ vìtna sadi camá,te ñá túú ní quìde 
ñaha‑í xii‑ndo dàtná cue landú sa xèxi dítá,chi ní dánèhé ñáhà‑í xii‑ndo ɨ ɨɨⁿ 
sá ñà túú tnàhí úhú tecú tnùní‑ndó,te ñá túú ní dànehé ñáhà‑í xii‑ndo ɨ ɨɨⁿ 
sá xítò‑í sá vǎ tècú tnùní‑ndó.Te quìde cuendá‑í sá dɨ ɨú‑ní dùcaⁿ vá tècú 
tnùní‑ndó ndèé vitna te núu na dànehé ñáhà‑í xii‑ndo nchàa dava‑gá 
tnúhu.3 Te ducaⁿ chi quìde‑ni‑ndo nacuáa sàni iní méé‑ndó,chi 
ndècu‑ni‑ndo ichi cuédú íní,te nàá ndɨhɨ tnàha‑ni‑ndo,te ñá túú tnàhí cùu 
ɨɨⁿnuu‑ndo ndecu‑ndo.Te xíǎⁿ cútnùní sá méé‑ní nchàa nacuáa sàni iní 
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méé‑ndó quìde‑ndo,te xǐquide‑ndo dàtná quídé nchàa ñáyiu ñá túú ndècu 
ichi Xítohó Jesucrìstú.4 Te dava‑ndo càchí‑ndó:“Yúhú cúù‑í cuèndá té 
Pǎblú.” Te dava‑ndo càchí‑ndó:“Yúhú cúù‑í cuèndá té Àpolós”,duha 
càchí‑ndó.Te sá dúcáⁿ càháⁿ‑ndó xíǎⁿ cútnùní sá quídé‑ní‑ndó mèe‑ni 
nchaa nacuáa sàni iní méé‑ndó.

5
 Te yúhú té Pǎblú càchí tnúhu‑í xii‑ndo sǎ ñà túú cùnuu‑í,te ni té 

Àpolós ñá túú cùnuu‑dé chi dìcó cue tée xìnu cuechi núú Yǎ Ndiǒxí 
cúú‑ndɨ ɨ,te ní cáháⁿ‑ndɨ ɨtnúhu‑gá núú‑ndó,núu xíǎⁿ ní sándáá iní‑ndó.Te 
ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  ndɨ ɨdɨ ɨɨ ɨn  ndùu chiuⁿ ní táhú Yǎ Ndiǒxí cada‑ndɨ ɨ.6 Te yúhú cúù‑í 
dàtná ɨɨⁿ tée chìhi tatá chi dàcaháⁿ ñáhà‑í xii‑ndo tùha‑ndo ichi Yá Ndiǒxí.
Te té Àpolós cúú‑dě dàtná ɨɨⁿ tée nàcuhñu chi tée‑áⁿ ndécú‑dě dánèhé 
ñáhá‑dě xii‑ndo tnǔhu‑gá.Te Yá Ndiǒxí cúú‑gǎ Yaá quídé sàhnu tatá ní 
chihi‑í‑áⁿ,te duha càháⁿ‑í chi dɨu‑gá quídé‑gǎ tá nìhí ndéé‑ndó ndècu‑ndo 
ichi‑gá.7 Te núu xíǎⁿ ni tée chìhi tatá te ní tée nàcuhñu ñá túú 
cùnuu‑güedé,dico Yá Ndiǒxí ío cùnuu‑gá chi dɨu‑gá quídé‑gǎ xǐnu tatá‑áⁿ 
te sàhnu‑xi.8 Te ɨɨⁿ‑ni cùu tée chìhi tatá ndɨhɨ tée nàcuhñu.Te ducaⁿ 
sǎtnahá‑xi cùu nchúhú cue tée xǐquide chìuⁿ Yá Ndiǒxí,te nàcuáa ndùu 
chiuⁿ ní quide‑ndɨ ɨte ducaⁿ cùnduu táhú taxi Yá Ndiǒxí nduu táhú‑ndɨ ɨ.9 Te 
nchòhó cúú‑ndó dàtná ɨɨⁿ xichi núú nǐ quée tatá,te nchúhú cúú ɨ ɨɨⁿnuu‑ndɨ ɨ
quídé chìuⁿ‑ndɨ ɨxíáⁿ.Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu‑ndo chi cùu cuendá ñáhá Yǎ 
Ndiǒxí xii‑ndo,te nchúhú cúú ɨ ɨɨⁿnuu‑ndɨ ɨquídé‑ndɨ ɨchìuⁿ‑gá.

Te cùu tucu‑ndo datná ɨɨⁿ vehe sá vítná sáá,te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu‑ndo 
chi Yá Ndiǒxí quídé‑gǎ tá sàhnu nihnu‑ndo ichi‑gá cuáháⁿ.10

 Te yúhú cúù‑í 
dàtná ɨɨⁿ tée cùnuu dacaa vehe te ní tava‑í cimièntú‑xi,te dɨ ɨɨⁿ cue tée véxi 
dàcaa‑güedé ndóho,te ɨɨⁿ ɨɨⁿ cue tée‑áⁿ ǐo xìni ñuhu‑xi cada cuendá‑güedé 
nàcuáa dacàa‑güedé.Núu ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu yúhú chi Yá Ndiǒxí ní 
taxi‑gá chìuⁿ quide‑í te chìndee ñaha‑gá,chi díhna‑gá‑í ní quixi‑í ní cáháⁿ‑í 
tnúhu Xítohó Jesucrìstú núú‑ndó,te dɨ ɨɨⁿ cue tée véxi dàcuaha ñaha‑ná 
xii‑ndo tnǔhu‑gá,te ɨɨⁿ ɨɨⁿ cue tée‑áⁿ ǐo xìni ñuhu‑xi cada cuendá‑güedé 
nàcuáa dacuàha ñaha‑güedé xii‑ndo tnǔhu‑gá.11

 Te cimièntú vehe‑áⁿ cada 
iní‑ó sǎ cúú‑xí mèe Xítohó Jesucrìstú,te ducaⁿ chi yúhú ní dánèhé ñáhà‑í 
xii‑ndo nǐ ngúndecu ndɨhɨ‑ndo Xǐtohó Jesucrìstú,te vá yǒo‑gá cundecu 
ndɨhɨ‑ndo chi ɨɨⁿdìi díí‑ni‑gǎ ndécú.12

 Te dava cue tée dàcaa‑güedé vehe 
váha te chìhi‑güedé díhúⁿ cuàáⁿ,ndɨhɨ díhúⁿ cuìxíⁿ,ndɨhɨ yúú sǎ ǐo vii càa.
Te dava‑güedé dácàa‑güedé vehe vítú,te dava‑güedé dácàa‑güedé vehe ité,
te dava‑güedé dácàa‑güedé vehe tnuvixiⁿ.13

 Te sáá nduu te nchaa vehe‑áⁿ 
cǎyú‑xi,te vehe vítú‑ǎⁿ ndɨhɨ vehe ité‑áⁿ ndɨhɨ vehe tnuvixiⁿ‑áⁿ ndoo ndoo 
cáyú,te nchaa vehe váha‑áⁿ vǎ càyú‑xi cuěi na yǎha ñuhú.Te nchaa cue 
tée ní dácáá vèhe váha‑áⁿ cada iní‑ó sǎ cúú‑güedě ñáyiu ío váha quìde 
chiuⁿ Yá Ndiǒxí.Te nchaa cue tée ní dácáá vèhe vítú,ndɨhɨ cue tée ní 
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dácáá vèhe ité,ndɨhɨ cue tée ní dácáá vèhe tnuvixiⁿ cada iní‑ó sǎ 
cúú‑güedě ñáyiu ñá túú cuìní cada chìuⁿ Yá Ndiǒxí nàcuáa tàú‑xi cunduu.
Te sáá nduu te cutnùní nàcuáa ndùu chiuⁿ ní quide ɨɨⁿ ɨɨⁿ ñáyiu,chi Yá 
Ndiǒxí cáháⁿ‑gá nàcuáa ndùu chiuⁿ ní quide ɨɨⁿ ɨɨⁿ ñáyiu ní quide chìuⁿ‑gá.
14

 Te cue ñáyiu ío váha xǐquide chìuⁿ Yá Ndiǒxí te cùdíi chìuⁿ quidé‑yu,te 
ñáyiu‑áⁿ nǐhǐ‑yu sá ndúú tǎhǔ‑yu.15

 Te cue ñáyiu ñá túú quìde chiuⁿ Yá 
Ndiǒxí nàcuáa tàú‑xi cunduu,te vá cúdǐi chìuⁿ ní quidé‑yu chi cuíta te 
ndóo‑ná‑yu duha,dico mèé‑yu chi naníhí tàhú‑yu.

16
 Te yúhú càháⁿ‑í dóho‑ndo dàndacu‑í iní‑ndó sǎ cúú‑ndó dàtná vehe Yá 

Ndiǒxí,chi Espíritú‑gá ndécú ndɨ ɨhɨ ñaha‑xi xii‑ndo.17
 Te núu yoo na dànaa 

ñaha xii nchohó ñáyiu cùu veñúhu‑gá,te Yá Ndiǒxí danàa ñaha‑gá xii 
ñáyiu‑áⁿ,te ducaⁿ càda‑gá chi nchòhó cúú‑ndó ñǎyiu cùu cuendá‑gá.

18
 Te vá dándàhú‑ndó mèe‑ndo sá ǐo túha‑ndo.Te núu ìó dava‑ndo sàni 

iní‑ndó sǎ tǔha‑ndo dàtná sání ìní cue ñáyiu ñá túú ndècu ichi Yá Ndiǒxí,
te cada‑ndo sǎ cúú‑ndó dàtná ñáyiu ñá túú tnàhí túha,te ducaⁿ te cuu 
ndisa‑ndo ñǎyiu túha sá cúú‑xí Yǎ Ndiǒxí.19

 Te nchaa sá xìní tnùní nchaa 
ñáyiu càchí sá ǐo túha ñá túú ndècu ichi Yá Ndiǒxí ñá túú nàndɨ ɨhɨ‑xi sá 
cúú‑xí‑gǎ.Te càchí‑xi núú tùtú‑gá:“Nchaa ñáyiu càchí sá ǐo túha te Yá 
Ndiǒxí dandǒo canúú ñáhá‑gǎ xií‑yu núú nchàa sá quídě‑yu”,duha càchí‑xi 
núú tùtú‑gá.20

 Te càchí tucu‑xi ɨngá xichi:“Yá Ndiǒxí cútnùní iní‑gá nchaa 
nàcuáa sàni iní ñáyiu càchí sá ǐo túha.Te nchaa nàcuáa sàni iní‑yu‑áⁿ 
càchí‑gá sá ñà túú vědana nàndɨ ɨhɨ‑xi”,duha càchí‑xi núú tùtú‑gá.21

 Núu 
xíǎⁿ càháⁿ‑í dóho‑ndo sǎ vǎ càchí‑ndó sǎ nchǔhú cue tée dànehé ñáhá 
xìi‑ndo tnúhu‑gá ío càhnu cuu‑ndɨ ɨ.Te nchaa sá ìó ñuyíú‑a cùu‑xi sá vǎha 
sá cúú‑xí‑ndó.22

 Te cuěi yúhú ndɨhɨ té Àpolós ndɨhɨ té Pèlú ndécú‑ndɨ ɨsá 
cúú‑xí‑ndó,te cuěi nchaa sá ìó ñuyíú‑a te cuěi nchaa nduu ndècu‑ndo te 
cuěi sá cùú‑ndó dico nchaa cùu‑xi sá vǎha sá cúú‑xí‑ndó.Te cuěi nchaa sá 
ndécú tnàvíí,te cuěi nchaa sá cóó ndèé cuèé‑gá nchaa cùu‑xi sá vǎha sá 
cúú‑xí‑ndó.23

 Te mee‑ndo ndècu‑ndo sá cúú‑xí Xǐtohó Jesucrìstú,te mee 
Xǐtohó Jesucrìstú ndécú‑gǎ sá cúú‑xí Yǎ Ndiǒxí.

Nàcuáa ndùu chiuⁿ quide cue tée ní táúchíúⁿ Xǐtohó Jesucrìstú cáháⁿ 
tnúhu‑gá


4 1 Te cada cuèndá‑ndó sǎ nchǔhú dìcó‑ni cue tée xìnu cuechi núú 
Xǐtohó Jesucrìstú cúú‑ndɨ ɨ,te chìuⁿ‑áⁿ nǐ taxi Yá Ndiǒxí quídé‑ndɨ ɨ

càháⁿ‑ndɨ ɨtnúhu sá nǐ cachí‑gá yɨ ɨyùhu ni cuu.2 Te xìni ñuhu‑xi sá ncháá 
ñǎyiu ducaⁿ nǐ sáñaha Yǎ Ndiǒxí chìuⁿ quidé‑yu cada ndáá‑yu cadá‑yu 
chìuⁿ‑áⁿ.3 Te yúhú ñá túú quìde cuendá‑í nǔu nása ndùu tnúhu càháⁿ‑ndó 
cuèndá‑í nǔu cùu‑í tée váha àdi ñá túú cùu‑í.Te dɨu‑ni ducaⁿ ñà túú quìde 
cuendá‑í nǔu nása‑gá càháⁿ nchaa dava‑gá ñáyiu cuèndá‑í.Te ni mèe‑í ñá 
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túú càháⁿ‑í nǔu cùu‑í tée váha àdi ñá túú cùu‑í.4 Te sànuu iní‑í sá ñà túú 
nǎ cúmǎnì‑í núú Yǎ Ndiǒxí,dico ñá dɨ ɨú sǎ xǐǎⁿ te cachí‑í sá ñǎ túú cuěchi‑í 
ndécú nǔú‑gǎ,chi mee‑gǎ náhá ndǎá‑gá te núu nása quìde‑í ndécù‑í.5 Te 
nchòhó vá càháⁿ‑gá‑ndó sǎ ñà túú cùndáá ñáyiu núú Yǎ Ndiǒxí,chi vátá 
sàá‑gá nduu cùndáá cuéchi‑yu.Te na sàá nduu quìxi tucu Xítohó Jesucrìstú 
te dàvá‑áⁿ dàtúu‑gá nchaa sá quídě‑yu,nchaa sá ñà túú xìní‑ó quìdé‑yu 
vitna,te ducaⁿ dàtúu‑gá nchaa nàcuáa sàni iní‑yu.Te Yá Ndiǒxí cáháⁿ 
váha‑gá cuèndá nchaa ñáyiu ní quide váha.

6
 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú,càcunehe‑í té 

Àpolós ndɨhɨ yúhú núú‑ndó dànehé ñáhà‑í xii‑ndo nàcuáa cada‑ndo cuèndá 
ducaⁿ cùu‑xi ɨɨⁿ sá vǎha sá cúú‑xí‑ndó,ndɨhɨ cuèndá sá nchòhó canchicúⁿ 
nihnu‑ndo càda‑ndo mee‑ni nchaa nacuáa yòdo tnuní núú tùtú Yǎ Ndiǒxí.
Te ducaⁿ te vá càchí‑ndó sǎ ɨ ɨɨⁿ tée càháⁿ tnúhu Yá Ndiǒxí ío‑gá càhnu 
cuu‑dé dàcúúxí ɨ ɨngá‑dé.7 Te nchòhó vá càchí‑ndó sǎ ǐo‑gá cúnùu‑ndo 
dacúúxí dàva‑gá ñáyiu chi Yá Ndiǒxí ní quide‑gá ní ngúndecu ndɨhɨ‑ndo 
nchàa sá xìní tnùní‑ndó.Te mee‑gǎ ducaⁿ nǐ quide‑gá ¿Te ná cuèndá 
nchòhó ducaⁿ quìde cahnu‑ndo mee‑ndo?Te quìde‑ndo datná tnúhu sá 
méé‑ndó nǐ quide‑ndo dùcaⁿ ní ngúndecu ndɨhɨ‑ndo nchàa sá xìní 
tnùní‑ndó.

8
 Te nchòhó quídé‑ndó sǎ ñà túú tnàhí‑gá ná cúmǎní‑ndó nǔú Yǎ Ndiǒxí,

te quìde‑ndo sá ni nǐhí‑ndó nchàa sá cuìní‑ndó nǔú‑gǎ ndécú ndɨ ɨhɨ‑ndo,te 
sànuu sá cúú‑nǎ‑ndó dàtná cue tée yɨ ɨndaha ñáyiu,te nchúhú ñá túú cùu 
ɨɨⁿnuu ndɨhɨ ñaha‑ndɨ ɨxii‑ndo quɨ ɨndaha ndɨhɨ ñaha‑ndɨ ɨxii‑ndo ñǎyiu,¡te 
váha‑ni te núu dìcó ndisa sá yɨ ɨndàha‑ndo ñáyiu chi tnàhá nchúhú ní tnahá 
ndɨ ɨhɨ ñaha‑ndɨ ɨxii‑ndo quɨ ɨndaha‑ó‑yu te núu dìcó cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ sá ndàá dico 
ñáhá!9 Te yúhú quídé cuèndá‑í sá nchǔhú cue tée ní táúchíúⁿ Xǐtohó 
Jesucrìstú cáháⁿ tnúhu‑gá núú ñǎyiu ní cachí Yǎ Ndiǒxí sá cúú‑ndɨ ɨcue tée 
ñá túú nàndɨ ɨhɨ sá cúú‑xí dàva‑gá ñáyiu.Te ní cachí tucu‑gá sá cúú‑ndɨ ɨ
dàtná cue ñáyiu sa ní tnahá òré cuú‑xi quɨ ɨhɨ ɨn  nacháhu cuéchi‑xi,te nchaa 
ñáyiu cùñúhu ñàhá‑yu xii‑ndɨ ɨsá dúcáⁿ ndòho‑ndɨ ɨ,te tnàhá nchaa espíritú 
cúñǔhu ñaha‑xi xìi‑ndɨ ɨ.10

 Te cuèndá sá xínú cuèchi‑ndɨ ɨnúú Xǐtohó 
Jesucrìstú,xíǎⁿ cúú‑ndɨ ɨdàtná cue tée ñá túú vědana nàndɨ ɨhɨ sá cúú‑xí 
ñǎyiu.Te nchòhó quídé‑ndó sǎ cúú‑ndó ñǎyiu ío túha ndècu ndɨhɨ Xítohó 
Jesucrìstú.Te ñáyiu càchí‑yu sá nchǔhú cúú‑ndɨ ɨcue tée ñá túú ndàcu cada 
ɨɨⁿ sá cádá sǎ cúú‑xí Yǎ Ndiǒxí.Te nchòhó quídé‑ndó sǎ cúú‑ndó ñǎyiu ío 
váha ndàcu quide ɨɨⁿ sá sání ìní‑ndó sǎ cúú‑xí‑gǎ.Te cue ñáyiu dàquee tɨhú 
ñáhǎ‑yu xii‑ndɨ ɨ,te nchòhó néhě‑yu sá yɨ ɨñùhu núú‑ndó.11

 Te nchúhú chi 
nchaa‑ni nduu ío ndòho‑ndɨ ɨ,chi xìhí‑ndɨ ɨdocó,yìchí‑ndɨ ɨndute,te ñá túú 
dǒó‑ndɨ ɨ,te nchaa ñáyiu quìde úhú ñáhǎ‑yu xii‑ndɨ ɨ,te ni vèhe‑ndɨ ɨñá túú 
ndèé cáá cùndecu‑ndɨ ɨ.12

 Te ío ndòho‑ndɨ ɨquídé chìuⁿ‑ndɨ ɨnìhí‑ndɨ ɨsá 
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xéxí‑ndɨ ɨ.Te cue ñáyiu xǐcuèhé ñáhǎ‑yu xii‑ndɨ ɨdico xìcáⁿ táhú‑ndɨ ɨnúú Yǎ 
Ndiǒxí cuèndá‑yu,te ñá cúú tnàhí quiní ndeé ñáhǎ‑yu xii‑ndɨ ɨdico quìde 
cahnu iní‑ndɨ ɨnchaa sá quídé ñàhá‑yu.13

 Te mee‑ni tnǔhu cuèhé tnúhu 
duha càháⁿ‑yu cuèndá‑ndɨ ɨdico sàcahnu iní‑ndɨ ɨte dàsahú‑ndɨ ɨ‑yu mee‑ni 
tnǔhu váha.Te càchí‑yu sá cúú‑ndɨ ɨdàtná ɨɨⁿ sá ñà túú‑gǎ vědana nàndɨhɨ,
te nchaa‑ni nduu ducaⁿ càháⁿ‑yu xǎhǎⁿ‑yu xii‑ndɨ ɨ.

14
 Te yúhú duha càháⁿ‑í núú tùtú‑a dàsahú ñáhà‑í xii‑ndo,dico ñá dɨ ɨú

tnǔhu sá cúú càhaⁿ núú‑ndó càháⁿ‑í.Te duha càháⁿ‑í dóho‑ndo chi quìde 
iní‑í sá sǔúní dàtná déhe mee‑ǐ cúú‑ndó chi ío cùu iní ñáhà‑í xii‑ndo.15

 Te 
nchaa‑o ndècu‑o ichi Xítohó Jesucrìstú vitna,dico yúhú cúù‑í tée díhna 
nuu nǐ dánèhé ñáhá xìi‑ndo nacuáa ndùu tnúhu sá càháⁿ nàcuáa naníhí 
tàhú‑ó,núu xíǎⁿ cúù‑í dàtná tǎtá‑ndó.Te cuěi vài vihi cue tée na 
quìxi‑güedé danèhé ñáhá‑güedě xii‑ndo tnǔhu‑gá dico ɨɨⁿ dìi‑ni yúhú cúù‑í 
tée díhna nuu‑gǎ ní dánèhé ñáhá xìi‑ndo tnúhu‑gá.16

 Núu xíǎⁿ càháⁿ‑í 
dóho‑ndo sǎ cánchǐcúⁿ nihnu‑ndo càda‑ndo nchaa nacuáa quìde‑í.

17
 Te xíǎⁿ nǔu sa ní tendaha‑ǐ té Timùteú véxi coto ñaha‑dě xii‑ndo,te 

tée‑áⁿ ǐo cùu iní‑í‑dé te quìde ndáá‑dé,te cùu‑dé dàtná déhe‑í chi yúhú ní 
sanu ichi‑í‑dé ichi Xítohó Jesucrìstú,te tée‑áⁿ cachí tnúhu‑dé xii‑ndo nchàa 
nacuáa quìde‑í ndécù‑í ichi‑gá.Te dɨu‑ni nàcuáa na càchí tnúhu‑dé‑áⁿ 
dɨu‑ni ducaⁿ quìde‑í nchaa xichi núú tàcá ñáyiu dàcuaha tnúhu Xítohó 
Jesucrìstú.18

 Te dava nchòhó ío quìde cahnu‑ndo mee‑ndo chi sàni iní‑ndó 
sǎ vǎ quíxí‑gǎ‑í quixi coto ñaha‑ǐ xii‑ndo.19

 Dico núu mee Yǎ Ndiǒxí ná 
càchí‑gá te ío ndɨ ɨhɨ quixi coto ñaha‑ǐ xii‑ndo,te dàvá‑áⁿ quiní‑í te núu nása 
quìde nchaa ñáyiu ducaⁿ ǐo xǐquide càhnu mee‑xi‑áⁿ ndécǔ‑yu ichi Xítohó 
Jesucrìstú.Te vá cádá cuèndá‑í tnúhu càháⁿ‑yu chi chìuⁿ quidé‑yu cada 
cuèndá‑í.20

 Te vitna yɨ ɨndaha ñaha Yá Ndiǒxí xii‑o,te chìndee ñaha‑gá xii‑o 
quìde‑o nchaa sá vǎha sàni iní‑ó quìde‑o te ñá dɨ ɨú mèe‑ni sá càháⁿ‑ó.21

 Te 
ío chí cání ìní nǔu ndědacàa sá vǎha‑gá cada‑í òré ná quéxìo‑í núú 
ndécú‑ndó,núu sá ténàá ñáhà‑í xii‑ndo àdi sá càháⁿ ndɨhɨ ñaha‑ǐ xii‑ndo 
ndɨ ɨhɨ tnúhu vii tnúhu váha nàcuáa cutnùní iní‑ndó sǎ cúú ìní ñáhà‑í 
xii‑ndo.

Ɨɨⁿ cuéchi càhnu vihi


5 1 Te yúhú sa ní níhí ndǎá‑í tnúhu nàcuáa cùu ndecu‑ndo,chi ɨɨⁿ tée 
ndècu ndɨhɨ‑ndo ndeca‑dé nǎná chàhá‑dé.Te xíǎⁿ cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ cuéchi 

càhnu vihi,chi ndéé nchaa ñáyiu ñá túú ndècu ichi Yá Ndiǒxí càchí‑yu sá 
vǎ cúú tnàhí ducaⁿ càda‑o.2 ¡Te nchòhó ío quìde cahnu‑ni‑ndo mee‑ndo 
xíndecu‑ndo!¡Te tàú‑ndó sǎ cúndɨ ɨyɨ ɨ‑ndó ndìxi cuéchi iní‑ndó sǎ dúcáⁿ cùu 
ndecu‑ndo ni cuu!Te tée ducaⁿ quìde‑áⁿ xíní ñùhu‑xi sá vǎ dáñá‑gǎ‑ndó 
nìhí tnáhá ndɨ ɨhɨ ñaha‑dé xii‑ndo ni cùu dico ñá túú dùcaⁿ quide‑ndo.3 Te 
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yúhú ñá túú ndècu ndɨhɨ ñaha‑í xii‑ndo dico dàtná tnúhu sá ndécú ndɨ ɨhɨ 
ñaha‑í xii‑ndo chi ducaⁿ‑ni ǐo ñùhu iní ñáhà‑í xii‑ndo.Te yúhú càchí‑í sá 
náchǎhu tée‑áⁿ cuěchi‑dé sá dúcáⁿ quìde‑dé,te dɨu‑ni ducaⁿ cǎháⁿ‑í 
núú‑ndó te núu dìcó ndécú ndɨ ɨhɨ ñaha‑í xii‑ndo.4 Te òré nátàcá‑ndó càháⁿ 
ndɨhɨ‑ndo Yǎ Ndiǒxí te dɨu‑ni Xítohó Jesucrìstú ñá túú dàña ndéé‑gá 
chíndèe ñaha‑gá xii‑ndo,te òré‑áⁿ cada‑ndo nàcuáa cuìní Xítohó Jesucrìstú 
cada‑ndo,te cada iní‑ndó sǎ tnàhá‑í ndécú ndɨ ɨhɨ ñaha‑í xii‑ndo.5 Chi tàú‑xi 
sá těe ducaⁿ quìde‑áⁿ daquèe tɨ ɨhú‑ndó‑dě,te ducaⁿ te sácuíhná dandòho 
ñaha‑xi xii‑dé cuěi na cùú‑dé,dico na sàá nduu te nduu táhú‑dě 
cundecu‑dé ndɨhɨ Xítohó Jesucrìstú.

6
 Te nchòhó ñá túú ndùu váha‑xi sá càchí‑ndó sǎ ǐo càhnu cuu‑ndo.Te 

xìní‑ndó sǎ cuěi luha‑ni levadùrá ná quɨ ɨhu yuchi cuáha pàá dándàa‑xi cuéi 
luha‑ni nà quɨ ɨhu te nɨhìí‑ni yuchi sàháⁿ ndoho‑xi.Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu 
nchohó chi núu ndècu ndɨhɨ‑ndo ɨɨⁿ ñáyiu quìde sá ñà túú vǎha te 
nchaa‑ndo ñà túú‑gǎ cúú vǎha iní‑ndó ndècu‑ndo.7 Te xìni ñuhu‑xi sá 
cádá‑ndó dàtná quídé cuè ñáyiu quìde vico pascuá,chi ñá túú chìhí‑yu 
levadùrá yuchi cuáha pàá xéxǐ‑yu nduu quìdé‑yu vico‑áⁿ.Te sá quɨ ɨhu 
pàá‑áⁿ cada iní‑ó sǎ cúú‑xí nchàa sá cuèhé sá dúhá nǐ xóo cada‑ndo.Te vá 
cádá‑gǎ‑ndó nì ɨɨⁿ sá cuèhé sá dúhá,te ducaⁿ te cuu‑ndo ñǎyiu váha chi sa 
ní nduu ndoo ní nduu nine iní‑ndó.Te cue mběé cue quɨtɨ ní xóo 
cahni‑güedé nduu pàscuá cue quɨtɨ‑áⁿ cada iní‑ó sǎ cúú‑güèdɨ datná Xítohó 
Jesucrìstú nàcuáa ní xíhí‑gá núú cùrúxí.8 Te núu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi sá vǎ 
cádá‑gǎ‑ndó nì ɨɨⁿ sá cuèhé sá dúhá sǎ nǐ xóo cada‑ndo,te ni vǎ cúhúⁿ‑gǎ 
iní‑ndó te ni vǎ cádá‑gǎ‑ndó,te nɨ yùhu nɨ iní‑ná‑ndó càda‑ndo mee‑ni sá 
vǎha.

9
 Te tutú sá sà ní dáquíxì‑í ndaha‑ndo nǐ cachí‑í sá vǎ nìhí tnáhá‑ndó 

ndɨ ɨhɨ cue ñáyiu ndècu ichi dɨ ɨɨ ɨìní.10
 Te sá dúcáⁿ càháⁿ‑í núú tùtú ní 

dáquíxì‑í ndaha‑ndo te vá cání ìní‑ndó sǎ yǔhú càchí‑í sá vǎ cúú‑gǎ tnahá 
tnúhu‑ndo ndɨ ɨhɨ cue ñáyiu ndècu ichi cuehé ichi duha,ndɨhɨ ñáyiu ndècu 
ichi dɨ ɨɨ ɨìní,ndɨhɨ ñáyiu xìho nchaa sá ìó ñuyíú,ndɨhɨ ñáyiu dùhu sá ndécú 
ndɨ ɨhɨ tnaha ñáyiu‑xi,ndɨhɨ ñáyiu quìde cahnu sá càchí‑yu cùu ndióxí te ñá 
ndàá sá ndiǒxí cúú‑xí chi dìcó cue tée ñuyíú‑a ní cadúha nchaa xíǎⁿ,chi 
núu ducaⁿ na càda‑ndo vá tnàhá tnúhu‑gá‑ndó ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu te xìni ñuhu‑xi sá 
vǎ cúndècu‑gá‑ndó nǔú ndécǔ‑yu.11

 Te ñá túú dùcaⁿ quee‑xi nacuáa 
càháⁿ‑í núú tùtú‑í,chi yúhú càchí‑í sá vǎ cúú tnàhá tnúhu‑ndo ndɨ ɨhɨ ñáyiu 
càchí sá ndécú ìchi Xítohó Jesucrìstú te ñá ndàá sá ndécǔ‑yu ichi‑gá.Te 
núu cùú‑yu ñáyiu ndècu ichi dɨ ɨɨ ɨìní,àdi cuú‑yu ñáyiu xìho nchaa sá ìó 
ñuyíú‑a,àdi cuú‑yu ñáyiu quìde cahnu nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí te ñá 
ndàá chi dìcó cue tée ñuyíú‑a ní cadúha nchaa xíǎⁿ,àdi cuú‑yu ñáyiu yɨtɨ 
yùhu‑xi,àdi cuú‑yu ñáyiu quɨhu,àdi cuú‑yu ñáyiu dùhu sá ndécú ndɨ ɨhɨ 
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tnaha ñáyiu‑xi,te nchaa ñáyiu ducaⁿ càchí sá ndécú ìchi‑gá te ñá ndàá te 
ducaⁿ xǐquidé‑yu,te ni vǎ cúú nìhí tnáhá‑ndó ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu caxi‑ndo ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu.
12-13

 Te ñá dɨ ɨú yǔhú cúù‑í tée cáháⁿ cuèndá nchaa ñáyiu ñá túú ndècu ichi 
Xítohó Jesucrìstú nǔu quìde ndáá‑yu àdi ñá túú quìde ndáá‑yu ndècú‑yu,
chi mee Yǎ Ndiǒxí cáháⁿ‑gá te núu nása quìdé‑yu ndècú‑yu.Dico nchòhó 
chi tàú‑ndó càda cuendá‑ndó nǔu nása quìde cue ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo 
ichi Xítohó Jesucrìstú.Núu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi daquee tɨ ɨhú‑ndó těe ducaⁿ ñà 
túú quìde váha ndècu ndɨhɨ‑ndo‑áⁿ,te vá dáñá‑gǎ‑ndó nìhí tnáhá ndɨ ɨhɨ 
ñaha‑dé xii‑ndo.

Nàcuáa tàú‑xi cada ñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú te núu ñá túú ndècu 
ndɨhɨ váha tnàhá‑yu


6 1 Te dava nchòhó òré ñá túú ndècu ndɨhɨ váha tnàha‑ndo te cùyɨɨ‑ndo 
cuáháⁿ‑ndó nǔú cuè tée cùchiuⁿ ñá túú ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú 

sàcáⁿ cuéchi‑ndo,te ñá túú dùcaⁿ taú‑xi cada‑ndo chi núú cuè tée ndècu 
ichi‑gá ducaⁿ tàú‑ndó quɨ ɨhɨ ɨn ‑ndó càcáⁿ cuéchi‑ndo.2 Te nchòhó sa 
nàha‑ndo sá ncháá ñǎyiu cùu cuendá Yǎ Ndiǒxí sáá nduu cǎháⁿ‑yu te núu 
ní quide ndáá nchaa dava‑gá ñáyiu àdi ñá túú ní quìde ndáá‑yu,te nchòhó 
tnàhá‑ndó cùu‑ndo ñáyiu ducaⁿ cǎháⁿ,te núu ducaⁿ te cutnùní iní‑ndó sǎ 
ndácú‑ndó càda ndáá‑ndó nchàa cuéchi sá ñǎ túú ǔhú cundáá vitna 
ndècu‑ndo ñuyíú‑a.3 Te nchòhó sa nàha‑ndo sá ncháá nděé cue espíritú 
xínú cuèchi núú Yǎ Ndiǒxí sáá nduu cǎháⁿ‑ó te núu nása quìde‑xi ndecu‑xi.
¡Núu xíǎⁿ cútnùní iní‑ó sǎ úúⁿ‑gǎ ndacu‑o càda ndáá‑ó nchàa cuéchi sá ìó 
ñuyíú‑a!4 Te núu ìó dava‑ndo ìó nása cùu ndecu‑ndo te xǐnàá‑ndó,te vá 
quɨ ɨhɨ ɨn ‑ndó càcáⁿ cuéchi‑ndo nǔú cuè tée ndèhe‑ndo sá ñà túú ndècu‑güedé 
ichi Yá Ndiǒxí,dico nchòhó chi da núú cuè tée‑áⁿ cuǎháⁿ‑ndó sàcáⁿ 
cuéchi‑ndo.5 Te duha càháⁿ‑í cuèndá cucahaⁿ núú‑ndó chi ñá túú quìde 
váha‑ndo sǎ dúcáⁿ quìde‑ndo.¿Te náa dìcó‑nǎ ñá túú tnàhí ɨɨⁿ tée cùtnuní 
iní‑xi nàcuáa cada ndáá cuéchi‑ndo ndècu ndɨhɨ‑ndo ichi Xítohó 
Jesucrìstú‑ǎⁿ?6 Te nchòhó,ñá túú quìde váha‑ndo,chi dava‑ndo 
cuǎháⁿ‑ndó nǔú cuè tée ñá túú ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú sàcáⁿ 
cuéchi‑ndo cuèndá dava‑gá cue ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo ichi‑gá.

7
 Te ñá túú quìde váha‑ndo sǎ dúcáⁿ nàá ndɨhɨ tnàha‑ndo te cuáháⁿ‑ndó 

sàcáⁿ cuéchi‑ndo,te váha‑gá sá cádá càhnu iní‑ndó cuěi nándɨ na càda 
ñaha tnaha ñáyiu‑ndo xìi‑ndo cuéi dùhú‑yu sá ndécú ndɨ ɨhɨ‑ndo dico cada 
càhnu‑ni iní‑ndó.8 Dico nchòhó chi ñá túú quìde cahnu iní‑ndó chi da 
uuⁿ‑gá ñá túú quìde váha‑ndo sàcúú‑xí tnàha ñáyiu‑ndo,chi cùu úhú 
iní‑ndǒ‑yu,te dùhu‑ndó‑yu,te ndéé méé‑ndó nàcuáa ndècu‑ndo ichi Xítohó 
Jesucrìstú ducaⁿ quìde tnaha‑ndo.
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9
 Te nchòhó sa nàha‑ndo sá ncháá ñǎyiu ndècu ichi cuehé ichi duha vá 

ndúú tǎhǔ‑yu cundecú‑yu núú ndécú Yǎ Ndiǒxí táxí tnùní‑gá,núu xíǎⁿ vá 
cání ìní‑ndó sǎ ñǎyiu‑áⁿ nduu táhǔ‑yu cundecú‑yu ndɨhɨ‑gá.Te ni cuè 
ñáyiu ndècu ichi dɨ ɨɨ ɨìní,te ni cuè ñáyiu quìde cahnu nchaa sá càchí‑yu cùu 
ndióxí te ñá ndàá chi dìcó cue tée ñuyíú‑a ní cadúha nchaa xíǎⁿ,te ni cuè 
tée càháⁿ ndɨhɨ ñadɨ ɨhɨ ɨte ñá dɨ ɨú ñàdɨhɨ ɨ‑güedé cúǔ‑yu,te ni cuè ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨ
càháⁿ ndɨhɨ tée te ñá dɨ ɨú yɨ ɨɨ ɨ‑yu cùu‑güedé,te ni cuè tée càháⁿ ndɨhɨ tnàha 
tée‑xi,10

 te ni cuè ñáyiu dùhu,te ni cuè ñáyiu xìho sá ndécú ndɨ ɨhɨ tnaha 
ñáyiu‑xi,te ni cuè ñáyiu quɨhu,te ni cuè ñáyiu càháⁿ úhú,te ni cuè ñáyiu 
dànícuèhé tnàha ñáyiu‑xi te dùhu ñahá‑yu,te ni ɨ ɨɨⁿ cue ñáyiu duha xǐquide 
vá ndúú tǎhǔ‑yu cundecú‑yu núú ndécú Yǎ Ndiǒxí táxí tnùní‑gá.11

 Te dava 
nchòhó ducaⁿ nǐ xóo cada‑ndo ni cùu,te vitna ní cuu‑ndo ñǎyiu sa ní nduu 
ndoo ní nduu nine iní‑xi,te ní cuu‑ndo ñǎyiu cùu cuendá Yǎ Ndiǒxí,te ní 
cuu tucu‑ndo ñǎyiu ñá túú‑gǎ cuéchi‑xi ndècu núú‑gǎ.Te ducaⁿ nǐ quide 
ñaha Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo sǎ vǎha sá cuèndá Xítohó Jesucrìstú,te ní 
ngúndecu ndɨhɨ‑ndo Espíritú Yǎ Ndiǒxí.

Nàcuáa ndùu cuendá yɨquɨ cùñú‑ó

12

 Te càchí ñáyiu sá ncháá sǎ sání ìní‑ó cuu cada‑o,te ndáá càháⁿ‑yu 
dìcó‑ni sá ñǎ ncháá cùu‑xi sá vǎha sá cúú‑xí‑ó.Te núu cuìní nchaa sá sání 
ìní‑ó‑ǎⁿ taxi tnùní ñáhá‑xí te vá cádá‑ó.13

 Te nchòhó sa xìní‑ndó sǎ ncháá 
sǎ xéxí‑ó cuǎnguee‑xi xɨtɨ ɨ‑ó,te xɨtɨ ɨ‑ó nǐ cuáha tnàhí‑xi sá cúhúⁿ nchàa sá 
cáxí‑ó,dico xɨtɨ ɨ‑ó ndɨ ɨhɨ nchaa sá xéxí‑ó chi naa‑xi.Te Xítohó Jesucrìstú 
néhé cuèndá‑gá yɨquɨ cùñú‑ó,te ducaⁿ yɨ ɨquɨ cuñú‑ó cùu‑xi cuendá‑gá,te 
ñá túú ní cuǎha yɨquɨ cùñú‑ó sǎ cúndècu‑xi ichi dɨ ɨɨ ɨìní.14

 Te dàtná ní quide 
Yá Ndiǒxí ní dándótó‑gǎ Xítohó Jesucrìstú ducaⁿ càda ñaha‑gá xii nchoo 
tùcu chi dandòto ñaha‑gá xii‑o nǔu na cùú‑ó,chi ndàcu‑gá quídé‑gǎ nchaa 
sá vǎha.

15
 Te nchòhó sa nàha‑ndo sá yɨ ɨquɨ cuñú‑ó cùu‑xi cuendá Xítohó 

Jesucrìstú chi ɨɨⁿ‑ni cùu‑o ndɨhɨ‑gá,núu xíǎⁿ ñá túú tnàhí ndùu váha‑xi 
cáháⁿ ndɨhɨ‑o ñǎyiu ndècu ichi dɨ ɨɨ ɨìní,chi yɨquɨ cùñú‑ó cùu‑xi cuendá 
Xítohó Jesucrìstú,te núu ducaⁿ na càda‑o te cada iní‑ó sǎ cuèndá‑nǎ 
ñáyiu‑áⁿ cúú yɨ ɨquɨ cuñú‑ó,núu xíǎⁿ ñá túú tnàhí ndùu váha‑xi ducaⁿ 
càda‑o.16

 Te sa xìní‑ndó sǎ nǔu ɨɨⁿ tée na càháⁿ ndɨhɨ‑dé ɨɨⁿ ñadɨ ɨhɨ ɨndécú 
ìchi dɨ ɨɨ ɨìní te cada iní‑ó sà ɨ ɨɨ ɨn ‑nǎ yɨquɨ cùñú cúǔ‑yu.Te ducaⁿ càháⁿ‑xi núú 
tùtú Yǎ Ndiǒxí núú càchí‑xi:“Ɨɨⁿ tée na càháⁿ ndɨhɨ‑dé ɨɨⁿ ñadɨ ɨhɨ ɨte ɨɨⁿ‑nǎ 
yɨquɨ cùñú cúǔ‑yu”,duha càchí‑xi.17

 Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu nchaa ñáyiu 
tnàhá tnúhu ndɨhɨ Xítohó Jesucrìstú,chi ɨɨⁿ‑nǎ cúǔ‑yu ndɨhɨ‑gá.

18
 Te núu xíǎⁿ càháⁿ‑í dóho‑ndo sǎ vǎ cúndècu‑ndo ichi dɨ ɨɨ ɨìní,chi núu 

ducaⁿ na càda‑ndo te ñá túú tnàhí sá vǎha cùu‑xi sá cúú‑xí yɨ ɨquɨ cuñú‑ndó 
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chi ío dàcuíta nihnu‑xi yɨquɨ cùñú‑ndó.Te nchaa dava‑gá sá cuèhé sá dúhá 
ñà túú quìde‑xi yɨquɨ cuñú‑ndó dàtná quídé xǐǎⁿ.19

 Te nchòhó sa cùtnuní 
iní‑ndó sǎ yɨ ɨquɨ cuñú‑ndó cùu‑xi datná ɨɨⁿ vehe núú ndécú Espíritú Yǎ 
Ndiǒxí.Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu yɨquɨ cuñú‑ndó chi ndècu‑ndo ndɨhɨ 
Espíritú‑gá.Te mee‑gǎ ní taxi‑gá Espíritú‑gá ndécú ndɨ ɨhɨ‑ndo,te ñá dɨ ɨú
mèe‑ndo cuu cuendá‑ndó mèe‑ndo chi Yá Ndiǒxí cúú cuèndá ñáhá‑gǎ 
xii‑ndo.20

 Te ducaⁿ cùu‑ndo ñáyiu cùu cuendá Yǎ Ndiǒxí chi Xítohó 
Jesucrìstú ní nacháhu‑gá nchaa yícá cuěchi‑ndo.Te núu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi 
sá nɨ ɨhií nɨ ɨndúú‑ndó càda‑ndo nacuáa cuu càhnu Yá Ndiǒxí,te ducaⁿ tàú‑xi 
cada‑ndo chi espíritú‑ndó ndɨ ɨhɨ yɨquɨ cuñú‑ndó cùu‑xi cuendá‑gá.

Sáhú sǎ cúú‑xí ñǎyiu ní tnándaha


7 1 Te ní quexìo tutú sá nǐ dáquíxí‑ndó ndàha‑í,te vitna na càchí tnúhu‑í 
xii‑ndo cuèndá tnúhu càháⁿ‑ndó nǔú tùtú‑ndó.Te váha cada‑xi te núu 

vá cándèca tée ñadɨ ɨhɨ ɨ,te ducaⁿ‑ni vǎha cada‑xi te núu ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨvá 
cándècá‑yu tée.2 Te dìcó‑ni sá nǔu ducaⁿ na càda‑ndo te dava‑ndo càni 
iní‑ndó cùndecu‑ndo ichi dɨ ɨɨ ɨìní.Núu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi sá ncháá cuè tée ndɨ 
dɨ ɨɨ ɨn  cùndecu ñadɨhɨ ɨ‑güedé,te ducaⁿ‑ni tùcu nchaa cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨndɨ dɨ ɨɨ ɨn  
cùndecu yɨɨ ɨ‑yu.3 Te càchí tnúhu‑í xii‑ndo sǎ ncháá cuè tée vá cúú 
càchí‑güedé sá vǎ cúú cǎháⁿ ndɨhɨ‑güedé ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé,te dɨu‑ni ducaⁿ cuè 
ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨtucu,vá cúú càchí‑yu sá vǎ cúú cǎháⁿ ndɨhɨ ɨ‑yu yɨɨ ɨ‑yu.4 Te nchaa 
cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨchi ñá dɨ ɨú mèe‑ní‑yu cùu cuendá‑yu yɨquɨ cùñú‑yu chi tnàhá 
cúú cuèndá yɨɨ ɨ‑yu,te ducaⁿ‑ni nchàa cue tée tucu chi ñá dɨ ɨú‑ní mèe‑güedé 
cúú cuèndá‑güedé yɨquɨ cùñú‑güedé chi tnàhá cúú cuèndá cue 
ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé.5 Te cue tée vá cúú càchí‑güedé sá vǎ cúú cǎháⁿ ndɨhɨ‑güedé 
ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé.Te ni cuè ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨvá cúú càchí‑yu sá vǎ cúú càháⁿ 
ndɨhɨ ɨ‑yu yɨɨ ɨ‑yu.Àdi te núu ní ndatnúhu‑yu sá vǎ dúcáⁿ càdá‑yu ɨɨⁿ ǔú nduu 
cuèndá sá cuìní‑yu ío cáháⁿ ndɨhɨ ɨ‑yu Yá Ndiǒxí,dico nà yáha núu ná daha 
nduu ducaⁿ nǐ ndatnúhu‑yu sá vǎ dúcáⁿ càdá‑yu te naníhí tnáhá tùcú‑yu,
chi núu ñáhá te cudana te vá cuácàhnu iní‑yu te sácuíhná dacàháⁿ ñáhá‑xí 
xìí‑yu cadá‑yu sá ñà túú tàú‑yu cadá‑yu.

6
 Te tnúhu càháⁿ‑í‑a quèe‑xi sá těe ndɨhɨ ñadɨ ɨhɨ ɨcuu candeca tnàhá‑yu 

dico ñá túú quìde yica‑í sá dúcáⁿ càdá‑yu.7 Te yúhú sání ìní‑í sá nǔu dìcó 
sá cúú te nchaa‑ndo cùndecu‑ndo datná ndécù‑í,dico ñáhá chi mee Yǎ 
Ndiǒxí ní cachí‑gá nàcuáa nduu táhú‑ó ɨ ɨɨⁿ ɨɨⁿ‑o cundecu‑o,chi dava‑o nǐ 
cutáhú‑ó nǔú‑gǎ sá cúndècu ñadɨhɨ ɨ‑ó te dava‑o ñǎhá.8 Te càchí tnúhu‑í xii 
nchòhó cue tée vátá nìhí‑gá ñadɨ ɨhɨ ɨ‑xi sá vǎha‑gá sá nǔu vá cúndècu 
ñadɨhɨ ɨ‑ndó dàtná yúhú.Te ducaⁿ‑ni nchòhó cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨñáyiu vátá 
nìhí‑gá yɨɨ‑xi sá vǎha‑gá sá nǔu vá cúndècu yɨɨ‑ndo.Te dɨu‑ni duha càháⁿ‑í 
sá cúú‑xí nchàa nchohó ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨní quendóo quèé sá vǎha‑gá sá nǔu vá 
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cándèca‑gá‑ndó těe.9 Te càchí tnúhu‑í xii nchaa‑ndo sǎ nǔu xìto‑ndo sá vǎ 
cúndèe iní‑ndó cùndecu mee‑ndo te váha‑gá sá nǔu tnándaha‑ndo,te ñá 
dɨ ɨú sǎ méé‑ní càni cuehé cani duha iní‑ndó cùndecu‑ndo.

10
 Te nchaa nchòhó ñáyiu sa ní tnándaha càháⁿ‑í dóho‑ndo,te ñá dɨ ɨú

mèe‑í duha càhu iní‑í càháⁿ‑í dóho‑ndo chi Xítohó Jesucrìstú ducaⁿ dàcahu 
iní ñáhá‑gǎ xii‑í,chi mee‑gǎ cuìní‑gá cada‑ndo nàcuáa na càháⁿ‑í‑a.Te 
nchaa nchòhó cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨcàháⁿ‑í dóho‑ndo sǎ vǎ dáñá‑ndó yɨ ɨɨ‑ndo.
11

 Te núu ìó dava‑ndo sà ní dáñá‑ndó yɨ ɨɨ‑ndo,te xìni ñuhu‑xi sá vǎ 
cándèca‑gá‑ndó těe,chi cundecu mee‑nǎ‑ndó àdi núu ñáhá te naqueheⁿ 
tucu‑ndo těe ní cuu yɨɨ‑ndo.Te nchaa nchòhó cue tée ndècu ñadɨhɨ ɨ‑xi 
càháⁿ‑í dóho‑ndo sǎ vǎ dáñá‑ndó ñǎyiu cùu ñadɨhɨ ɨ‑ndó.

12
 Te tnúhu na càháⁿ‑í‑a cùu‑xi sá nǐ sani iní méè‑í te ñá dɨ ɨú tnǔhu sá nǐ 

cachí Xítohó Jesucrìstú cáháⁿ‑í cúú‑xí.Te núu dava nchòhó cue tée ndècu 
ichi Xítohó Jesucrìstú ndécá‑ndó ñǎyiu dɨ ɨhɨ ɨñáyiu ñá túú ndècu ichi‑gá,te 
vá dáñá‑ndǒ‑yu te núu cùu váha iní‑yu ndèca ñahá‑yu xii‑ndo.13

 Te núu 
dava nchòhó cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú ndécá‑ndó 
cuè tée ñá túú ndècu ichi‑gá te vá dáñá‑ndó‑güedě te núu cùu váha 
iní‑güedé ndécá ñàha‑güedé xii‑ndo.14

 Te núu ɨɨⁿ tée ñá túú sàndáá iní‑dé 
Xítohó Jesucrìstú te ñadɨ ɨhɨ ɨ‑dé sàndáá iní ñáhá‑áⁿ xìi‑gá,te tée‑áⁿ nǐ cuu‑dé 
ɨɨⁿ tée sa ní cuyatni tnahá tnúhu ndɨhɨ ñaha xìi‑gá sá cuèndá ñadɨ ɨhɨ ɨ‑dé.Te 
ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu tucu ñadɨhɨ ɨñá túú sàndáá iní ñáhá xìi Xítohó 
Jesucrìstú te yɨɨ‑aⁿ sàndáá iní ñáhá‑dě xii‑gá,te ñaha‑áⁿ sa ní cuyatni tnahá 
tnúhu‑aⁿ ndɨhɨ‑gá sá cuèndá yɨɨ‑aⁿ,te dɨu‑ni ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu cue 
landú‑yu chi sa ní cuyatni tnahá tnúhu‑güexi ndɨhɨ‑gá.Te núu vá dúcáⁿ 
cùu te cue landú‑yu‑áⁿ ǐo xica cùndecu‑güexi núú‑gǎ.15

 Te núu ɨɨⁿ tée ñá 
túú sàndáá iní ñáhá xìi Xítohó Jesucrìstú cuìní‑dé daña tnàha‑dé ndɨhɨ 
ñadɨ ɨhɨ ɨ‑dé ñaha sàndáá iní ñáhá xìi Xítohó Jesucrìstú,te dɨu‑ni na càda‑dé 
nàcuáa sàni iní‑dé.Te dɨu‑ni ducaⁿ tùcu te núu ñadɨ ɨhɨ ɨñaha ñá túú sàndáá 
iní ñáhá xìi Xítohó Jesucrìstú cuìní‑aⁿ daña‑aⁿ těe sàndáá iní ñáhá xìi‑gá,
tée cùu yɨɨ‑aⁿ te dɨu‑ni na càda‑aⁿ nacuáa sàni iní‑aⁿ.Chi tée sàndáá iní 
ñáhá xìi Xítohó Jesucrìstú ñá túú tàú‑dé cada yica‑dě ñadɨ ɨhɨ ɨ‑dé cundecu 
ndɨhɨ ñaha‑aⁿ xìi‑dé te núu ñá túú cuìní‑aⁿ.Te dɨu‑ni ducaⁿ ñàdɨhɨ ɨñaha 
sàndáá iní ñáhá xìi‑gá ñá túú tàú‑aⁿ cada yica‑aⁿ cùndecu ndɨhɨ ñaha yɨɨ‑aⁿ 
xii‑aⁿ te núu ñá túú cuìní‑dé cundecu ndɨhɨ ñaha‑dě xii‑aⁿ,chi Yá Ndiǒxí 
cuìní‑gá sá ncháá nchòo ñáyiu ndècu ichi‑gá cundecu váha‑o vǎ nàá‑ó.
16

 Chi cue tée sàndáá iní tnúhu Xítohó Jesucrìstú ñá túú cùtnuní iní‑güedé 
te núu ndacu‑güedé canu ichi‑güedé ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé ichi‑gá àdi ñáhá te núu 
ñá túú sàndáá iní ñáhǎ‑yu xii‑gá,te ducaⁿ‑ni cuè ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨsàndáá iní 
tnúhu Xítohó Jesucrìstú ñá túú cùtnuní iní‑yu te núu ndacú‑yu canu 
ichí‑yu yɨɨ ɨ‑yu ichi‑gá àdi ñáhá te núu ñá túú sàndáá iní ñáhá‑güedě xii‑gá.
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17
 Te duha na càchí tnúhu‑í xii‑ndo,nchaa chìuⁿ ní nduu táhú‑ndó nǔú 

Yǎ Ndiǒxí quídé‑ndó ndèé cútnàhá ní cáháⁿ ñáhá‑gǎ xii‑ndo nǐ natuha‑ndo 
ìchi‑gá te dɨu‑ni chìuⁿ‑áⁿ cada‑ndo cùndecu‑ndo.Te nchaa xichi núú tàcá 
ñáyiu dàcuaha tnúhu‑gá dɨu‑ni duha càháⁿ‑í dóho‑yu.18

 Te nchaa cue tée 
ndècu señá ñɨɨ‑xi dàtná ní cachi ndíi Moìsés,cue tée ní cáháⁿ Yǎ Ndiǒxí 
ndécú ìchi‑gá,te dɨu‑ni ducaⁿ cùnduu‑güedé cundecu‑güedé,te nchaa cue 
tée ñá túú ndècu señá ñɨɨ‑xi ní cáháⁿ‑gá cundecu ichi‑gá,dɨu‑ni ducaⁿ 
cùnduu‑güedé cundecu‑güedé vá cuǎha‑güedé sèñá ñɨɨ‑güedé.19

 Te ɨɨⁿ‑ni 
cùu‑xi cuéi na cuǎha‑o sèñá ñɨɨ‑o àdi vá cuǎha‑o.Te sá ǐo‑gá xíní ñùhu‑xi 
cada‑o xíǎⁿ cúú‑xí sǎ cádá‑ó nchàa nacuáa cuìní Yǎ Ndiǒxí.20

 Chi xìni 
ñuhu‑xi sá cúndècu‑ni‑o datná ndécú‑ó cǔtnàhá ní cáháⁿ ñáhá Yǎ Ndiǒxí 
xii‑o nǐ ngúndecu‑o ìchi‑gá.21

 Te núu cùu‑ndo ñáyiu ñá túú tnàhí dàñá 
quee núú chíúⁿ pàtróóⁿ‑xi cútnàhá ní cáháⁿ ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo,te ñá 
túú nǎ cani iní‑ndó,dico núu dàña ñaha patróóⁿ‑ndó quèe‑ndo núú 
chíúⁿ‑ndó te váha‑ni quee‑ndo nǔú chíúⁿ‑ndó.22

 Te sátá nǐ cáháⁿ ñáhá 
Xǐtohó Jesucrìstú xii nchòhó ñáyiu ducaⁿ ñà túú tnàhí dàñá quee núú chíúⁿ 
pàtróóⁿ‑xi‑áⁿ,te ní cuu‑ndo dàtná ñáyiu dàñá quéé nǔú chíúⁿ pàtróóⁿ‑xi sá 
cúú‑xí‑gǎ,te ducaⁿ chi ñá túú‑gǎ ndécú‑ndó ìchi cuehé ichi duha.Te 
nchòhó ñáyiu dàñá quéé nǔú chíúⁿ pàtróóⁿ‑xi cùu‑ndo datná ñáyiu ñá túú 
tnàhí dàñá quee núú chíúⁿ pàtróóⁿ‑xi sá cúú‑xí Xǐtohó Jesucrìstú,te ducaⁿ 
chi xìnu cuechi‑ná‑ndó nǔú‑gǎ.23

 Te Yá Ndiǒxí ní nduu cuèndá ñáhá‑gǎ 
xii‑o chi Xítohó Jesucrìstú ní nacháhu‑gá nchaa yícá cuěchi‑o sǎ ndécú nǔú 
Yǎ Ndiǒxí ní cùu,te vá dáñá‑ndó sǎ tnàha ñáyiu‑ndo nàdatuhú iní ñáhǎ‑yu 
xii‑ndo vǎ cúnú cuèchi‑ndo núú Xǐtohó Jesucrìstú nàcuáa tàú‑xi cunduu.
24

 Te núu xíǎⁿ càchí tnúhu‑í xii nchaa nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi 
Xítohó Jesucrìstú sá cúndècu‑ni‑ndo datná‑ni ndècu‑ndo ndéé cútnàhá ní 
cáháⁿ ñáhá‑gǎ xii‑ndo,te dɨu‑ni ducaⁿ cùndecu‑ndo ichi‑gá.

25
 Te càchí tnúhu tucu‑í xii‑ndo sǎ Xǐtohó Jesucrìstú ñá túú càchí 

tnúhu‑gá xii‑í nǔu nása cáháⁿ‑í cuèndá nchaa ñáyiu vátá tnǎndaha‑gá.Te 
duha sàni iní‑í cáháⁿ‑í cuèndá‑yu,te nchòhó cuu quɨ ɨndáá iní‑ndó tnǔhu 
càháⁿ‑í chi Xítohó Jesucrìstú chíndèe chitúu ñaha‑gǎ xii‑í.26

 Te yúhú 
càchí‑í sá sǎ cuèndá nchaa tnúndòho tnúhu ndàhú ìó ñuyíú‑a vitna,te 
váha‑gá sá ncháá ñǎyiu te núu nása xǐndecú‑yu te ducaⁿ‑ni na cùndecú‑yu.
27

 Te nchaa cue tée ndècu ñadɨhɨ ɨ‑xi te ducaⁿ‑ni na cùndecu‑güedé ndɨhɨ ɨ‑yu,
te nchaa cue tée ñá túú ñàdɨhɨ ɨ‑xi te ducaⁿ‑ni na cùnduu‑güedé vá 
ndúcú‑güedě ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé.28

 Dico nchaa cue tée na ndùcu ñadɨhɨ ɨ‑xi te ñá 
dɨ ɨúɨ ɨɨⁿ cuéchi cùu‑xi sá dúcáⁿ ná ndùcu‑güedé ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé,te dɨu‑ni ducaⁿ 
cùu tucu cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨte núu na nìhí‑yu yɨɨ ɨ‑yu chi ñá dɨ ɨúɨ ɨɨⁿ cuéchi cùu‑xi 
sá dúcáⁿ nǐhǐ‑yu yɨɨ ɨ‑yu.Te núu cue tée na nìhí‑güedé ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé te nándɨ 
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ndohó‑yu cundecú‑yu ñuyíú‑a,te núu xíǎⁿ duha càháⁿ‑í cuèndá sá vǎ 
ndúcú‑güedě ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé cuèndá sá vǎ ndóhǒ‑yu.

29
 Te nchaa nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú na càchí 

tnúhu‑í xii‑ndo sǎ ñǎ túú‑gǎ vài nduu cumání te quixi tucu Xítohó 
Jesucrìstú,núu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi sá ndèé vitna ngüíta nchaa cue tée ndècu 
ñadɨhɨ ɨ‑xi cada‑güedé chìuⁿ Xítohó Jesucrìstú,te cada‑güedé dàtná sá ñà 
túú ñàdɨhɨ ɨ‑güedé.30

 Te nchaa ñáyiu ndɨ ɨhú iní‑xi te na càda‑ní‑yu sá ñà túú 
ndɨ ɨhú iní‑yu cadá‑yu chìuⁿ Yá Ndiǒxí.Te nchaa ñáyiu cùdɨ ɨɨ ɨìní‑xi te na 
càda‑ní‑yu sá ñà túú cùdɨ ɨɨ ɨìní‑yu cadá‑yu chìuⁿ‑gá,te nchaa ñáyiu ndècu 
ndɨhɨ nándɨ sá ndécú ndɨ ɨhɨ te na càda‑ní‑yu sá ñà túú nǎ ndécú ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu 
cadá‑yu chìuⁿ‑gá.31

 Te nchaa ñáyiu nèhe chiuⁿ nchaa sá ìó ñuyíú‑a te na 
càda‑ní‑yu cuèndá sá ñà túú nǎ néhé chìúⁿ‑yu cadá‑yu chìuⁿ Yá Ndiǒxí,chi 
nchaa sá ìó ñuyíú‑a sa ñùhu‑xi ichi cuáháⁿ‑xi núú ndɨ ɨhɨ ɨnìhnu‑xi.

32
 Te cuìní‑í sá vǎ cúhúⁿ ìní‑ndó nǎndɨ sá ìó ñuyíú‑a,te ni ñà túú tnàhí 

ná cani iní‑ndó cùndecu‑ndo,chi nchaa cue tée ndècu ichi Xítohó 
Jesucrìstú xǐndecu mee ío ñùhu iní‑güedé cada‑güedé chìuⁿ‑gá nàcuáa 
cudɨ ɨu‑güedé núú‑gǎ.33

 Te nchaa cue tée sa ndècu ñadɨhɨ ɨ‑xi cue tée ndècu 
ichi‑gá ñùhu iní‑güedé nàcuáa cada‑güedé cundecu‑güedé ñuyíú‑a cuèndá 
ducaⁿ cùdɨu‑güedé núú ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé.34

 Te dɨu‑ni ducaⁿ cùu tucu cue ñáyiu 
dɨ ɨhɨ ɨchi ñá túú ɨ ɨɨⁿ‑ni cuu ñáyiu sa ndècu yɨɨ‑xi ndɨhɨ ñáyiu vátá cúndècu‑gá 
yɨɨ‑xi,chi ñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú ñá túú ndèca tée ío ñùhu 
iní‑yu cadá‑yu chìuⁿ‑gá nàcuáa nɨhìí nɨ ɨndúǔ‑yu cundecu yɨñùhú‑yu núú Yǎ 
Ndiǒxí,dico cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨndécá těe ndècu ichi‑gá ío ñùhu iní‑yu nàcuáa 
cundecú‑yu ñuyíú‑a cuèndá cudɨ ɨú‑yu núú yɨɨ ɨ‑yu.

35
 Te duha càháⁿ‑í cuèndá cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ sá vǎha xii‑ndo,te cudɨ ɨu núú 

tnáhá‑ndó,te cuu‑ndo ñǎyiu cada ndáá núú Xǐtohó Jesucrìstú,te mee‑ni‑gǎ 
cuhuⁿ iní‑ndó.Te ñá dɨ ɨú sǎ dúhá càháⁿ‑í te quìde yica‑í sá cádá‑ndó nàcuáa 
càháⁿ‑í.

36
 Te núu ìó dava‑ndo sàni iní‑ndó sǎ ñà túú ndùu váha‑xi sá ǐo cuu 

sacuéhé děhe yoco‑ndo cùndecú‑yu ña,te núu sàni iní‑ndó sǎ vǎha‑gá 
candecá‑yu tée te cada‑ndo nàcuáa sàni iní‑ndó,chi ñá dɨ ɨúɨ ɨɨⁿ cuéchi 
cùu‑xi.37

 Te núu dava‑ndo ndècu déhe yoco‑ndo,te vá yǒo ɨɨⁿ cada yica 
ñàha xii‑ndo sá cándècá‑yu tée.Te núu mee‑ndo sàni váha iní‑ndó nàcuáa 
cada‑ndo,te núu vá dásáⁿ‑ndó děhe yoco‑ndo càndeca ñaha tée te quìde 
váha‑ndo sǎ dúcáⁿ quìde‑ndo.38

 Te nchaa ñáyiu dàsaⁿ déhe yoco‑xi 
càndeca ñaha tée te váha‑ni quìdé‑yu,te nchaa ñáyiu ñá túú dàsaⁿ déhe 
yoco‑xi càndeca ñaha tée te váha‑gá tucu quìdé‑yu sá dúcáⁿ quìdé‑yu.

39
 Te nchaa ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨndécú yɨ ɨɨ‑xi xini ñuhu‑xi sá cúndècu‑ní‑yu ndɨhɨ 

yɨɨ ɨ‑yu nɨni ndècu vívú‑güedě chi ducaⁿ càháⁿ tnúhu sá dánèhé ñáhá xìi‑o 
nacuáa cada‑o cùndecu‑o,dico núu na cùú‑güedé te cuu naquehéⁿ‑yu ɨngá 
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tée candecá‑yu dìcó‑ni sá dɨ ɨu‑ni tée ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú.40
 Te 

yúhú sání ìní‑í sá ǐo‑gá váha cundecú‑yu te núu vá nándùcú‑yu ɨngá tée 
candecá‑yu,te duha càháⁿ‑í chi Espíritú Yǎ Ndiǒxí ducaⁿ dàcahu iní 
ñáhá‑xí xìi‑í cáháⁿ‑í.

Cuèndá nchaa sá nchító‑ó sǎñaha ñǎyiu ndùu táhú nchaa sá càchí‑yu cùu 
ndióxí


8 1 Te vitna na càháⁿ‑í cuèndá nchaa sá nchító‑ó sǎñaha ñǎyiu ndùu táhú 
nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí te ñá ndàá chi dìcó ndaha cue tee 

ñuyíú‑a ní cuáha nchaa xíǎⁿ.Te nchoo sa cùtnuní váha iní‑ó cuèndá nchaa 
xíǎⁿ,dìcó‑ni sá cuèndá nchaa sá cútnùní váha iní‑ó xíǎⁿ quídé càhnu‑o 
mee‑o,dico núu cùu iní‑ó tnàha ñáyiu‑o te canu ichi‑ǒ‑yu ichi váha.2 Te 
núu dava‑ndo sàni iní‑ndó sǎ tǔha‑ndo dico cùu‑ndo ñáyiu vátá cútǔha‑gá 
nàcuáa tàú‑xi cunduu.3 Te núu nchòhó cúú ìní‑ndó Yǎ Ndiǒxí te mee‑gǎ 
cáháⁿ‑gá sá cúú‑ndó ñǎyiu cùu cuendá‑gá.

4
 Te vitna na càchí tnúhu‑í xii‑ndo nàcuáa ndùu cuendá nchaa sá 

nchító‑ó sǎñaha ñǎyiu ndùu táhú nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí te ñá ndàá 
chi dìcó ndaha cue tée ñuyíú‑a ní cuáha nchaa xíǎⁿ.Te nchoo cùtnuní iní‑ó 
sǎ ncháá sǎ càchí ñáyiu cùu ndióxí cádǔha‑yu ñuyíú‑a ñá túú cùu‑xi ndióxí,
chi ɨɨⁿdìi díí‑ni Yá Ndiǒxí ndécú.5 Te cue ñáyiu ñuyíú‑a càchí‑yu sá cuěi 
andɨu te cuěi ñuyíú‑a ndècu tɨtnɨ ɨndiǒxí.Te ndáá sá nděni ní cuu ndècu 
espíritú sá càchí ñáyiu cùu ndióxí te ñá ndàá sá ndiǒxí cúú‑xí,te nchaa xíǎⁿ 
táxí tnùní ñáhá‑xí xìí‑yu.6 Te nchoo cùtnuní ndáá iní‑ó sǎ ɨ ɨɨⁿdii díí‑ni Yá 
Ndiǒxí ndécú te dɨu‑gá cúú‑gǎ Tǎtá‑ó,te nchoo cùu‑o ñáyiu cùu cuendá‑gá.
Te dɨu‑ni mee‑gǎ ní táúchíúⁿ‑gǎ ní cuáha nchaa sá ìó ñuyíú‑a,te cùtnuní 
tucu iní‑ó sǎ ɨ ɨɨⁿdii díí‑ni Xítohó Jesucrìstú ndécú,te Yaá‑áⁿ nǐ quide‑gá 
nchaa chìuⁿ ní táhú Dǔtú Ndiǒxí ní cadúha‑gá nchaandɨ túhú sá ìó ñuyíú.
Te dɨu‑ni mee Xǐtohó Jesucrìstú quídé ndècu‑o ichi‑gá vitna.

7
 Te ñá ncháá nchòhó ñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú cútnùní iní‑ndó 

nàcuáa ndùu tnúhu càháⁿ‑í.Chi sa ní cáaⁿ‑ndo quìde cahnu‑ndo nchaa sá 
càchí‑yu cùu ndióxí ní cùu.Te cuèndá xíǎⁿ nǔu nàqueheⁿ‑ni‑ndo nchaa sá 
nchító‑ó ndùu táhú nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí‑áⁿ xéxí‑ndó,te sàni‑ni 
iní‑ndó sǎ quídé càhnu‑ndo nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí‑áⁿ te ñá ndàá sá 
ndiǒxí cúú‑xí.Te núu sàni iní‑ndó sǎ ñà túú vǎha caxi‑ndo sǎ dúcáⁿ ndùu 
táhú‑xi‑áⁿ te xèxi‑ndo te xíǎⁿ ñá túú cùu váha iní‑ndó cuèndá sá dúcáⁿ 
quìde‑ndo.8 Te ñá dɨ ɨú nchàa sá xéxí‑ó quìde‑xi cudɨu‑o núú Yǎ Ndiǒxí,chi 
ɨɨⁿ‑ni quìde‑xi cuéi na càxi‑o àdi vá cáxí‑ó chi ni ɨ ɨɨⁿ sá cáxí‑ó vǎ chíndèe 
ñaha‑xi cudɨu‑o núú Yǎ Ndiǒxí.Te cuěi vá cáxí‑ó dico ñá dɨ ɨú xǐǎⁿ cada sá 
vǎ cúdɨ ɨu‑o núú‑gǎ.9 Te cuu‑ni caxi‑ndo nchàa náni nìhí‑ndó.Te dìcó‑ni sá 
càda cuendá‑ndó sǎ ñà dɨ ɨú cuèndá sá xéxí‑ndó‑ǎⁿ cuǐta nihnu dava ñáyiu 
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ndècu ndɨhɨ‑ndo ichi Xítohó Jesucrìstú cadá‑yu nándɨ sá cádǎ‑yu nàcuáa vá 
cúú vǎha iní Yǎ Ndiǒxí chi ñáyiu‑áⁿ ñà túú cùtnuní iní‑yu.10

 Te nchòhó 
ñáyiu xìní váha cuèndá nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí,te núu na quɨ ɨhɨ ɨn ‑ndó 
nǔú ndécú nchàa xíáⁿ te ngóo‑ndo càxi‑ndo nchaa sá nǐ cutáhú‑xi,te quiní 
ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo ichi Xítohó Jesucrìstú,ñáyiu vátá cútnùní‑gá iní‑xi 
nàcuáa ndùu cuendá nchaa sá dúcáⁿ càchí‑yu cùu ndióxí‑áⁿ,te cuěi sàni 
iní‑yu sá ñà túú quìde váha‑ndo sǎ dúcáⁿ quìde‑ndo te cudana te cada 
yìcá‑yu caxí‑yu tnàhá‑yu nchaa sá dúcáⁿ nǐ nduu táhú nchaa sá càchí‑yu 
cùu ndióxí‑áⁿ te ñá ndàá sá ndiǒxí cúú‑xí.11

 Te núu ducaⁿ cùtnuní iní‑ndó 
nàcuáa ndùu cuendá nchaa xíǎⁿ te ducaⁿ quìde‑ndo,te sá dúcáⁿ 
quìde‑ndo‑áⁿ te dàcuíta nihnu‑ndo dàva‑gá ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo ichi 
Xítohó Jesucrìstú,ñáyiu vátá cútnùní‑gá iní‑xi nàcuáa ndùu cuendá nchaa 
xíǎⁿ,te dɨu cuèndá tnàhá ñáyiu‑áⁿ nǐ xíhí Xítohó Jesucrìstú.12

 Te sá dúcáⁿ 
quìde‑ndo‑áⁿ cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ cuéchi núú Xǐtohó Jesucrìstú,chi quìde‑ndo nacuáa 
xínu iní‑yu cadá‑yu ɨɨⁿ sá sání ìní‑yu ñá túú vǎha,núu xíǎⁿ ñá túú quìde 
váha‑ndo sǎ cúú‑xǐ‑yu.13

 Te núu yúhú cútnùní iní‑í sá sǎ cuèndá ɨɨⁿ sá 
cáxì‑í te ngóo ɨɨⁿ ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú cadá‑yu ɨɨⁿ sá 
vǎ cúú vǎha iní Yǎ Ndiǒxí,te váha‑gá sá vǎ cáxí‑gǎ‑í xíǎⁿ cuèndá sá vǎ 
cádǎ‑yu ɨɨⁿ sá vǎ cúú vǎha iní‑gá.

Nchaa sá cúú càda cue tée ní táúchíúⁿ Xǐtohó Jesucrìstú cáháⁿ tnúhu‑gá


9 1 Te yúhú chi cuu cada‑í nchaa sá sání ìní‑í,chi tnàhá‑í ní táúchíúⁿ 
Xǐtohó Jesucrìstú cáháⁿ‑í tnúhu‑gá núú ñǎyiu.Te yúhú ní xiní núù‑í 

Xítohó Jesucrìstú Yaá cúú Xǐtohó‑ó te nchòhó cúú‑ndó ñǎyiu ní sándáá iní 
tnúhu‑gá sá càháⁿ‑í te ducaⁿ chi ndècu ndɨhɨ‑í‑gá.2 Te ìó dava ñáyiu ñá túú 
sàndáá iní‑yu sá Xǐtohó Jesucrìstú ní táúchíúⁿ‑gǎ cáháⁿ‑í tnúhu‑gá,dico 
nchòhó chi cùtnuní ndáá iní‑ndó sǎ dɨ ɨú‑gǎ ní tendaha ñàha‑gá xii‑í xícá 
cùu‑í càháⁿ‑í tnúhu‑gá,te ducaⁿ chi yúhú ní cáháⁿ‑í tnúhu‑gá núú‑ndó te ní 
sándáá iní‑ndó‑gǎ te xíǎⁿ cútnùní sá dɨ ɨú‑gǎ ní tendaha ñàha‑gá xii‑í xícá 
cùu‑í càháⁿ‑í tnúhu‑gá núú ñǎyiu.

3
 Te duha ndùu tnúhu càháⁿ‑í cuèndá cundedóho nchaa ñáyiu sàtnuhu 

ñaha xii‑í.4 Chi yúhú cuu‑ni caxi‑í nchaa núú sǎ cúú càxi‑o na taxi ñáyiu.
5

 Te cuu‑ni cundecu ñadɨ ɨhɨ ɨ‑í te caca ndeca‑í‑yu nchaa núú xícá cùu‑í 
càháⁿ‑í tnúhu Yá Ndiǒxí dàtná quídé dàva‑gá cue tée càháⁿ tnúhu‑gá,ndɨhɨ 
cue tée cùu ñaní Xítohó Jesucrìstú,ndɨhɨ té Pèlú.6 Te tnàhá yúhú ndɨhɨ té 
Bèé cuu daña‑ndɨ ɨchìuⁿ quide‑ndɨ ɨte cada‑ndɨ ɨdàtná xǐquide dava‑gá‑güedé 
càháⁿ‑güedé tnúhu Xítohó Jesucrìstú.7 Te nchoo xìní‑ó sǎ ncháá cuè 
sandadú dacuɨtɨ ɨí sǎ ñúhú yǎhu‑güedé xínú cuèchi‑güedé,te ñá túú dìcó 
ducaⁿ xìnu cuechi‑güedé.Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu tucu ñáyiu xìtu ɨɨⁿ sá 
xítú chi dacuɨtɨ ɨí nìhí‑yu ɨɨⁿ sá xítǔ‑yu xèxí‑yu,te ñá dɨ ɨú dìcó ducaⁿ xìtú‑yu.
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Te ducaⁿ cùu tucu cue tée cùu toli chi quìhni‑güedé dɨ ɨcu quɨtɨ xìto‑güedé 
xìhi‑güedé te ñá túú dìcó ducaⁿ xìto‑güedé‑dɨ.8 Te vá cání ìní‑ndó sǎ sà 
dúhá càháⁿ‑í te càhu iní méè‑í duha càháⁿ‑í,chi tnúhu càháⁿ‑í‑a ɨɨⁿ‑ni 
quèe‑xi ndɨhɨ tnúhu ní cáháⁿ ndíi Moìsés.9 Chi ndíi‑áⁿ nǐ chídó tnùní ndíi 
núú tùtú ndíi nàcuáa ní xáhaⁿ Yǎ Ndiǒxí xii ndíi,te càchí‑xi:“Vá chíhí‑ndó 
ñùnu yuhu ndɨcutu oré dánchìhí‑dɨ trìú”,duha càchí‑xi núú tùtú ndíi.Te 
ñá dɨ ɨú sǎ dúcáⁿ nǐ cáháⁿ Yǎ Ndiǒxí te càháⁿ‑gá mee‑ni cuèndá ndɨcutu‑áⁿ.
10

 Chi ní cáháⁿ‑gá cuèndá nchoo cuè ñáyiu ndècu ichi‑gá,te ndáá sá dɨ ɨú
cuèndá‑ó dùcaⁿ ní cáháⁿ‑gá.Te nchaa cue tée xìtu chihi tatá sàni iní‑güedé 
sá dɨ ɨú tàtá chíhí‑güedě‑áⁿ cuu sá cáxí‑güedě,te dɨu‑ni ducaⁿ cùu tucu cue 
tée xǐcani trìú chi càni‑güedé cuèndá quee caxi‑güedé.11

 Te ducaⁿ 
sǎtnahá‑xi cùu nchúhú cue tée càháⁿ tnúhu Xítohó Jesucrìstú,chi dànehé 
ñáhá‑ndɨ ɨxii‑ndo cuèndá nchaa sá vǎha quìde ñaha Yá Ndiǒxí xii‑o,núu 
xíǎⁿ dai tàú‑xi sá nchòhó chindee ñàha‑ndo xii‑ndɨ ɨnǔu ná cúú sǎ xíní 
ñùhu‑ndɨ ɨ.12

 Te núu dava cue tée càháⁿ tnúhu Yá Ndiǒxí 
chíndèe‑ndo‑güedé,te uuⁿ‑gá ducaⁿ tàú‑ndó chìndee‑ndo nchúhú cue tée ní 
sanu ichi ñaha xìi‑ndo ichi‑gá.

Te cuěi tàú ndisa‑ndo sǎ chíndèe ñaha‑ndo xii‑ndɨ ɨdico ñá túú dùcaⁿ 
caháⁿ‑ndɨ ɨnúú‑ndó càda‑ndo,te quìde cahnu iní‑ndɨ ɨcuěi nándɨ sá tá 
yǎha‑ndɨ ɨvéxi.Te ducaⁿ quìde‑ndɨ ɨcuèndá sá ñà túú nǎ cani iní ñáyiu 
cuèndá‑ndɨ ɨte ducaⁿ cuìta cuténuu‑gá tnúhu sá càháⁿ nàcuáa naníhí tàhú‑ó 
quɨ ɨhɨ ɨn .13

 Te nchòhó xìní‑ndó sǎ ncháá cuè tée xìnu cuechi veñúhu dɨu‑ni 
xíáⁿ nìhí‑güedé xéxí‑güedě,te dɨu‑ni cue tée‑áⁿ xínú cuèchi‑güedé núú xìhí 
quɨtɨ ndùu táhú Yǎ Ndiǒxí,te dɨu‑ni xíáⁿ nìhí tucu‑güedé sá xéxí‑güedě.
14

 Te dɨu‑ni ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu nchúhú cue tée càháⁿ tnúhu sá càháⁿ 
nàcuáa naníhí tàhú‑ó,chi Xítohó Jesucrìstú ní cachí‑gá sá dɨ ɨú‑ní cuèndá 
chìuⁿ quide‑ndɨ ɨníhí‑ndɨ ɨcaxi‑ndɨ ɨ.15

 Te ñá ɨ ɨɨ ɨn  ndùu cáháⁿ‑í núú‑ndó 
càda‑ndo nacuáa tàú‑xi cunduu sá cúú‑xì‑í,te vá cání ìní‑ndó sǎ sà dúhá 
càháⁿ‑í te ɨɨⁿ sá xìcáⁿ‑í núú‑ndó.¡Chi cuěi na cùú‑í sá ndóhò‑í te ñá dɨ ɨú sǎ 
càháⁿ ñáyiu sá sǎ cuèndá sá càháⁿ‑í tnúhu Xítohó Jesucrìstú nìhí‑í xéxì‑í!

16
 Te yúhú ñá túú quìde cahnú‑í méè‑í sá càháⁿ‑í tnúhu sá càháⁿ nàcuáa 

naníhí tàhú‑ó,chi tàú tnàhá‑í sá cádà‑í chi ducaⁿ nǐ cachí Yǎ Ndiǒxí cada‑í.
¡Te ndàhú ní cuu yúhú te núu vá càháⁿ‑í tnúhu‑áⁿ!17

 Te ñá túú càháⁿ‑í 
tnúhu‑gá sá cúú ìní méè‑í chi mee‑gǎ ní táúchíúⁿ‑gǎ cáháⁿ‑í tnúhu‑gá.Te 
núu càháⁿ‑í tnúhu‑gá sá cúú ìní méè‑í te tàú‑í níhì‑í sá ndúú tǎhù‑í ní cùu.
18

 Dico sá sà ní nduu táhù‑í cúú‑xí sǎ ǐo cùdɨ ɨɨ ɨìní‑í sá dìcó ducaⁿ càháⁿ‑í 
tnúhu sá càháⁿ nàcuáa naníhí tàhú‑ó.Te cuěi tàú‑í queheⁿ‑í sá táxí‑ndó 
ndùu táhù‑í sá cuèndá sá càháⁿ‑í tnúhu Xítohó Jesucrìstú,dico ñá túú 
dùcaⁿ quide‑í.19

 Te sá dúcáⁿ dìcó ducaⁿ càháⁿ‑í tnúhu sá càháⁿ nàcuáa 
naníhí tàhú‑ó,xíǎⁿ ni ɨ ɨɨⁿ ñáyiu ñuyíú‑a vá cúú càchí‑yu sá táxí tnùní 
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ñáhǎ‑yu xii‑í,te cuěi ducaⁿ dico mee‑ǐ ní sani iní‑í sá cúù‑í dàtná ɨɨⁿ tée 
xìnu cuechi núú nchàa ñáyiu cuèndá ducaⁿ cuìta cuu vaí‑yu tuhá‑yu ichi 
Xítohó Jesucrìstú quɨ ɨhɨ ɨn .20

 Te òré ñúhú tnàhí tnuú cue ñáyiu isràél te 
quìde‑í sá ɨ ɨɨ ɨn ‑ní cùu‑í ndɨhɨ ɨ‑yu cuěi ñá túú nchìcúⁿ nihnu‑í tnúhu ní cáháⁿ 
ndíi Moìsés,te ducaⁿ quìde‑í cuèndá sá ñǎyiu‑áⁿ quɨ ɨndáá iní‑yu tnúhu 
càháⁿ‑í te tuhá‑yu ichi Xítohó Jesucrìstú.21

 Te òré ñúhú tnàhí tnuú nchaa 
ñáyiu ñá túú nchìcúⁿ nihnu tnúhu ní cáháⁿ ndíi Moìsés,te quìde‑ni‑í sá 
quídè‑í dàtná quídé mèé‑yu cuèndá quɨ ɨndáá iní‑yu tnúhu càháⁿ‑í,te 
tuhá‑yu ichi Xítohó Jesucrìstú.Te cuěi ducaⁿ quìde‑í dico ñá túú dàña 
ndeé‑í quídè‑í nchaa nàcuáa cuìní Yǎ Ndiǒxí cada‑o,te ducaⁿ chi nchìcúⁿ 
nihnu‑í quídè‑í nchaa nàcuáa càháⁿ Xítohó Jesucrìstú.22

 Te òré ndécù‑í 
ndɨhɨ nchaa ñáyiu ñá túú cùtnuní váha iní‑xi nàcuáa cundecu ichi Xítohó 
Jesucrìstú,te tnàhá‑í quídè‑í dàtná quídě‑yu cuèndá sá ná tèdóho‑yu nchaa 
tnúhu càháⁿ‑í te ducaⁿ cùtnuní‑gá iní‑yu nàcuáa cundecú‑yu ichi‑gá.Te 
nchaandɨ túhú ñáyiu quìde‑í sá ɨ ɨɨⁿ‑ni cuu‑í ndɨhɨ ɨ‑yu cuèndá ducaⁿ nǐhì‑í 
nàcuáa cada‑í te cundedóho‑yu tnúhu càháⁿ‑í te tnɨɨ ɨ‑yu ichi Xítohó 
Jesucrìstú te naníhí tàhú‑yu.23

 Te duha quìde‑í cuèndá sá cuítá quɨ ɨndáá 
iní‑yu tnúhu sá càháⁿ nàcuáa naníhí tàhú‑ó quɨ ɨhɨ ɨn ,te ducaⁿ te tnàhá yúhú 
ío váha cundecu‑í dàtná càháⁿ tnúhu‑áⁿ.

24
 Te nchòhó sa xìní‑ndó sǎ ncháá cuè tée xìnu quɨ ɨhu màrcúhyú 

nchaa‑güedé xínú‑güedě,dico ɨɨⁿ‑ni‑dé cúú těe ndàcu ngodó núú te tée‑áⁿ 
cúú těe nìhí sá ndúú tǎhú‑xi,te ducaⁿ xìni ñuhu‑xi cada nchohó tucu chi 
cada‑ndo nchàa nacuáa cuìní Yǎ Ndiǒxí cada‑ndo cuèndá ducaⁿ nǐhí‑ndó sǎ 
ndúú tǎhú‑ndó.25

 Te nchaa cue tée xìní dadɨ ɨquɨ te váha váha quìde 
cuendá‑güedé nǔu ná cúú sǎ cádá tnèñu te xòcani‑güedé cuèndá sá ñà dɨ ɨú
xǐǎⁿ cada te cuíta‑güedé òré dadɨ ɨquɨ‑güedé.Te ducaⁿ quìde‑güedé cuèndá 
cuìní‑güedé níhí‑güedě sá ndúú tǎhú‑güedě,te sá ndúú tǎhú‑güedě‑áⁿ 
cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ sá ndɨ ɨhɨ ɨnìhnu ñuyíú‑a.Dico nchoo ndùcu ndee‑o quide‑o nacuáa 
níhí‑ó sǎ ndúú tǎhú‑ó,te xíǎⁿ cudíi‑xi cundecu ndɨhɨ‑o nɨ ɨcaa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn .
26

 Te yúhú quídè‑í dàtná quídé cuè tée xìnu,chi cue tée‑áⁿ xìní‑güedé núú 
quéxìo‑güedé,te quìde tucu‑í dàtná xǐquide cue tée sa ní cutúha nàá,te ñá 
túú quìde‑í dàtná quídé cuè tée vitna dàcuaha naá.Te ducaⁿ chi yúhú 
quídè‑í nchaa nàcuáa cuìní Yǎ Ndiǒxí cunduu.27

 Te yúhú ñá túú dàña‑í 
taxi tnùní ñáhá nì ɨɨⁿ sá cuèhé sá dúhá xìi‑í chi yòtnɨɨ‑í méè‑í.Te ducaⁿ 
quìde‑í chi yúhú càháⁿ‑í tnúhu Xítohó Jesucrìstú núú ñǎyiu,te cuìní‑í sá vǎ 
cuǐta sá nǐ cachí Yǎ Ndiǒxí nduu táhù‑í.

Cuèndá nchaa sá nǐ cadúha cue tée ñuyíú‑a quìde cahnu ñáyiu


10 1 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú na càchí 
tnúhu‑í xii‑ndo cuèndá nchaa ñaní tnáhá‑ndɨ ɨñáyiu isràél ní 
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xíndecu ndéé sanaha,chi vitna tnàhá nchòhó cúú‑ndó dàtná cue ñaní 
tnáhá nchàa ñáyiu‑áⁿ chi ndècu‑ndo ichi‑gá.Te nchaa ñáyiu‑áⁿ nǐ taxi 
ndecu Yá Ndiǒxí ɨɨⁿ vícó nǐ dánèhé ñáhá‑xí xìí‑yu ichi quɨ ɨhɨ ɨn ‑yu,te ní quée 
dava ndute làmár nání Mǎr Tɨ ɨcuèhé te nchaá‑yu ní yáha‑yu.2 Te sá dúcáⁿ 
nǐ cuu te nchaá‑yu ɨɨⁿ‑ná ní cuú‑yu ndɨhɨ ndíi Moìsés,te ní xɨ ɨhɨ ndaha ñàha 
ndíi xií‑yu.3 Te nchaá‑yu ní xexí‑yu sá nǐ sáñaha Yǎ Ndiǒxí xií‑yu.4 Te 
ducaⁿ nchàa tucú‑yu ní xihí‑yu ndute sá nǐ sáñaha‑gǎ xií‑yu,ndute sá nǐ 
quee yɨquɨ nàha cava.Te cava‑áⁿ cada iní‑ó sǎ cúú‑xí dàtná Xítohó 
Jesucrìstú te ducaⁿ chi ndɨhɨ ñaha‑gǎ xií‑yu ichi cuáháⁿ‑yu dàvá‑áⁿ.5 Dico 
ío vàí‑yu ñá túú ní quìdé‑yu nàcuáa càháⁿ Yǎ Ndiǒxí,te xíǎⁿ ñá túú ní cùu 
váha iní ñáhá‑gǎ xií‑yu.Te sá dúcáⁿ nǐ quidé‑yu núu xíǎⁿ òré ñúhǔ‑yu ichi 
cuáháⁿ‑yu xɨtɨ ɨyucu ío vàí‑yu ní xíhí.

6
 Te ducaⁿ nǐ cuu cuèndá nchoo vǎ cánchǐcúⁿ nihnu‑o càda‑o nacuáa ní 

quidé‑yu,chi ñáyiu‑áⁿ mee‑ni nchàa sá cuèhé sá dúhá nǐ sani iní‑yu ní 
quidé‑yu.Te nchoo xìni ñuhu‑xi sá vǎ dúcáⁿ càda‑o.7 Te yúhú càháⁿ‑í 
dóho‑ndo sǎ vǎ quɨ ɨndáá iní‑ndó te ni vǎ cádá càhnu‑ndo ni ɨɨⁿ sá càchí‑yu 
cùu ndióxí ní cadúha cue tée ñuyíú‑a dàtná ní quide cue ñaní tnáhá‑ndɨ ɨní 
xíndecu ndéé sanaha.Chi ñáyiu‑áⁿ nǐ quidé‑yu dàtná càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ 
Ndiǒxí núú càchí‑xi:“Nchaa ñáyiu ní xexí‑yu ní xihí‑yu ní quidé‑yu vico,ní 
quide càhnú‑yu sá càchí‑yu cùu ndióxí ní cadúha‑yu te ñá ndàá sá ndiǒxí 
cúú‑xí”,duha càchí‑xi núú tùtú‑gá.8 Te ni vǎ cúndècu‑ndo ichi dɨ ɨɨ ɨìní 
dàtná ní quide dava ñáyiu‑áⁿ,chi sá dúcáⁿ nǐ quidé‑yu te ní xíhí ócó úní 
mǐl‑yu ɨɨⁿ‑ni ndùu.9 Te vá cání ìní‑ndó sǎ sà cáhnú ìní Yǎ Ndiǒxí te nándɨ 
sá cuèhé sá dúhá càda‑ndo cuendá cuìní‑ndó quìní‑ndó nǔu nása cada 
ñaha‑gǎ xii‑ndo,chi ñáyiu ní xíndecu ndéé sanaha‑ǎⁿ ducaⁿ nǐ xóo cadá‑yu,
te ní xíhí‑yu ní xexihaⁿ cǒó.10

 Te ni vǎ càháⁿ cuèhé‑ndó cuèndá Yǎ Ndiǒxí,
chi dava ñáyiu ní xíndecu ndéé sanaha‑ǎⁿ ducaⁿ nǐ quidé‑yu ní cáháⁿ 
cuèhé‑yu cuèndá‑gá te ní quixi espíritú xínú cuèchi núú‑gǎ ní sahni ñaha‑xi 
xìí‑yu.

11
 Te ducaⁿ nǐ cuu te ducaⁿ nǐ ngúndeé núú tùtú Yǎ Ndiǒxí cuèndá 

dacuàha‑o vitna ta cuyatni nduu naa ñuyíú‑a.Te nchaa tnúhu sá nǐ ngódó 
tnùní‑áⁿ càháⁿ dóho ñaha‑xi xìi‑o cuendá sá vǎ cádá‑ó dàtná ní quide 
ñáyiu‑áⁿ.12

 Te xíǎⁿ nǔu nchaa nchòhó ñáyiu sàni iní sá ǐo váha cùndáá 
ndécú ìchi Xítohó Jesucrìstú cada cuèndá‑ndó sǎ dúcáⁿ‑ní cùndáá‑ndó 
nǔú‑gǎ,te vá dáná cuèndá‑ndó càda‑ndo sá ñà túú cùu váha iní Yǎ Ndiǒxí.
13

 Te dɨu‑ni dàtná quídé sàcuíhná dácàháⁿ‑xi iní nchaa dava‑gá ñáyiu nándɨ 
quìdé‑yu,te dɨu‑ni ducaⁿ quìde ñaha‑xi xii‑ndo.Dico mee Yǎ Ndiǒxí cúú‑gǎ 
Yaá quídé ndǎá chi quìde‑gá nchaa sá càháⁿ‑gá,te ñá dáñá‑gǎ sá sǔúní 
cuǐdó sácuíhná coto ndeé ñáhá‑xí xìi‑ndo,chi není‑ni nàcuáa cùndee 
iní‑ndó dàña‑gá ducaⁿ quìde ñaha‑xi xii‑ndo.Te dɨu‑ni‑gá chindee ñàha‑gá 
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xii‑ndo cùndee iní‑ndó vǎ cádá‑ndó cuěi nándɨ sá ná dàcahu iní ñáhá‑xí 
xìi‑ndo.

14
 Te xíǎⁿ nǔu càháⁿ‑í dóho nchòhó ñáyiu ío cùu iní‑í sá vǎ quɨ ɨndáá 

iní‑ndó nì ɨɨⁿ sá càchí‑yu cùu ndióxí te ñá ndàá chi dìcó ndaha cue tée 
ñuyíú‑a ní cuáha nchaa xíǎⁿ,te ni vǎ cádá càhnu‑ndo.15

 Te duha càháⁿ‑í 
chi cùu‑ndo ñáyiu tècú tnùní,te mee‑ndo ǐo váha cuáha‑ndo cuèndá te núu 
váha‑ni càháⁿ‑í àdi ñá túú vǎha‑ni.16

 Te nchoo ndàcáⁿ táhú‑ó nǔú Yǎ 
Ndiǒxí cuèndá ndudí ndéhé yoho yàha stilé sá xíhí‑ó,te sá dúcáⁿ xìhí‑ó 
ndùdí ndéhé yoho yàha stilé‑áⁿ,te xíǎⁿ ndácú ìní‑ó sǎ ɨ ɨɨ ɨn ‑ní cùu‑o ndɨhɨ 
Xítohó Jesucrìstú cuèndá sá nǐ satɨ nɨ ɨñɨ ɨ‑gǎ ní xíhí‑gá núú cùrúxí,te dɨu‑ni 
ducaⁿ sǎtnahá tucu‑xi cùu paá sá xéxí‑ó òré xíhí‑ó ndùdí ndéhé yoho yàha 
stilé‑áⁿ,chi sá dúcáⁿ xèxi‑o paá‑áⁿ xíǎⁿ ndácú ìní‑ó sǎ ɨ ɨɨ ɨn ‑ní cùu‑o ndɨhɨ 
Xítohó Jesucrìstú sá cuèndá yɨquɨ cùñú‑gá.17

 Te cuěi vài vihi‑o dico 
ɨɨⁿdìi‑ni paá xéxí‑ó,te sá dúcáⁿ ɨ ɨɨⁿdii‑ni paá xéxí‑ó xíǎⁿ ndácú ìní‑ó sǎ ɨ ɨɨ ɨn ‑ní 
cùu‑o ndɨhɨ Xítohó Jesucrìstú.

18
 Te cada cuèndá‑ndó nàcuáa quìde ñáyiu isràél,chi ñáyiu‑áⁿ xéxǐ‑yu sá 

ndúú tǎhú Yǎ Ndiǒxí.Te sá dúcáⁿ quìdé‑yu‑áⁿ cútnùní iní‑ó sǎ tnàhá 
tnúhu‑yu ndɨhɨ‑gá.19

 Te vá cání ìní‑ndó sǎ sà dúhá càháⁿ‑í te cachí‑ndó sǎ 
cùnuu nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí ní cadúha cue tée ñuyíú‑a chi ñá túú 
nǎ cúú nì ɨɨⁿ nchaa xíǎⁿ.Te dɨu‑ni ducaⁿ cùu tucu nchaa sá sǎñaha ñǎyiu 
ndùu táhú‑xi chi ñá túú cùnuu‑xi,chi ɨɨⁿ‑ni cùu‑xi ndɨhɨ nchaa dava‑gá sá 
xéxí‑ó.20

 Te yúhú càchí‑í sá sǎ dúcáⁿ quìde nchaa ñáyiu ñá túú tnàhá 
tnúhu ndɨhɨ Yá Ndiǒxí,te dìcó nchaa espíritú cúndɨ ɨhɨ yucu ñávǎha 
sáñàhá‑yu sá ndúú tǎhú‑xi sá dúcáⁿ quìdé‑yu.Te ñá dɨ ɨú Yǎ Ndiǒxí 
sǎñàhá‑yu sá ndúú tǎhú‑gǎ.Te yúhú cuìní‑í sá vǎ tnàhá tnúhu‑ndo ndɨ ɨhɨ 
cue espíritú cúndɨ ɨhɨ yucu ñávǎha.21

 Te ducaⁿ chi vá cúú tnàhá tnúhu‑o 
ndɨ ɨhɨ cue espíritú cúndɨ ɨhɨ yucu ñávǎha te tnahá tnúhu‑o ndɨ ɨhɨ Xítohó 
Jesucrìstú,te ñá túú ndùu váha‑xi ngóo càxi‑o coho‑o sá ndúú tǎhú cue 
espíritú cúndɨ ɨhɨ yucu ñávǎha‑áⁿ,te ngóo càda‑o nacuáa ní dándǒo tnúhu 
Xítohó Jesucrìstú coho‑o ndùdí ndéhé yoho yàha stilé,te caxi‑o pàá cada‑o 
sǎ ndácú ìní‑ó sǎ nǐ xíhí‑gá núú cùrúxí.22

 Te vá cání ìní‑ó dùcaⁿ cada‑o 
cuendá sá vǎ cúděéⁿ Yǎ Ndiǒxí,chi ñá túú nǎ càhnu cuu‑o núu cada‑o nǎni 
véxi iní méé‑ó,chi mee‑gǎ ío càhnu cuu‑gá.

Cada‑o nchàa nacuáa cuu càhnu Yá Ndiǒxí

23

 Te ndáá sá ncháá sǎ cuìní‑ó càda‑o te cuu cada‑o dico ñá ncháá cùu‑xi 
sá vǎha sá cúú‑xí‑ó,te ni ñǎ ncháá‑xí chìndee ñaha‑xi nacuáa níhí 
ndéé‑gǎ‑ó cùndecu‑o ichi Xítohó Jesucrìstú.24

 Te xìni ñuhu‑xi sá cádá‑ó sǎ 
vǎha sá cúú‑xí tnàha ñáyiu‑o te ñá dɨ ɨú mèe‑ni sá cúú‑xí mèe‑o cada‑o.
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25
 Te nchòhó cuu caxi‑ndo nchàa cuñú sá cúyǎhu cuñú sá xìní caxi‑ndo,

te vá ndúcú tnǔhu‑ndo te núu cùu‑xi cuñú sá nǐ nduu táhú sǎ càchí‑yu cùu 
ndióxí.Te ñá túú nǎ cani iní‑ndó càxi‑ndo,26

 chi ñuyíú‑a ndɨhɨ nchaa sá ìó 
cúú‑xí cuèndá Yǎ Ndiǒxí.

27
 Te núu ɨɨⁿ ñáyiu ñá túú ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú càháⁿ ñáhǎ‑yu 

xii‑ndo quɨ ɨhɨ ɨn ‑ndó càxi‑ndo dítá vehé‑yu,te núu sàni iní‑ndó sǎ quɨ ɨhɨ ɨn ‑ndó 
te cuu quɨ ɨhɨ ɨn ‑ndó te caxi‑ndo cuěi nái cùu sá táxǐ‑yu dico vá càcáⁿ 
tnúhú‑ndó nǔǔ‑yu núu ndèé ní níhǐ‑yu,te ducaⁿ te cuu váha iní‑ndó 
càxi‑ndo.28

 Te núu ɨɨⁿ ñáyiu càchí‑yu sá xǐǎⁿ cúú‑xí sǎ nǐ nduu táhú sǎ 
càchí‑yu cùu ndióxí te vá cáxí‑ndó cuèndá sá ñǎyiu ducaⁿ càháⁿ‑áⁿ cuu 
váha iní‑yu te ñá túú tnàhí ná cani iní‑yu.29

 Te yúhú càháⁿ‑í cuèndá 
nàcuáa sàni iní méé ñǎyiu ducaⁿ càháⁿ‑áⁿ te ñá dɨ ɨú sǎ nàcuáa sàni iní 
méé‑ndó quìde‑ndo.

Te dava‑ndo càchí‑ndó:“Cuu‑ni cada‑o nchàa nacuáa sàni iní méé‑ó cuěi 
dava‑gá ñáyiu sàni iní‑yu sá ñà túú ndùu váha‑xi sá dúcáⁿ càda‑o”,duha 
càchí‑ndó.30

 Te càchí tucu‑ndo:“Ñá túú tàú‑xi cáháⁿ cuèhé ñáyiu cuèndá‑ó 
sǎ cuèndá nchaa sá xéxí‑ó chi ndàcáⁿ táhú‑ó nǔú Yǎ Ndiǒxí òré xéxí‑ó”,
duha càchí‑ndó.31

 Te cuěi nándɨ sá xìní caxi‑ndo nìhí‑ndó xèxi‑ndo àdi 
quide‑ndo,te cada‑ndo nàcuáa cáháⁿ váha ñáyiu cuèndá Yǎ Ndiǒxí.32

 Te 
vá cádá‑ndó sǎ ñà túú tàú‑ndó càda‑ndo cuendá sá vǎ cádá ñǎyiu ɨɨⁿ sá ñà 
túú cùu váha iní Yǎ Ndiǒxí.Te ni sǎ cúú‑xí cuè ñáyiu isràél,te ni sǎ cúú‑xí 
cuè ñáyiu ñá túú cùu ñáyiu isràél,te ni sǎ cúú‑xí cuè ñáyiu ndècu ichi‑gá 
vá dúcáⁿ càda‑ndo sá cúú‑xǐ‑yu.33

 Te yúhú ío ndùcu ndee‑í quídè‑í nàcuáa 
cudɨ ɨu‑í núú nchàa ñáyiu,te quìde‑í sá vǎha sá cúú‑xǐ‑yu,te ñá túú quìde‑í 
mee‑ni sǎ cúú‑xí mèe‑í.Te ducaⁿ quìde‑í cuèndá quɨ ɨndáá iní‑yu tnúhu 
Xítohó Jesucrìstú te naníhí tàhú‑yu.

11 1 Te chí cánchìcúⁿ nihnu cada‑ndo nchàa nacuáa quìde‑í nchìcúⁿ 
nihnu‑í nchaa nàcuáa quìde Xítohó Jesucrìstú.

Nàcuáa tàú‑xi cada nchaa ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨ
núú tàcá‑yu dàcuahá‑yu tnúhu Yá 
Ndiǒxí


2
 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú càchí tnúhu‑í 

xii‑ndo sǎ ǐo cùdɨ ɨɨ ɨìní‑í,chi ndàcu iní ñáhá‑ndó xìi‑í,te quìde‑ndo nchaa 
nacuáa ní dánèhé ñáhà‑í xii‑ndo.3 Te cuìní‑í sá nchòhó cutnùní iní‑ndó sǎ 
ɨ ɨɨⁿdii‑ni Yá Ndiǒxí cúú‑gǎ Yaá cúnùu taxi tnuní ñáhá xìi Xítohó Jesucrìstú,
te ducaⁿ Xǐtohó Jesucrìstú ɨɨⁿdìi‑ni‑gá cúnùu taxi tnuní‑gá nchaa cue tée,te 
nchaa cue tée dɨu‑ni mee‑güedě cúnùu‑güedé táxí tnùní‑güedé 
ñadɨ ɨhɨ ɨ‑güedé.4 Te núu nchoo cuè tée na dàdáhu‑o dɨ ɨquɨ ɨ‑ó òré càháⁿ‑ó nǔú 
ñǎyiu tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑o àdi oré càháⁿ ndɨhɨ‑o‑gǎ,te 
ɨɨⁿ sácáⁿnǔú cúú‑xí te núu ducaⁿ na càda‑o dadáhu‑o dɨ ɨquɨ ɨ‑ó.5 Dico núu 
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ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨvá dádǎhu‑yu dɨ ɨquɨ ɨ‑yu òré càháⁿ ndɨhɨ ɨ‑yu Yá Ndiǒxí,àdi oré 
càháⁿ‑yu tnúhu sá dácàhu iní ñáhá‑gǎ xií‑yu núú tnàhá ñáyiú‑yu,te 
sácáⁿnǔú cúú‑xí te núu vá dádǎhu‑yu dɨ ɨquɨ ɨ‑yu,chi ɨɨⁿ‑ni cùu‑xi te núu na 
dèté ndɨɨ ɨ‑yu dɨ ɨquɨ ɨ‑yu.6 Te núu ñá túú cuìní cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨdàdáhu‑yu 
dɨ ɨquɨ ɨ‑yu te váha‑gá sá ná dèté ndɨɨ ɨ‑yu dɨ ɨquɨ ɨ‑yu.Te núu cùcahaⁿ núǔ‑yu sá 
dèté dɨ ɨquɨ ɨ‑yu te váha‑gá sá ná dàdáhu‑yu dɨ ɨquɨ ɨ‑yu.7 Te nchoo cuè tée vá 
cúú dàdáhu‑o dɨ ɨquɨ ɨ‑ó òré càháⁿ ndɨhɨ‑o Yǎ Ndiǒxí ni òré càháⁿ‑ó tnǔhu sá 
dácàhu iní ñáhá‑gǎ xii‑o nǔú ñǎyiu chi díhna‑gá‑ó nǐ cadúha ñaha Yǎ 
Ndiǒxí xii‑o,te ní taxi ndecu‑gá nchaa sá xìní tnùní‑ó dàtná ndécú nchàa 
sá xìní tnùní méé‑gǎ.Te ducaⁿ nǐ quide‑gá chi cuìní‑gá sá nchóó càda‑o 
nacuáa cáháⁿ nchaa dava‑gá ñáyiu sá ǐo càhnu cuu‑gá,te cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨ
quídě‑yu nàcuáa cunuu nchòo cue tée.8 Te Yá Ndiǒxí ní cadúha‑gá tée,
dico ñá dɨ ɨú yɨ ɨquɨ naha ñadɨhɨ ɨní quènehe‑gá ní cadúha‑gá tée chi yɨquɨ 
naha tée ní quenehe‑gá ní cadúha‑gá ñadɨ ɨhɨ ɨ.9 Te sá cuèndá tée ducaⁿ nǐ 
cadúha‑gá ñadɨ ɨhɨ ɨ‑áⁿ te ñá dɨ ɨú sǎ cuèndá ñadɨ ɨhɨ ɨní càdúha‑gá tée.10

 Núu 
xíǎⁿ tàú‑xi sá ncháá ñǎyiu dɨ ɨhɨ ɨdàdáhu‑yu dɨ ɨquɨ ɨ‑yu cuèndá ducaⁿ cùtnuní 
sá ñà túú cùnuú‑yu dàtná cúnùu nchoo cue tée.Te ducaⁿ xìni ñuhu‑xi 
cadá‑yu sá cuèndá nchaa espíritú xínú cuèchi núú Yǎ Ndiǒxí.11

 Te vitna 
nchoo ñǎyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú,vá càchí‑ó sǎ cuè tée ñá túú xìni 
ñuhu‑güedé cue ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨchindee ñàhá‑yu,te ni vǎ càchí‑ó sǎ cuè ñáyiu 
dɨ ɨhɨ ɨñá túú xìni ñuhú‑yu cue tée chindee ñàha‑güedé xií‑yu.12

 Te ɨɨⁿ yɨquɨ 
naha tée ní queñuhu Yá Ndiǒxí ní cadúha‑gá ñadɨ ɨhɨ ɨ,dico vitna chi ñáyiu 
dɨ ɨhɨ ɨdácàcú‑yu tée.Te tée,ñadɨ ɨhɨ ɨní cadúha Yá Ndiǒxí,te dɨu‑ni ducaⁿ nǐ 
cadúha‑gá nchaa dava‑gá sá ìó.

13
 Te mee‑ndo càda cuendá‑ndó te núu ndùu váha‑xi sá vǎ dádǎhu cue 

ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨdɨ ɨquɨ ɨ‑yu òré càháⁿ ndɨhɨ ɨ‑yu Yá Ndiǒxí àdi ñáhá.14
 Te nchaa 

ñáyiu càháⁿ‑yu sá ñà túú ndùu váha‑xi sá cuè tée cunduu nàni idi 
dɨ ɨquɨ ɨ‑güedě,chi ɨɨⁿ sácáⁿnǔú cúú‑xí càchí‑yu.15

 Te nchaa ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨñáyiu 
nàni idi dɨ ɨquɨ ɨ‑xi càchí ñáyiu sá ɨ ɨɨⁿ sá vǎha cùu‑xi sá cúú‑xǐ‑yu sá dúcáⁿ nàni 
idi dɨ ɨquɨ ɨ‑yu.Te ducaⁿ chi Yá Ndiǒxí ní cachí‑gá sá dúcáⁿ cùnduú‑yu cuèndá 
quɨdáhu‑xi dɨ ɨquɨ ɨ‑yu.16

 Te núu ìó ñáyiu cuìní dacàá cuèndú cuèndá sá nǐ 
cáháⁿ‑í‑a,te na cùnahá‑yu sá ncháá nchǔhú cue tée càháⁿ tnúhu Xítohó 
Jesucrìstú dɨu‑ni ducaⁿ sàni iní‑ndɨ ɨcada nchaa ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨ.Te dɨu‑ni ducaⁿ 
sàni iní nchaa ñáyiu ndècu ichi‑gá.

Cuèndá ñáyiu ñá túú quìde datná ní quide Xítohó Jesucrìstú cútnàhá ní 
cudìni‑gá ndɨhɨ cue tée ní xica cuu ndɨhɨ‑gá


17
 Te nchòhó ñá túú quìde váha‑ndo ndècu‑ndo núu xíǎⁿ duha na càháⁿ‑í 

dóho‑ndo,chi nchòhó òré tàcá‑ndó ñá túú quìde váha‑ndo chi ñá túú 
chìndee tnaha‑ndo cada‑ndo sá vǎha,chi da nàdatuhú iní tnáhá‑ndó 
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nàcuáa ndècu‑ndo.18
 Te díhna‑gá na càchí tnúhu‑í xii‑ndo sǎ nìhí‑í tnúhu 

sá òré tàcá‑ndó quìde‑ndo nacuáa ní cáháⁿ Xítohó Jesucrìstú,te ñá túú cùu 
ɨɨⁿnuu‑ndo oré ducaⁿ quìde‑ndo nacuáa ní cáháⁿ‑gá.Te dava sá càháⁿ ñáyiu 
sàndáá iní‑í te dava ñáhá.19

 ¡Te ndáá sá dúcáⁿ tnàhí cada‑xi vá cúú 
ɨ ɨɨⁿnuu‑ndo cuendá ducaⁿ cùtnuní nǔu ndědacàa‑ndo sandáá ndisa iní‑ndó 
tnǔhu Xítohó Jesucrìstú te ndědacàa‑ndo ñáhá!20

 Te ndɨ tnahá òré 
tàcá‑ndó quìde‑ndo datná ní quide Xítohó Jesucrìstú cútnàhá ní cudìni‑gá 
ndɨhɨ cue tée ní xica cuu ndɨhɨ‑gá,te ñá túú quìde‑ndo nacuáa tàú‑xi 
cunduu chi cùtexínu‑ni quìde‑ndo.21

 Chi òré tàcá‑ndó quìde‑ndo nacuáa ní 
cachí Xítohó Jesucrìstú,te dava‑ndo ngǒdó núú‑ndó dǐhna‑gá‑ndó xèxi‑ndo 
sá néhé‑ndó te ñá túú sǎ cúndètu tnaha‑ndo,te ñá túú càháⁿ tnáhá‑ndó nǔu 
xíǎⁿ dava‑ndo ñà túú xèxi‑ndo ndahá xɨtɨ ɨ‑ndó,te dava‑ndo xìdó‑ndó 
quìde‑ndo chi xǐni‑ndo.22

 Te vá dúcáⁿ càda‑ndo chi càa vehe‑ndo núú 
dúcáⁿ càxi‑ndo coho‑ndo cada‑ndo ndéé ndahá xɨtɨ ɨ‑ndó,chi sá dúcáⁿ 
quìde‑ndo te dàquee tɨ ɨhú‑ndó nchàa dava‑gá ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo ichi 
Yá Ndiǒxí,te dàndóo canúú‑ndó nchàa ñáyiu ndàhú sá dúcáⁿ quìde‑ndo.
¡Núu xíǎⁿ vá cúú càchí‑í sá cúú‑ndó ñǎyiu quìde váha chi ñá túú quìde 
váha‑ndo sǎ dúcáⁿ quìde‑ndo ndecu‑ndo!

Xítohó Jesucrìstú ní dándǒo tnúhu‑gá sá cóhó‑ó ndùdí ndéhé yoho yàha 
stilé te caxi‑o pàá cuèndá ndacu iní‑ó sǎ nǐ xíhí‑gá



(Mt. 26:26-29; Mr. 14:22-25; Lc. 22:14-20) 
23

 Te dàtná‑ni ní dánèhé ñáhá Xǐtohó Jesucrìstú xii‑í te dɨu‑ni ducaⁿ nǐ 
dánèhé ñáhà‑í xii‑ndo,chi dɨu‑ni niú cútnàhá ní sáha cuèndá ñáhá ndǐi 
Jùdás Iscàrioté xii‑gá núú cuè tée cùu úhú iní ñáhá nǐ queheⁿ‑gá pàá,24

 te 
ní ndacáⁿ táhú‑gǎ núú Yǎ Ndiǒxí,te ní táhú cuèchi‑gá,te ní xáhaⁿ‑gǎ xii 
cue tée xìca cuu ndɨhɨ‑gá:“Chí quéhéⁿ pàá‑a caxi‑ndo te cada iní‑ndó sǎ 
cúú‑xí dàtná yɨquɨ cùñú‑í,chi yúhú cuú‑í sácuèndá‑ndó.Te ducaⁿ‑ni 
càda‑ndo cundecu‑ndo cuendá ndacu iní ñáhá‑ndó xìi‑í”,càchí‑gá xǎhaⁿ‑gǎ 
xii‑güedé.25

 Te sátá nǐ yáha ní xexi‑güedé pàá sá nǐ sáñaha‑gǎ,te ní 
queheⁿ‑gá tàsáⁿ ñúhú ndùdí ndéhé yoho yàha stilé,te ní ndacáⁿ táhú 
tùcu‑gá núú Yǎ Ndiǒxí.Te ní xáhaⁿ‑gǎ xii cue tée xìca cuu ndɨhɨ‑gá:“Chí 
cóhó ndùdí ndéhé yoho yàha stilé‑a,te cada iní‑ndó sǎ cúú‑xí dàtná nɨ ɨñɨ ɨ‑í,
te cuèndá nɨ ɨñɨ ɨ‑í sá cátɨ ɨòré cuú‑í cutnùní ndáá sá Yǎ Ndiǒxí cada‑gá ɨngá 
núú sǎ vǎha sá cúú‑xí ñǎyiu.Te ndɨ tnahá òré coho‑ndo ndùdí ndéhé yoho 
yàha stilé‑áⁿ te ndacu iní ñáhá‑ndó xìi‑í,te ducaⁿ‑ni càda‑ndo 
cundecu‑ndo”,cachí‑gá xǎhaⁿ‑gǎ xii‑güedé.26

 Te ndɨ tnahá òré xéxí‑ndó 
pàá te xìhi‑ndo ndudí ndéhé yoho yàha stilé,te xíǎⁿ dátǔu‑ndo nǔú ñǎyiu 
sá Xǐtohó Jesucrìstú ní xíhí‑gá cuèndá‑yu,te ducaⁿ‑ni càda‑ndo 
cundecu‑ndo ndéé ná sàá nduu quìxi tucu Xítohó Jesucrìstú.
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Nàcuáa cada‑o òré caxi‑o pàá ndɨhɨ òré coho‑o ndùdí ndéhé yoho yàha stilé 
dàtná ní cachí Xítohó Jesucrìstú


27
 Te dava‑ndo ñà túú quìde‑ndo nacuáa cuìní Yǎ Ndiǒxí cada‑ndo òré 

xéxí‑ndó pàá ndɨhɨ òré xíhí‑ndó ndùdí ndéhé yoho yàha stilé,te sá dúcáⁿ 
quìde‑ndo‑áⁿ te cucuéchi xii‑ndo chi ñá túú nèhe‑ndo sá yɨ ɨñùhu sá cúú‑xí 
yɨ ɨquɨ cuñú Xítohó Jesucrìstú,te ni ñà túú nèhe‑ndo sá yɨ ɨñùhu sá cúú‑xí 
nɨ ɨñɨ ɨ‑gǎ.28

 Te ío váha cada cuèndá‑ndó te núu ndècu váha iní‑ndó nǔú 
Xǐtohó Jesucrìstú òré cúmǎní‑gǎ caxi‑ndo pàá ndɨhɨ òré cúmǎní‑gǎ 
coho‑ndo ndùdí ndéhé yoho yàha stilé.Te núu ndècu váha iní‑ndó nǔú‑gǎ 
te caxi‑ndo te coho‑ndo.29

 Te dava nchòhó ñá túú sàni váha iní‑ndó 
cuèndá yɨquɨ cùñú Xítohó Jesucrìstú te xèxi‑ndo paá te xìhi‑ndo ndudí 
ndéhé yoho yàha stilé,te nacháhu‑ndo sǎ dúcáⁿ ñà túú sàni váha iní‑ndó.
30

 Te dɨu sá dúcáⁿ quìde‑ndo núu xíǎⁿ vài‑ndo cuhú,te ío ndàhú ndécú‑ndó,
te dava ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo sa ní xíhí‑yu.31

 Dico núu ío váha sáha‑o 
cuèndá nàcuáa ndècu‑o núú Yǎ Ndiǒxí,te vá dúcáⁿ dàndoho ñaha‑gá xii‑o.
32

 Te òré ndéhé Yǎ Ndiǒxí sá ñà túú quìde ndáá‑ó ndècu‑o te dàndoho 
ñaha‑gá xii‑o.Te ducaⁿ quìde‑gá cuèndá sá vǎ cuǐta nihnu‑o,chi núu ñáhá 
te cuíta nihnu‑o ndɨ ɨhɨ nchaa ñáyiu ndècu ichi cuehé ichi duha.

33
 Te núu xíǎⁿ càháⁿ‑í dóho nchaa nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi 

Xítohó Jesucrìstú sá òré tacá‑ndó càda‑ndo nacuáa ní quide Xítohó 
Jesucrìstú cútnàhá ní cudìni‑gá ndɨhɨ cue tée ní xica cuu ndɨhɨ‑gá,te 
cundetu tnàha‑ndo nduu nchaa‑ndo te dǎtnùní ducaⁿ càda‑ndo.34

 Te núu 
dava‑ndo xìhí‑ndó dòcó te caxi duuⁿ‑ndo vèhe‑ndo te dǎtnùní natacá‑ndó,
cuèndá òré natacá‑ndó te vá cádá‑ndó ɨ ɨɨⁿ sá ñà túú tàú‑ndó càda‑ndo 
cuendá sá vǎ dándòho ñaha Yá Ndiǒxí xii‑ndo.Te òré quixi coto ñaha‑ǐ 
xii‑ndo te dàvá‑áⁿ cachí tnúhu‑í xii‑ndo nchàa dava‑gá sá cúmǎní.

Nàcuáa chìndee ñaha Espíritú Yǎ Ndiǒxí cada‑o ɨ ɨɨⁿ ɨɨⁿ‑o


12 1 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú cuìní‑í cachí 
tnúhu‑í xii‑ndo nàcuáa chìndee ñaha Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑o ɨ ɨɨⁿ 

ɨɨⁿ‑o cuendá cutnùní iní‑ndó.
2

 Te nchòhó sa nàha‑ndo sá cǔtnàhá vátá cúndècu‑gá‑ndó ìchi Xítohó 
Jesucrìstú ní xóo dandàhú ñáhá yùcu ñávǎha xii‑ndo,te ní xóo quɨ ɨndáá 
iní‑ndó nchàa sá nǐ cadúha cue ñáyiu ñuyíú‑a nchaa sá càchí‑yu cùu ndióxí 
te ñá ndàá sá ndiǒxí cúú‑xí,te nchaa xíǎⁿ ñá túú càháⁿ‑xi.3 Te cuìní‑í sá 
nchòhó cutnùní iní‑ndó sǎ Espíritú Yǎ Ndiǒxí ñá túú chìndee‑xi ni ɨɨⁿ ñáyiu 
cuèndá sá càháⁿ úhú‑yu Xítohó Jesucrìstú.Te ni ɨ ɨɨⁿ ñáyiu ñá túú càhu 
iní‑yu cáháⁿ‑yu sá Xǐtohó Jesucrìstú cúú‑gǎ Xítohó‑yu te núu ñá túú 
Espíritú Yǎ Ndiǒxí dácàhu iní ñáhá‑xí xìí‑yu.
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4
 Te ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  ndɨ ɨdɨ ɨɨ ɨn  ndùu chiuⁿ ní cachí Espíritú Yǎ Ndiǒxí cada‑o,te 

dɨu‑ni ɨɨⁿdìi‑ni Espíritú‑gá ndécú.5 Te ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  ndùu chiuⁿ quide‑o xinu 
cuechi‑o núú ɨɨⁿdìi‑ni Xítohó Jesucrìstú.6 Te ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  ndɨ ɨdɨ ɨɨ ɨn  chìndee ñaha 
Yá Ndiǒxí xii‑o nàcuáa cada‑o chìuⁿ‑gá,te dɨu‑ni ɨɨⁿ dìi‑gá ndécú 
chìndee‑gá nchaa ñáyiu.7 Te Espíritú Yǎ Ndiǒxí quídé‑xí sǎ nchóó càda‑o 
sá vǎha,te ducaⁿ chìndee‑o cue ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑o ichi Xítohó Jesucrìstú.
8

 Te dava‑o nǐ nduu táhú‑ó nǔú Yǎ Ndiǒxí sá Espíritú‑gá cada te ndacu‑o 
cǎháⁿ‑ó tnǔhu sá ǐo càhnu cuu dɨu‑ni tnúhu mee Yǎ Ndiǒxí,te dava tucu‑o 
nǐ nduu táhú‑ó cùtnuní iní‑ó nàcuáa càháⁿ tnúhu‑gá te cáháⁿ‑ó nàcuáa 
cuìní Espíritú‑gá.9 Te dava tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó sǎ ǐo quɨ ɨndáá iní‑ó 
Xǐtohó Jesucrìstú cuèndá cada‑gá ɨɨⁿ sá cuìní‑ó,te ducaⁿ chi Espíritú Yǎ 
Ndiǒxí chíndèe ñaha‑xi xii‑o.Te dava tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó sǎ càcáⁿ 
táhú‑ní‑ó nǔú Xǐtohó Jesucrìstú cuèndá ñáyiu cùhú te ndúha‑yu.10

 Te dava 
tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó sǎ ndácú‑ó càda‑o nchaa sá vǎ yǒo tnàhí ndàcu cada,
te dava tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó nǔú Yǎ Ndiǒxí sá càháⁿ‑ó tnǔhu sá dácàhu 
iní ñáhá‑gǎ xii‑o,te dava tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó sǎ cútnùní iní‑ó nǔu dɨu 
Espíritú Yǎ Ndiǒxí chíndèe ñaha‑xi xii ñáyiu òré càháⁿ‑yu tnúhu‑gá àdi cue 
espíritú cúndɨ ɨhɨ yucu ñávǎha.Te dava tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó cǎháⁿ‑ó tnǔhu 
sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑o tnǔhu sá ñà túú xìní‑ó,te dava 
tucu‑o nǐ nduu táhú‑ó cǎháⁿ‑ó nàcuáa quèe‑xi nchaa tnúhu‑áⁿ.11

 Te ɨɨⁿdìi 
díí‑ni Espíritú Yǎ Ndiǒxí ducaⁿ chìndee ñaha‑xi,te dɨu‑ni Espíritú‑gá 
dácǎhñu ñaha‑xi xìi‑o ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  nǔú chìuⁿ sá cuìní méé‑xí càda‑o.

Nchaa‑o ɨ ɨɨⁿ‑ni cuu‑o ndɨhɨ Xítohó Jesucrìstú

12

 Te nchoo ñǎyiu ndècu ñuyíú‑a tɨtnɨ ɨxichi cùu yɨquɨ cuñú‑ó dico ɨɨⁿ‑ni 
cùu‑xi,te dɨu‑ni ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu‑o vitna ndecu‑o ichi Xítohó 
Jesucrìstú chi ɨɨⁿ‑ni cùu‑o ndɨhɨ‑gá.13

 Te dava‑o cùu‑o ñáyiu isràél,te 
dava‑o ñà túú cùu‑o ñáyiu isràél,te dava‑o cùu‑o ñáyiu ñá túú tnàhí dàñá 
quee núú chíúⁿ pàtróóⁿ‑xi,te dava‑o cùu‑o ñáyiu dàñá quéé nǔú chíúⁿ 
pàtróóⁿ‑xi.Te mee Espíritú Yǎ Ndiǒxí ní quide‑xi sá ncháá‑ó ɨ ɨɨⁿ‑ná cúú‑ó 
ndècu‑o ndɨhɨ Xítohó Jesucrìstú.Te Yá Ndiǒxí ní cachí‑gá sá ncháá‑ó 
cùndecu ndɨhɨ‑o Espíritú‑gá.

14
 Te nchòhó xìní‑ndó sǎ tɨ ɨtnɨ ɨxichi cùu yɨquɨ cuñú‑ó te ñá dɨ ɨúɨ ɨɨⁿ‑ni xichi 

cuu‑xi.15
 Te cuěi sáhá‑ó ndɨ ɨhɨ ndaha‑o ñá túú ɨ ɨɨⁿ‑ni cuu‑xi dico vá cúú 

càchí‑ó sǎ sǎhá‑ó ñà túú cùu‑xi yɨquɨ cuñú‑ó.16
 Te cuěi lóho‑o ndɨ ɨhɨ 

tɨnuu‑o ñá túú ɨ ɨɨⁿ‑ni cuu‑xi dico vá càchí‑ó sǎ lǒho‑o ñà túú cùu‑xi yɨquɨ 
cuñú‑ó.17

 Te núu nɨhìí nɨ ɨndúú yɨ ɨquɨ cuñú‑ó ní xǐndeé mee‑ni tɨ ɨnuu‑o,te 
ñá túú ndèé cundeé lóho‑o cùndedóho ni cùu te núu ducaⁿ,àdi núu nɨhìí 
yɨquɨ cùñú‑ó ní xǐndeé mee‑ni lǒho‑o te ñá túú ndèé cundeé dítní‑ó ní cùu 
te núu ducaⁿ.18

 Dico mee Yǎ Ndiǒxí ní taxi ndecu‑gá ɨɨⁿ ɨɨⁿ xichi yɨquɨ 
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cùñú‑ó nàcuáa ní cachí iní méé‑gǎ.19
 Te núu ɨɨⁿ‑ni sǎ ní xǐndecu nɨhìí yɨquɨ 

cùñú‑ó,te vá cúndùu‑xi nacuáa tàú‑xi cunduu ni cùu te núu ducaⁿ.20
 Dico 

tɨtnɨ ɨxichi cùu yɨquɨ cuñú‑ó,te ɨɨⁿ‑ni cùu‑xi nɨhií‑xi.
21

 Te sa nàha‑o sá vǎ cúú càchí‑ó sǎ tɨ ɨnuu‑o ñá túú xìni ñuhu‑xi ndaha‑o,
àdi dɨ ɨquɨ ɨ‑ó ñà túú xìni ñuhu‑xi sáhá‑ó.22

 Te nchoo sà naha‑o sá dává xìchi 
yɨquɨ cuñú‑ó sǎ càchí‑ó sǎ ñà túú cùnuu ío‑gá xíní ñùhu‑xi.23

 Te dava xichi 
yɨquɨ cùñú‑ó sǎ ñà túú quìde cuendá cávíhí‑ó nchàa xíǎⁿ sá quɨ ɨdáhu dóó 
sácuǐhnu‑o,te dava xichi yɨquɨ cùñú‑ó ñà cúú cùtúu chi dacuɨtɨ ɨí sǎ 
quɨ ɨdáhu.24

 Te nchaa xichi yɨquɨ cùñú‑ó sǎ cúú cùtúu ñá túú xìni ñuhu‑xi 
quɨdáhu.Te Yá Ndiǒxí ní taxi ndecu‑gá nchaa xichi yɨquɨ cùñú‑ó nàcuáa 
tàú‑xi cunduu.Te ní cachí‑gá sá dává‑gǎ xichi yɨquɨ cùñú‑ó nǔú vǎ cúú 
cùtúu quɨdáhu.25

 Te ducaⁿ nǐ quide‑gá cuèndá sá ɨ ɨɨ ɨn ‑ní cùu yɨquɨ cuñú‑ó.
Te ducaⁿ ndɨ ɨtnahá ɨɨⁿ ɨɨⁿ xichi yɨquɨ cùñú‑ó chìndee tnaha‑xi.Te ducaⁿ 
sǎtnahá‑xi cùu nchoo vitna ndecu‑o ichi Xítohó Jesucrìstú chi chìndee 
tnaha‑o.26

 Te núu ɨɨⁿ xichi yɨquɨ cùñú‑ó ná tnàhúhú te nɨhìí‑ó quìde 
úhú‑xi,te núu ɨɨⁿ xichi yɨquɨ cùñú‑ó ǐo váha ndècu‑xi te ducaⁿ nɨ ɨhií yɨquɨ 
cùñú‑ó cúú vǎha‑xi.Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu‑o vitna ndecu‑o ichi Xítohó 
Jesucrìstú.

27
 Te nchoo ndècu ndɨhɨ‑o Xítohó Jesucrìstú,te cùu‑o datná yɨquɨ 

cùñú‑gá te ɨɨⁿ ɨɨⁿ‑o cùu‑o datná ɨɨⁿ ɨɨⁿ xichi yɨquɨ cùñú‑gá.28
 Te ducaⁿ 

sǎtnahá‑xi cùu‑o chi Yá Ndiǒxí ní taxi‑gá ndɨ ɨdɨ ɨɨ ɨn  ndɨ ɨdɨ ɨɨ ɨn  chìuⁿ quide‑o sá 
cúú‑xí nchàa ñáyiu ndècu ichi‑gá.Te díhna‑gá cue tée caca cuu cáháⁿ 
tnúhu‑gá núú ñǎyiu ní taxi ndecu‑gá,te dǎtnùní ní taxi ndecu‑gá cue tée 
cáháⁿ tnúhu‑gá nàcuáa dàcahu iní ñáhá mèe‑gá,te dǎtnùní ní taxi 
ndecu‑gá cue tée dànehé ñáhá xìi ñáyiu tnúhu‑gá núú tàcá‑yu,te dǎtnùní 
ní taxi ndecu tucu‑gá cue tée ndàcu quide sá vǎ yǒo tnàhí ndàcu cada.Te 
ní taxi ndecu tucu‑gá cue tée xìcáⁿ táhú‑ní nǔú Xǐtohó Jesucrìstú cuèndá 
ñáyiu cùhú te ndúha‑yu.Te ní taxi ndecu tucu‑gá cue tée chìndee cue 
ñáyiu ndècu ichi‑gá.Te ní taxi ndecu tucu‑gá cue tée yɨ ɨndaha ñaha xii 
ñáyiu ndècu ichi‑gá,te ní taxi ndecu tucu‑gá cue tée càháⁿ tnúhu sá 
dácàhu iní ñáhá Espíritú‑gá tnúhu sá ñà túú xìní‑güedé.29

 Te ñá ncháá‑ó 
cùu‑o cue tée ní táúchíúⁿ Xǐtohó Jesucrìstú cáháⁿ tnúhu‑gá núú ñǎyiu,te 
ñá ncháá‑ó cùu‑o cue tée càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑o.
Te ñá ncháá‑ó cùu‑o cue tée dàcuaha ñaha xií‑yu.Te ñá ncháá‑ó cùu‑o cue 
tée quìde sá vǎ yǒo tnàhí ndàcu cada.30

 Te ñá ncháá‑ó cùu‑o cue tée 
dìcó‑ni cácáⁿ táhú nǔú Xǐtohó Jesucrìstú cuèndá ñáyiu cùhú te ndúha‑yu.
Te ñá ncháá‑ó cùu‑o cue tée càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñaha Espíritú Yǎ 
Ndiǒxí tnúhu sá ñà túú xìní‑ó,te ñá ncháá‑ó cùu‑o cue tée cùtnuní iní‑xi 
cáháⁿ nàcuáa ndùu tnúhu‑áⁿ.31

 Te ío nducu ndèe‑ndo cada‑ndo nacuáa 
nduu táhú‑ndó nǔú Yǎ Ndiǒxí nchaa sá ǐo‑gá cúnùu cada‑ndo.Te vitna na 
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dànehé ñáhá tùcu‑í xii‑ndo nàcuáa cada‑ndo,dico sá dánèhé ñáhà‑í‑a ío‑gá 
cúnùu‑xi.

Cuu iní‑ó tnàha ñáyiu‑o


13 1 Te núu nchoo xìní‑ó cǎháⁿ‑ó tnǔhu sá ǐo vii ío váha cuáháⁿ càháⁿ 
ñáyiu ñuyíú‑a,àdi xiní‑ó cǎháⁿ‑ó tnǔhu sá ǐo vii ío váha cuáháⁿ 

càháⁿ cue espíritú xínú cuèchi núú Yǎ Ndiǒxí,te núu xìní‑ó cǎháⁿ‑ó nchàa 
tnúhu‑áⁿ te ñá túú cùu iní‑ó cuè tnaha ñáyiu‑o ña,te ñá túú nàndɨ ɨhɨ‑xi sá 
xìní‑ó cǎháⁿ‑ó tnǔhu‑áⁿ te cùu‑o datná dava caá sá ǐo dusaⁿ quìde.2 Te núu 
cùu‑o ñáyiu càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí,àdi cuu‑o ñáyiu 
cùtnuní iní‑xi nàcuáa cuáháⁿ nchaa tnúhu ndùu yuhu ni cuu,àdi cuu‑o 
ñáyiu ío váha cùtnuní iní‑xi nchaa nàcuáa quìde Yá Ndiǒxí,àdi cuu‑o 
ñáyiu ío váha sàndáá iní ñáhá xìi Yá Ndiǒxí nàcuáa ndacu‑o cǔu‑o ɨ ɨɨⁿ yucu 
xocuɨñɨ ɨ‑xi núú ndécú‑xí,te núu nchaa xíǎⁿ xìní‑ó càda‑o te ñá túú cùu iní‑ó 
cuè tnaha ñáyiu‑o ña,te ñá túú vědana nàndɨ ɨhɨ‑xi te núu vá cúú ìní‑ó 
tnàha ñáyiu‑o cuěi na càda‑o nchaa xíǎⁿ.3 Te cuěi nchaa sá ndécú ndɨ ɨhɨ‑o 
na dacáhñu‑o,te cuěi na cuǎha cuèndá‑ó mèe‑o cáyú‑ó sǎ cúú‑xí Yǎ Ndiǒxí,
dico ñá túú vědana chìndee ñaha‑xi xii‑o sá dúcáⁿ càda‑o te núu ñá túú cùu 
iní‑ó cuè tnaha ñáyiu‑o.

4
 Dico núu cùu iní‑ó cuè tnaha ñáyiu‑o,te càhnu iní‑ó,te quìde váha‑o,

te ñá túú cùu‑o ñáyiu cuédú íní,te ni ñà túú càháⁿ‑ó nǔu cùu cahnu‑o,te 
ni ñà túú sàni iní‑ó càda cahnu‑o mee‑o,5 te ni ñà túú ñùhu cuehé iní‑ó,te 
ni ñà túú ndùcu‑o mee‑ni sá cúú‑xí mèe‑o,te ni ñà túú‑gǎ cúděéⁿ‑ó cuèndá 
ɨɨⁿ sá cúú,te ni ñà túú‑gǎ sácǔhuⁿ iní‑ó sǎ quídé ñàha tnaha ñáyiu‑o xìi‑o.
6

 Te ni ñà túú‑gǎ cúdɨ ɨɨ ɨìní‑ó nchàa sá ñà túú vǎha quìde ñáyiu,chi mee‑nǎ 
cuèndá nchaa sá vǎha cùdɨ ɨɨ ɨìní‑ó.7 Te nchaa sá yǎha‑o sàcahnu iní‑ó,te 
sàni váha iní‑ó cuèndá nchaa ñáyiu,te sàni iní‑ó sǎ dɨ ɨú‑ní nchàa sá vǎha 
cuu xii nchaa tnàha ñáyiu‑o ndèé cuèé‑gá,te ío quìde cahnu iní‑ó cuěi 
nándɨ sá yǎha‑o,te nchaa xíǎⁿ quídé‑ó te núu cùu iní‑ó cuè tnaha ñáyiu‑o.

8
 Te nɨ caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn  duha‑ni cuu iní‑ó cuè tnaha ñáyiu‑o.Dico sáá nduu 

te vá cóó‑gǎ ñáyiu cáháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí,te ni vǎ 
cóó‑gǎ ñáyiu cáháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí tnúhu sá 
ñà túú xìní‑yu,te ni vǎ cóó‑gǎ ñáyiu túha dàtná túha ñáyiu vitna.9 Te 
vitna ñá túú cùtnuní iní‑ó nchàa nacuáa sàni iní Yǎ Ndiǒxí chi sacú‑ni 
cùtnuní iní‑ó,te ducaⁿ sàcú‑ni càháⁿ‑ó nàcuáa ndùu tnúhu‑gá,dico càháⁿ‑ó 
tnǔhu‑gá nàcuáa dàcahu iní ñáhá‑gǎ xii‑o.10

 Te na sàá nduu càda Yá 
Ndiǒxí nchaa nàcuáa tàú‑xi cunduu,te dàvá‑áⁿ te nchaa sá càchí‑gá ñá túú 
ndècu‑xi nacuáa tàú‑xi cunduu vá dúcáⁿ‑gǎ cundecu‑xi.

11
 Te yúhú cútnàhá ní cuu landú‑í ní xóo cada‑í sá cúù‑í landú,ní xóo 

cáháⁿ‑í,ní xóo cani iní‑í,te ní xóo tecú tnùní‑í dàtná quídé cuè landú 
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xǐndecu vitna,dico sátá nǐ cuu‑í ɨɨⁿ tée cùu sacuéhé te ñá túú‑gǎ quídè‑í 
dàtná ní xóo cada‑í cútnàhá ní cuu landú‑í.12

 Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu‑o 
vitna ndecu‑o ichi Xítohó Jesucrìstú,chi ñá túú cùtnuní váha iní‑ó nàcuáa 
cùu cuendá Yǎ Ndiǒxí,te cùu‑o datná ñáyiu ndèhe ɨɨⁿ núú yùtátá sǎ ñà túú 
tǔu váha núú‑xi,te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu‑o chi ñá túú cùtnuní váha iní‑ó 
nǎsa cùu cuendá‑gá,dico sáá nduu quìní núú‑ó‑gǎ.Te nchoo sàcú‑ni 
cùtnuní iní‑ó nàcuáa ndùu‑gá vitna dico na sàá nduu te quiní ndáá‑ó 
nàcuáa càa nacuáa ndùu‑gá dàtná xìní ñáhá mèe‑gá xii‑o.13

 Te nɨ caa nɨ 
quɨ ɨhɨ ɨn  ducaⁿ‑ni quɨ ɨndáá iní‑ó Yǎ Ndiǒxí,te ducaⁿ‑ni cùndecu ndɨhɨ‑o tnúhu 
ndee ìní cundecu‑o ndɨ ɨhɨ‑gá,te ducaⁿ‑ni ǐo cuu iní‑ó‑gǎ ndɨhɨ tnàha 
ñáyiu‑o.Te sá cúú ìní‑ó Yǎ Ndiǒxí ndɨhɨ sá cúú ìní‑ó tnàha ñáyiu‑o xíǎⁿ 
ío‑gá cúnùu‑xi dacúúxí dàva‑gá.

Ñáyiu càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí


14 1 Te vá dáñá ndèé‑ndó cùu iní‑ndó tnàha ñáyiu‑ndo,te cuhuⁿ 
iní‑ndó sǎ ndùu táhú‑ndó nǔú Yǎ Ndiǒxí tɨtnɨ ɨnúú chìuⁿ cada‑ndo 

nacuáa chindee ñàha Espíritú‑gá xii‑ndo,te ío cuhuⁿ iní‑ndó sǎ ndúú 
tǎhú‑ndó cǎháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo.2 Te cue 
ñáyiu càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí tnúhu sá ñà túú 
xìní‑yu,te tnúhu càháⁿ‑yu‑áⁿ cúú‑xí sǎ cúú‑xí Yǎ Ndiǒxí te ñá dɨ ɨú sǎ cúú‑xí 
ñǎyiu chi ñá túú tècú tnùní‑yu,te mee Espíritú Yǎ Ndiǒxí quídé‑xí dùcaⁿ 
caháⁿ‑yu tnúhu yɨ ɨyuhu.3 Te cue ñáyiu ní nduu táhú nǔú Yǎ Ndiǒxí cáháⁿ 
tnúhu sá dácàhu iní ñáhá‑gǎ xií‑yu,te ñáyiu‑áⁿ dácàháⁿ‑yu ñáyiu nàcuáa 
cuita níhí ndéé‑gǎ‑yu cundecú‑yu ichi‑gá,te ducaⁿ cuǎñàhá‑yu tnúhu ndee 
ìní xií‑yu òré ndɨ ɨhú iní‑yu.4 Te ñáyiu càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá 
Espíritú Yǎ Ndiǒxí xií‑yu tnúhu sá ñà túú xìní‑yu‑áⁿ,ñáyiu‑áⁿ mee‑nǐ‑yu 
nìhí ndéě‑yu ndècú‑yu ichi‑gá.Dico ñáyiu càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní 
ñáhá‑gǎ xií‑yu,càháⁿ‑yu tnúhu‑áⁿ nàcuáa níhí ndéé dàva‑gá ñáyiu nchìcúⁿ 
nihnu ichi‑gá.

5
 Te yúhú ío cudɨ ɨɨ ɨìní‑í te núu nchaa‑ndo cǎháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní 

ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo tnǔhu sá ñà túú xìní‑ndó.Dico ío‑gá cúdɨ ɨɨ ɨ
ìní‑í te núu nchaa‑ndo cǎháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá‑gǎ,chi ío‑gá 
xíní ñùhu‑xi sá càháⁿ‑ndó tnǔhu‑áⁿ dàcúúxí sǎ càháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu 
iní ñáhá Espíritú‑gá cáháⁿ‑ndó tnǔhu sá ñà túú xìní‑ndó.Dico ɨɨⁿ‑ni 
nǔtnahá‑xi quìde‑ndo te núu nchòhó ñáyiu càháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá 
Espíritú‑gá cáháⁿ‑ndó nàcuáa quèe‑xi tnúhu‑áⁿ.Te ducaⁿ te nchaa ñáyiu 
ndècu ichi Yá Ndiǒxí cuita níhí ndéé‑gǎ‑yu quɨ ɨhɨ ɨn  cundecú‑yu ichi‑gá.6 Te 
núu yúhú quexìo‑í núú ndécú nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó 
Jesucrìstú,te ngüíta‑í cáháⁿ‑í mee‑ni tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ 
Ndiǒxí xii‑í tnúhu sá ñà túú xìní‑í,te ñá túú nǎ sá vǎha cuu‑xi sá 
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cúú‑xí‑ndó.Dico cuu‑xi sá vǎha xii‑ndo te núu na càháⁿ‑í núú‑ndó nchàa 
tnúhu sá dánèhé ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑í tnúhu sá vǎtá dácuàha‑gá‑í,ndɨhɨ 
nchaa tnúhu sá sà xiní‑í,ndɨhɨ nchaa tnúhu sá dácàhu iní ñáhá‑gǎ xii‑í 
cáháⁿ‑í,ndɨhɨ nchaa dava‑gá tnúhu‑gá.

7
 Te na càda‑o cuendá sá nǔu ɨɨⁿ tée tɨ ɨú‑dé vǐlu àdi cani‑dé àrpá te núu 

ñá túú sàhnú‑dé ndɨhɨ‑xi ɨɨⁿ yaá,te ñá cútnùní iní‑ó nǎ yaá cání‑dě àdi ná 
yaá tɨ ɨú‑dé te núu ducaⁿ na càda‑dé.8 Te dɨu‑ni ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu tucu 
tée cùu sandadú tɨ ɨú cútú,chi núu vá tɨ ɨú váha‑dé nàcuáa tàú‑xi cunduu òré 
quɨ ɨhɨ ɨn ‑güedé nàá‑güedé,te vá ngǔndecu túha dava‑gá cue sandàdú te núu 
ducaⁿ na càda‑dé vá tɨ ɨú váha‑dé.9 Te ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu nchohó te núu 
vá càháⁿ‑ndó ɨ ɨɨⁿ tnúhu nàcuáa tàú‑xi cunduu núú ñǎyiu te vá tècú tnùní‑yu 
tnúhu càháⁿ‑ndó.¡Chi àúⁿ nǎ cuu càháⁿ‑ndó te núu ducaⁿ na càda‑ndo!
10

 Te ío tɨtnɨ ɨnúú tnǔhu ìó ñuyíú,te ɨɨⁿ ɨɨⁿ núú tnǔhu‑áⁿ cútnùní iní ñáyiu 
nàcuáa quèe‑xi.11

 Te núu nchoo ñǎ tècú tnùní‑ó ɨ ɨɨⁿ tnúhu càháⁿ ɨɨⁿ ñáyiu,
te quìde‑ó‑yu ñáyiu ñuú xícá chi ñá túú càháⁿ‑yu tnúhu càháⁿ‑ó,te dɨu‑ni 
ducaⁿ quìde ñahá‑yu xii nchoo tùcu.12

 Te xíǎⁿ nǔu càchí tnúhu‑í xii nchaa 
nchòhó ñáyiu ío cuìní nduu táhú nǔú Yǎ Ndiǒxí sá Espíritú‑gá chindee 
ñàha‑xi xii‑ndo cada‑ndo ná daha núú chìuⁿ,te ío nducu ndèe‑ndo 
cada‑ndo chiuⁿ sá nǐ nduu táhú‑ndó nàcuáa cuita níhí ndéé‑gǎ ñáyiu ndècu 
ichi‑gá quɨ ɨhɨ ɨn .

13
 Te núu càháⁿ‑ndó tnǔhu sá ñà túú xìní‑ndó,tnúhu sá dácàhu iní ñáhá 

Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo,te xìni ñuhu‑xi sá càcáⁿ táhú‑ndó nǔú Yǎ Ndiǒxí 
cuèndá sá ná chìndee ñaha‑gá xii‑ndo cǎháⁿ‑ndó nǔú ñǎyiu núu nása 
quèe‑xi tnúhu‑áⁿ.14

 Chi núu nchoo na càháⁿ ndɨhɨ‑o Yǎ Ndiǒxí ndɨhɨ tnúhu 
sá ñà túú xìní‑ó,te nɨ yùhu nɨ iní‑ó càháⁿ ndɨhɨ‑o‑gǎ dìcó‑ni sá ñǎ tècú 
tnùní‑ó nàcuáa ndùu tnúhu càháⁿ‑ó.15

 Te xíǎⁿ nǔu xìni ñuhu‑xi cáháⁿ 
ndɨhɨ‑o Yǎ Ndiǒxí nɨ yùhu nɨ iní‑ó nàcuáa chìndee ñaha Espíritú‑gá xii‑o te 
cáháⁿ‑ó nàcuáa tecú tnùní‑ó,te dɨu‑ni ducaⁿ càda‑o oré xítá yùhu‑o 
chiñuhu‑o Yá Ndiǒxí,chi nɨ yùhu nɨ iní‑ó dùcaⁿ cada‑o nacuáa chìndee 
ñaha Espíritú‑gá xii‑o,te cùtnuní iní‑ó nàcuáa cuáháⁿ nchaa tnúhu càháⁿ‑ó 
xìta‑o.16

 Chi núu nchoo na ndàcáⁿ táhú‑ó nǔú Yǎ Ndiǒxí ndɨhɨ mee‑ni 
tnǔhu sá ñà túú xìní‑ó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú‑gá xii‑o,te ñáyiu 
ñá túú ní ndùu táhú cǎháⁿ tnúhu càháⁿ‑ó ndèdóho ñàhá‑yu xii‑o,te 
ñáyiu‑áⁿ vǎ ndácǔ‑yu cáháⁿ‑yu tnúhu càháⁿ‑ó ndàcáⁿ táhú‑ó ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu núú 
Yǎ Ndiǒxí chi ñá túú tècú tnùní‑yu tnúhu càháⁿ‑ó.17

 Te váha‑ni quìde‑o sá 
dúcáⁿ càháⁿ‑ó ndàcáⁿ táhú‑ó nǔú Yǎ Ndiǒxí,te dìcó‑ni sá tnǔhu‑áⁿ ñà túú 
chìndee‑xi ñáyiu nàcuáa cuita níhí ndéé‑gǎ‑yu cundecú‑yu ichi‑gá.18

 Te 
yúhú ío ndàcáⁿ táhù‑í núú Yǎ Ndiǒxí chi càháⁿ‑í tnúhu sá ñà túú xìní‑í 
tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú‑gá xii‑í,te càháⁿ‑gá‑í dàcúúxí nchàa 
nchohó.19

 Te òré tàcá ñáyiu ndècu ichi Yá Ndiǒxí dácuàhá‑yu tnúhu‑gá,te 
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càháⁿ‑í tnúhu‑gá núǔ‑yu sá sà ní cutnùní iní méè‑í nàcuáa ducaⁿ cùtnuní 
iní‑yu nàcuáa ndùu tnúhu càháⁿ‑í.Te tnàhá‑gá iní‑í cáháⁿ‑í úhúⁿ‑ni 
tnúhu‑áⁿ nǔǔ‑yu dàcúúxí sǎ càháⁿ‑í úxí mǐl tnúhu sá ñà túú xìní‑í,tnúhu sá 
dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑í càháⁿ‑í.

20
 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú,vá cání ìní‑ndó 

dàtná sání ìní cue landú,chi cani iní‑ndó dàtná tàú‑xi cunduu chi sa 
sacuéhé‑ndó.Dico cuu‑ndo dàtná cue landú lǐhli vá cúndècu‑ndo ichi 
cuehé ichi duha,chi cue landú‑áⁿ ñà túú ndècu‑güexi ichi‑áⁿ.21

 Te núú 
tùtú Yǎ Ndiǒxí càháⁿ‑xi nàcuáa ní cáháⁿ‑gá,te càchí‑xi:“Cue tée ñuú xícá 
càháⁿ ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  nǔú tnǔhu quɨ ɨhɨ ɨn ‑güedé cáháⁿ‑güedé tnúhu‑í núú ñǎyiu isràél 
cada‑güedé núù‑í,te cuěi ducaⁿ dico vá quɨ ɨndáá iní‑yu tnúhu‑í”,duha ní 
cachí Yǎ Ndiǒxí te ducaⁿ nǐ ngúndeé núú tùtú‑gá.22

 Te tnúhu sá dácàhu iní 
ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑o tnǔhu sá ñà túú xìní‑ó,xíǎⁿ cúú‑xí cuèndá sá 
cútnùní iní cue ñáyiu ñá túú sàndáá iní tnúhu Yá Ndiǒxí sá ñà túú cùu 
váha iní ñáhá‑gǎ xií‑yu.Dico sá cúú‑xí cuè ñáyiu sàndáá iní tnúhu‑gá ñá 
túú nǎ quídé‑xí sǎ cúú‑xǐ‑yu.Te tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑o,
xíǎⁿ cúú‑xí cuèndá sá cútnùní iní cue ñáyiu sàndáá iní tnúhu‑gá sá ndécú 
ndɨ ɨhɨ ñaha‑gá xií‑yu,dico ñá túú dùcaⁿ sani iní cue ñáyiu ñá túú sàndáá iní 
tnúhu‑gá.23

 Te núu ní tacá nchaa nchòhó ñáyiu ndècu ichi Yá Ndiǒxí,te 
nchaa‑ndo nǐ ngüíta‑ndo càháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ 
Ndiǒxí xii‑ndo tnǔhu sá ñà túú xìní‑ndó,te mei òré‑áⁿ quexìo cue ñáyiu ñá 
túú sàndáá iní tnúhu‑gá,ndɨhɨ cue ñáyiu vátá quìní dana‑gá tnúhu‑gá núú 
ndécú‑ndó,te ñáyiu‑áⁿ quesàhá‑yu sá lùcú‑ndó te núu ducaⁿ càháⁿ‑ndó 
tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú‑gá xii‑ndo òré quexìó‑yu.24

 Dico núu 
nchaa‑ndo càháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo,te mei 
òré‑áⁿ quexìo cue ñáyiu ducaⁿ ñà túú sàndáá iní‑xi tnúhu‑gá,ndɨhɨ cue 
ñáyiu ducaⁿ ñà túú xìní dana tnúhu‑gá‑áⁿ,te ñáyiu‑áⁿ cutnùní iní‑yu sá 
ndécú cuěchi‑yu núú‑gǎ,te ngüíta‑yu cuáha‑yu cuèndá sá ñà túú quìde 
váha‑yu ndècú‑yu cuèndá sá càháⁿ‑ndó tnǔhu‑gá ndèdóho‑yu.25

 Te nchaa 
sá cuèhé sá dúhá nǐ quidé‑yu sàni iní‑yu yɨ ɨyuhu ndacu iní‑yu,te ngüíta‑yu 
náhmá‑yu nchaa sá ñà túú vǎha ní quidé‑yu núú Yǎ Ndiǒxí,te cachí‑yu sá 
ǐo càhnu cuu‑gá,te cachí tucú‑yu sá ndàá ndécú ndɨ ɨhɨ‑ndo‑gá.

Cada‑o nàcuáa tàú‑xi cunduu

26

 Te vitna nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú xìni 
ñuhu‑xi duha cada‑ndo.Òré tàcá‑ndó te dava‑ndo càta yuhu‑ndo 
chiñuhu‑ndo Yá Ndiǒxí,te dava‑ndo dàsahú‑ndó ñǎyiu tnúhu‑gá,te 
dava‑ndo cǎháⁿ‑ndó nàcuáa dàquixi túu Yá Ndiǒxí iní‑ndó,te dava‑ndo 
cǎháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo tnǔhu sá ñà 
túú xìní‑ndó,te dava‑ndo cǎháⁿ‑ndó nàcuáa quèe‑xi tnúhu‑áⁿ.Te nchaa sá 
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quídé‑ndó ná cùu‑xi nacuáa chindee‑xi ñǎyiu nàcuáa cuita níhí ndéé‑gǎ‑yu 
cundecú‑yu ichi‑gá.27

 Te òré càháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú 
Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo tnǔhu sá ñà túú xìní‑ndó,te úú‑ni‑ndo àdi úní‑ni 
tnàhá‑ndó cǎháⁿ‑ndó tnǔhu‑áⁿ te vá úúⁿní cǎháⁿ‑ndó chi ndéé ndɨhɨ ɨɨⁿ‑ndo 
te dǎtnùní ngüíta ɨngá‑ndó cǎháⁿ‑ndó.Te xìni ñuhu‑xi sá ɨ ɨɨ ɨn  ñǎyiu cáháⁿ‑yu 
nàcuáa quèe‑xi tnúhu càháⁿ‑ndó‑ǎⁿ.28

 Te núu ñá túú ñǎyiu tècú tnùní 
nàcuáa quèe‑xi tnúhu càháⁿ‑ndó‑ǎⁿ,te núú méé nǔú ɨ ɨɨ ɨn ‑ní‑ndó cǎháⁿ‑ndó 
tnǔhu‑áⁿ cǎháⁿ ndɨhɨ‑ndo Yǎ Ndiǒxí te vá càháⁿ‑ndó nǔú ñǎyiu.29

 Te òré 
càháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo te úú‑ni‑ndo àdi 
úní‑ni tucu‑ndo cǎháⁿ,te dava‑gá‑ndó cùndedóho‑ndo tnǔhu‑áⁿ te 
cáháⁿ‑ndó nǔu váha‑ni càháⁿ‑güedé àdi ñá túú vǎha‑ni.30

 Te núu ɨɨⁿ‑ndo nǐ 
dácáhú ìní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo ɨ ɨɨⁿ tnúhu cáháⁿ‑ndó,te núu ɨɨⁿ‑ndo sà 
caháⁿ‑ndó te ngüɨ ɨñɨ ɨ‑ndó te quɨ ɨhu tucu ɨngá‑ndó cǎháⁿ‑ndó nàcuáa ní 
dácáhú ìní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo.31

 Te nchaa nchòhó ñáyiu ní nduu táhú 
cǎháⁿ tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí,te vá úúⁿ‑ní cǎháⁿ‑ndó chi 
díhna‑gá ɨɨⁿ‑ndo cǎháⁿ te dǎtnùní cáháⁿ tucu ɨngá‑ndó.Te ducaⁿ càda‑ndo 
cuendá nchaa‑ndo tècú tnùní‑ndó nàcuáa ndùu tnúhu càháⁿ ɨɨⁿ ɨɨⁿ‑ndo,te 
ducaⁿ te cudɨ ɨɨ ɨ‑gǎ iní‑ndó cànchicúⁿ nihnu‑ndo ìchi‑gá.32

 Te nchaa ñáyiu 
càháⁿ tnúhu Yá Ndiǒxí sa nàha‑ná méě‑yu nàcuáa quìdé‑yu càháⁿ‑yu 
tnúhu‑gá nàcuáa ñá túú quìde cutexínu‑yu.33

 Te Yá Ndiǒxí cúú‑gǎ Yaá 
quídé ǐo váha cùu ɨɨⁿnuu‑ndo ndecu‑ndo,te ñá túú dàtɨcá nuu ñaha‑gǎ 
xii‑ndo.

Te na càchí tnúhu‑í xii‑ndo nàcuáa càháⁿ‑í nchaa núú tàcá cue ñáyiu 
ndècu ndɨhɨ‑o ichi Xítohó Jesucrìstú.34

 Te yúhú càchí‑í sá vǎ cúú cǎháⁿ cue 
ñáyiu dɨ ɨhɨ ɨòré tàcá‑ndó dàcuaha‑ndo tnúhu‑gá,chi ñá túú dùcaⁿ cuiní‑gá 
cadá‑yu,te quɨ ɨndáá‑ni iní‑yu cadá‑yu nàcuáa tàú‑xi cunduu.35

 Te núu ɨɨⁿ 
sá cuìní‑yu nducu tnǔhu‑yu te ndéé òré nasáá‑yu vehé‑yu te nducu 
tnǔhu‑yu núú yɨɨ ɨ‑yu,chi ñá túú ndùu váha‑xi sá càháⁿ‑yu núú tàcá nchaa 
ñáyiu dàcuáha ndɨhɨ ɨ‑yu tnúhu‑gá.

36
 Te chí dándàcu iní sá ñà dɨ ɨú nchòhó cúú‑ndó ñǎyiu ní ngúndecu ndɨhɨ 

tnúhu Yá Ndiǒxí díhna nuu nàcuáa datècú tnúhu‑ndo dàva‑gá ñáyiu,te ni 
ñà dɨ ɨú mèe‑ni nchohó sa ní ngúndecu ndɨhɨ‑ndo tnǔhu Yá Ndiǒxí vitna,
núu xíǎⁿ vá càchí‑ndó sǎ ǐo cùnuu‑ndo.37

 Te núu dava nchòhó sání ìní‑ndó 
sǎ càháⁿ‑ndó nàcuáa dàcahu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí xii‑ndo àdi sani iní‑ndó sǎ 
quídé‑ndó nàcuáa chìndee ñaha Espíritú‑gá xii‑ndo,te cuáha váha‑ndo 
cuèndá sá ncháá tnǔhu càháⁿ‑í‑a cùu‑xi tnúhu sá nǐ cachí tnúhu mee 
Xǐtohó Jesucrìstú cada‑o.38

 Te nděda‑ni càa ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑ndo te núu 
ñá túú sàndáá iní‑yu tnúhu càháⁿ‑í,te vá cádá cuèndá‑ndó tnǔhu càháⁿ‑yu.

39
 Te vitna nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú,ío cani 

iní‑ndó cǎháⁿ‑ndó tnǔhu sá dácàhu iní ñáhá Yǎ Ndiǒxí núú ñǎyiu,te 
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daña‑ndo na càháⁿ cue ñáyiu ní nduu táhú nǔú Yǎ Ndiǒxí sá càháⁿ‑yu 
tnúhu sá dácàhu iní ñáhá Espíritú‑gá xií‑yu tnúhu sá ñà túú xìní‑yu.40

 Te 
cada‑ndo nchàa nacuáa tàú‑xi cunduu nàcuáa ñá túú nǎ cuu cundecu‑ndo.

Ní ndoto Xítohó Jesucrìstú


15 1 Te vitna nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú cuìní‑í 
sá dándàcu iní‑ndó nàcuáa ní dánèhé ñáhà‑í xii‑ndo tnǔhu sá càháⁿ 

nàcuáa naníhí tàhú‑ó,chi dɨu tnúhu‑áⁿ nǐ sándáá iní‑ndó te nchìcúⁿ 
nihnu‑ndo.2 Te sá xíí tnǔhu‑áⁿ níhnú‑ndó ìchi cuáháⁿ‑ndó nǔú ndúú 
tǎhú‑ndó cùndecu‑ndo ndɨhɨ Yá Ndiǒxí nɨ caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn ,te ducaⁿ ndùu 
táhú‑ndó nǔú cúndècu‑ndo nɨ caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn  ndɨhɨ Yá Ndiǒxí te núu nchìcúⁿ 
nihnu‑ndo nàcuáa ní dánèhé ñáhà‑í xii‑ndo,te núu ñá túú nchìcúⁿ 
nihnu‑ndo te ñá túú ní sàndáá iní‑ndó nàcuáa tàú‑xi cunduu.

3
 Te yúhú sa ní cachí tnúhu‑í xii‑ndo ɨ ɨɨⁿ tnúhu sá ǐo cùnuu ní níhì‑í,chi 

ní cachí tnúhu‑í xii‑ndo sǎ Xǐtohó Jesucrìstú ní xíhí‑gá cuèndá nchaa yícá 
cuěchi‑o,te ducaⁿ nǐ cuu chi ducaⁿ càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ Ndiǒxí sá dúcáⁿ 
yǎha‑gá.4 Te ní chindúxi ñaha‑güedě xii‑gá te nduu úní ní dándótó ñàha 
Yá Ndiǒxí xii‑gá,te ducaⁿ nǐ cuu chi ducaⁿ càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ Ndiǒxí.
5

 Te sátá nǐ ndoto‑gá te ní quee túu‑gá núú tě Pèlú,te dǎtnùní ní quee 
túu‑gá núú dàva‑gá cue tée ní táúchíúⁿ‑gǎ cáháⁿ tnúhu‑gá.6 Te sátá dúcáⁿ 
te dǎtnùní ní quee túu‑gá núú ǔhúⁿ cièndú cue ñáyiu ndècu ichi‑gá,te 
vàí‑yu xǐndecu‑ní‑yu vitna chi sacú‑ni‑yu ní xíhí.7 Te dǎtnùní ní quee 
túu‑gá núú tě Jàcobó,te sátá dúcáⁿ te dǎtnùní ní quee túu‑gá núú nchaa 
cue tée ní táúchíúⁿ‑gǎ cáháⁿ tnúhu‑gá.

8
 Te ndéé núú nǐ ndɨhɨ‑ná te ní quee túu‑gá núú méè‑í,te òré ní quee 

túu‑gá núù‑í te cùu‑í dàtná ɨɨⁿ déhe yɨquɨⁿ vǎtá sàá‑gá nduu càcu chi cùu‑í 
ɨɨⁿ tée ñá túú sàni váha iní‑xi cuèndá‑gá ní cùu.9 Te yúhú ñá túú cùnuu‑í 
dàtná cúnùu cue tée ní táúchíúⁿ Xǐtohó Jesucrìstú cáháⁿ tnúhu‑gá.Te cùu‑í 
ɨɨⁿ tée ní táúchíúⁿ‑gǎ càháⁿ tnúhu‑gá,cuěi ñá túú tàú‑í sá càháⁿ‑í tnúhu‑gá,
chi ní xóo cuu úhú iní‑í cue ñáyiu ndècu ichi Yá Ndiǒxí.10

 Dico Yá Ndiǒxí 
ío váha iní‑gá chi ní quide ñaha‑gǎ xii‑í ɨɨⁿ tée váha,chi ñá túú‑gǎ quídè‑í 
dàtná ní xóo cada‑í.Te ío cùndahú iní ñáhá‑gǎ chíndèe ñaha‑gá xii‑í dico 
ñá túú àúⁿ nǎ cuu chìndee ñaha‑gá,chi ío‑gá vài chiuⁿ‑gá ní cuu sa ta 
quìde‑í cuáháⁿ dàcúúxí dàva‑gá cue tée ní táúchíúⁿ‑gǎ cáháⁿ tnúhu‑gá te ñá 
dɨ ɨú mèe‑í ducaⁿ quìde‑í chi mee Yǎ Ndiǒxí ío cùndahú iní ñáhá‑gǎ chíndèe 
ñaha‑gá xii‑í quídè‑í chìuⁿ‑gá.11

 Te ñá túú nǎ cada‑xi cuěi dava‑gá‑güedé 
sa ní cuu vài‑gá chìuⁿ‑gá quídé‑güedě àdi yúhú,chi ɨɨⁿ‑ni tnúhu càháⁿ‑ndɨ ɨ
te tnúhu‑áⁿ cúú tnǔhu ní sándáá iní‑ndó.
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Cue ñáyiu ní xíhí ndotó‑yu

12

 Te nchúhú cue tée càháⁿ tnúhu Xítohó Jesucrìstú càháⁿ‑ndɨ ɨsá nǐ 
xíhí‑gá te ní ndoto‑gá,¿te ná cuèndá dava nchòhó càchí‑ndó sǎ vǎ ndótó 
cuè ñáyiu ní xíhí?13

 Te núu ducaⁿ sàni iní‑ndó sǎ vǎ ndótó cuè ñáyiu ní 
xíhí te ni Xǐtohó Jesucrìstú ñá túú ní ndòto‑gá te núu ducaⁿ.14

 Te núu dìcó 
Xítohó Jesucrìstú ñá túú ní ndòto‑gá ñá,te nchaa tnúhu sá dánèhé 
ñáhá‑ndɨ ɨxii‑ndo ñà túú nàndɨ ɨhɨ‑xi te núu ducaⁿ,te àúⁿ nǎ cuu sàndáá 
iní‑ndó‑gǎ te núu ducaⁿ.15

 Te núu dìcó cúú‑xí ɨ ɨɨⁿ sá ndàá tnúhu sàni iní 
dava‑ndo ña,te dàcuandehnde‑ndɨ ɨsá càháⁿ‑ndɨ ɨtnúhu Yá Ndiǒxí núú‑ndó 
te núu ducaⁿ,te ñá túú càháⁿ ndáá‑ndɨ ɨnúú‑ndó sǎ Yǎ Ndiǒxí ní dándótó‑gǎ 
Xítohó Jesucrìstú,te núu ndáá nàcuáa sàni iní dava‑ndo sǎ vǎ ndótó cuè 
ñáyiu ní xíhí,dico ñá ndàá nàcuáa sàni iní‑ndó.16

 Te núu vá ndótó cuè 
ñáyiu ní xíhí te ni Xǐtohó Jesucrìstú ñá túú ní ndòto‑gá.17

 Te núu Xítohó 
Jesucrìstú ñá túú ní ndòto‑gá ñá,te àúⁿ nǎ cuu sàndáá iní‑ndó‑gǎ te núu 
ducaⁿ,te ndècu‑ni cuéchi‑ndo nǔú Yǎ Ndiǒxí te núu ducaⁿ.18

 Te núu ndáá 
nàcuáa sàni iní‑ndó ñá te cue ñáyiu ní sándáá iní ñáhá xìi Xítohó 
Jesucrìstú ñáyiu ní xíhí ní xíta nihnú‑yu te núu ducaⁿ.19

 Te núu nchoo 
ndècu ndɨhɨ‑o tnúhu ndee ìní núú Xǐtohó Jesucrìstú cuèndá‑ni sá 
cúndècu‑o ñuyíú‑a ña,te cùu‑o ñáyiu ío‑gá duuⁿ duuⁿ ndàhú sá cúú‑xí 
dàva‑gá ñáyiu te núu ducaⁿ.

20
 Dico ndáá sá Xǐtohó Jesucrìstú ní xíhí‑gá te ní ndoto‑gá nǔu xíǎⁿ 

cútnùní iní dava‑o sǎ ndótó cuè ñáyiu ní xíhí ñáyiu ní sándáá iní tnúhu‑gá.
21

 Te sá cuěchi ɨɨⁿdìi‑ni tée ní xíndecu ñuyíú‑a xíǎⁿ xìhí ñáyiu,te sá cuèndá 
ɨɨⁿdìi‑ni tucu ɨngá tée te ndoto cue ñáyiu ní xíhí.22

 Te nchaa ñáyiu xìhí‑yu 
sá cuěchi ɨɨⁿ tée,te tée‑áⁿ cúú‑dě ndíi Àdán tée díhna nuu nǐ cuu ñaní 
tnáhá cuè ñáyiu ñuyíú.Te dɨu‑ni ducaⁿ sǎ cuèndá ɨɨⁿdìi‑ni tée te ndoto cue 
ñáyiu ní xíhí,te tée‑áⁿ cúú‑dě Xítohó Jesucrìstú chi nchaa ñáyiu ndècu 
ndɨhɨ‑gá ndotó‑yu.23

 Te díhna‑gá Xítohó Jesucrìstú ní ndoto‑gá xíǎⁿ 
cútnùní iní dava‑o sǎ ndùu na quixi tucu‑gá ñuyíú‑a te dàvá‑áⁿ ndoto 
nchaa ñáyiu ní xíhí ñáyiu ní sándáá iní tnúhu‑gá.24

 Te dǎtnùní ducaⁿ te 
sáá nduu nàa nchaa sá ìó ñuyíú,te Xítohó Jesucrìstú danàa‑gá nchaa ndɨ 
túhú sá cúnùu ió ñuyíú‑a,chi danàa‑gá nchaa ñáyiu ío cùnuu,ndɨhɨ yucu 
ñǎvǎha,ndɨhɨ nchaa espíritú xínú cuèchi núú‑xi.Te ducaⁿ te cúñaha‑gǎ xii 
Tǎtá‑ó Dǔtú Ndiǒxí taxi tnùní‑gá.25

 Chi Xítohó Jesucrìstú dacuɨtɨ ɨí tàxi 
tnuní‑gá ndéé ná sàá nduu dànaa‑gá nchaa sá cúú ǔhú iní ñáhá xìi‑gá.26

 Te 
ndéé núú nǐ ndɨhɨ‑ná te danàa‑gá sá quídé xìhí ñáyiu.27

 Te ducaⁿ chi 
càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ Ndiǒxí sá méé‑gǎ ní nachihi‑gá nchaa sá ìó ndaha 
Xítohó Jesucrìstú cuèndá sá méé Xǐtohó Jesucrìstú taxi tnùní‑gá,te vá yǒo 
ɨɨⁿ tàxi tnuní ñáhá xìi Yá Ndiǒxí,chi mee Yǎ Ndiǒxí cúú‑gǎ Yaá ní 
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nachihi‑gá nchaa sá ìó ndaha Xítohó Jesucrìstú.28
 Te díhna‑gá ní xáhaⁿ Yǎ 

Ndiǒxí xii Xítohó Jesucrìstú Yaá cúú Děhe‑gá sá quɨ ɨndàha‑gá nchaa sá ìó,
te òré ná quɨ ɨndaha Xítohó Jesucrìstú nchaa sá ìó,te cúñaha‑gǎ xii Yá 
Ndiǒxí taxi tnùní ñáhá‑gǎ xii‑gá,te ducaⁿ te mee‑nǎ Yǎ Ndiǒxí taxi 
tnùní‑gá nchaandɨ túhú sá ìó.

29
 Te núu ñá túú ndǎá càháⁿ‑í,¿te ná cuèndá dava ñáyiu sànduté‑yu 

cuèndá ñáyiu ní xíhí nǔu ñá túú ndǎá sá ndótó ñǎyiu ní xíhí?
30

 Te nchúhú ducaⁿ‑ni sàni iní ñáyiu cahni ñàhá‑yu xii‑ndɨ ɨ,te núu vá 
ndótó ñǎyiu ní xíhí te àúⁿ nǎ cuu ducaⁿ quìde cahnu iní‑ndɨ ɨducaⁿ cuìní‑yu 
cahni ñàhá‑yu xii‑ndɨ ɨte núu ducaⁿ.31

 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi 
Xítohó Jesucrìstú ío váha sàni iní‑í cuèndá‑ndó,chi ndècu‑o ichi‑gá.Te na 
càchí tnúhu ndáá‑í xii‑ndo sǎ ɨ ɨɨⁿ nduu ɨɨⁿ nduu ndeé iní ñáhá ñǎyiu cahni 
ñàhá‑yu xii‑í.32

 Te núu dìcó ndáá sá vǎ ndótó ñǎyiu ní xíhí dàtná càchí 
dava ñáyiu,te àúⁿ nǎ cuu ní xíndecu‑í ñuú Éfesú ní cuu úhú iní ñáhá ñǎyiu 
xii‑í te núu ducaⁿ,chi ñáyiu‑áⁿ nǐ quidé‑yu dàtná quídé ɨ ɨɨⁿ quɨtɨ dééⁿ sǎ 
cúú‑xì‑í.Te núu ndáá sá vǎ ndótó ñǎyiu ní xíhí ñá,te váha‑gá nǔu cachí‑ó 
dàtná càchí ñáyiu:“Vitna na còho‑o te na càxi‑o chi tneé ìdá cuú‑ó”,duha 
càchí‑yu.

33
 Te vá dáñá‑ndó mèe‑ndo dandahú ñáhá ñǎyiu ndècu ichi cuehé ichi 

duha xii‑ndo,te ngüíta‑ndo càni iní‑ndó dàtná sání ìní‑yu.Chi quèe ndáá‑xi 
nàcuáa càháⁿ tucu dava‑gá ñáyiu,chi càchí‑yu sá nǔu ñáyiu quìde váha na 
nìhí tnáhǎ‑yu ndɨhɨ ñáyiu ndècu ichi cuehé ichi duha,te ngüǐta ñáyiu 
quìde váha‑áⁿ cadá‑yu tnàhá‑yu nchaa sá cuèhé sá dúhá dàtná quídé 
ñǎyiu‑áⁿ.34

 Te ío váha cuáha‑ndo cuèndá nàcuáa cundecu‑ndo,te vá 
cádá‑gǎ‑ndó dàtná quídé cuè ñáyiu ndècu ichi cuehé ichi duha.Te 
dava‑ndo quìde‑ndo datná quídé cuè ñáyiu ndècu ichi cuehé ichi duha chi 
ñá túú sàndáá iní‑ndó Yǎ Ndiǒxí.Te duha càháⁿ‑í cuèndá sá cúcàhaⁿ 
núú‑ndó cuèndá nchaa sá ñà túú vǎha quìde‑ndo.

Nàcuáa ndoto ñáyiu ní xíhí

35

 Te cudana dava‑ndo ndùcu tnúhu‑ndo nǔu nása ndoto ñáyiu ní xíhí,te 
nása cunduu yɨquɨ cùñú‑yu òré ndotó‑yu.36

 Te nchòhó ñáyiu ducaⁿ càháⁿ 
cúú‑ndó ñǎyiu ñá túú tnàhí cùtnuní iní‑xi,te duha na càháⁿ‑í nàcuáa tecú 
tnùní‑ndó.Te núu ɨɨⁿ tatá ná chíhí‑ó te tèhyú méé‑xí te xínu déhe‑xi.
37

 Dico ñá dɨ ɨú sǎ sà ní xínu ta sàhnu cuáháⁿ ní cǔxi‑o,te dɨu‑ni ducaⁿ 
quìde‑o cuéi trìú ndɨhɨ nchaa dava‑gá tatá xítú‑ó.38

 Te Yá Ndiǒxí quídé‑gǎ 
sácǔnduu tatá xǐnu‑áⁿ dàtná cuìní méé‑gǎ cunduu.Te nděda‑ni càa tatá te 
dɨu‑ni‑gá quídé‑gǎ sácǔnduu‑xi nàcuáa tàú‑xi cunduu.39

 Te ndɨ dɨ ɨɨ ɨn  ndǎa 
nchaa yɨquɨ cùñú,chi tucu càa yɨquɨ cuñú nchoo cuè ñáyiu,te tucu càa 
yɨquɨ cuñú nchaa quɨtɨ xìca núú ñúhú,te tucu càa yɨquɨ cuñú nchaa quɨtɨ 
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ndàva,te tucu càa yɨquɨ cuñú nchaa chácá.40
 Te ducaⁿ ñà túú ɨ ɨɨⁿ‑ni caa 

nchaa yɨquɨ cuñú sá ìó andɨu ndɨ ɨhɨ nchaa yɨquɨ cuñú ñáyiu ìó ñuyíú‑a,te 
ducaⁿ ñà túú ɨ ɨɨⁿ‑ni ndáa vii nchaa sá ìó andɨu ndɨ ɨhɨ ñuyíú‑a.41

 Te ducaⁿ 
cùu tucu‑xi nchícanchii chi tucu dàyehé‑xi,te tucu dàyehé yóó,te tucu 
dàyehé nchaa chódíní,te ducaⁿ ñà túú ɨ ɨɨⁿ‑ni dayehé nchaa chódíní.42

 Te 
ducaⁿ sǎtnahá‑xi cùu ñáyiu ní xíhí te ndoto,chi tucu càa yɨquɨ cuñú‑yu sá 
nguɨ ɨndǔxi te tucu cunduu yɨquɨ cùñú‑yu òré ndotó‑yu,te yɨquɨ cùñú sá 
ndótó ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu‑áⁿ vǎ ndɨ ɨhɨ ɨnìhnu‑gá‑xi.43

 Te yɨquɨ cùñú ñáyiu xìhí ñá túú 
nàndɨ ɨhɨ‑xi,dico yɨquɨ cùñú sá ndótó ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu te ío váha cunduu.Te nchaa 
yɨquɨ cùñú ñáyiu xìhí ñá túú tnàhí‑gá ndee‑xi,dico yɨquɨ cùñú ndoto 
ndɨhɨ ɨ‑yu xíǎⁿ ío cunduu ndee‑xi.44

 Te yɨquɨ cùñú nchaa ñáyiu xìhí cúú‑xí 
cuèndá ñuyíú‑a,dico yɨquɨ cùñú sá ndótó ndɨ ɨhɨ ɨ‑yu xíǎⁿ cundecu‑ná‑xi 
cuèndá Espíritú Yǎ Ndiǒxí.Te dàtná ìó yɨquɨ cùñú sá cúú‑xí cuèndá 
ñuyíú‑a,te ducaⁿ ìó yɨquɨ cùñú sá cúú‑xí cuèndá mee‑nǎ Espíritú Yǎ 
Ndiǒxí.

45
 Te núú tùtú Yǎ Ndiǒxí càchí‑xi:“Ndíi Àdán ndíi ní xíndecu ndéé díhna 

ní chihi Yá Ndiǒxí iní ndíi”,duha càchí‑xi núú tùtú‑gá.Te ɨngá tucu tée 
cùu‑dé dàtná ndíi Àdán te tée‑áⁿ cúú‑dě Xítohó Jesucrìstú,te Yaá‑áⁿ 
quídé‑gǎ sá mèe‑ná Espíritú Yǎ Ndiǒxí quídé‑xí ndècu‑o ichi‑gá vitna.46

 Te 
díhna‑gá yɨquɨ cùñú cuèndá ñuyíú‑a ní ngúndecu,te dǎtnùní ngúndecu 
yɨquɨ cùñú cundecu ndɨhɨ mee‑nǎ Espíritú Yǎ Ndiǒxí.47

 Te tée díhna nuu 
nǐ xíndecu ñuyíú‑a chi ñuhu ní cadúha ñaha Yǎ Ndiǒxí xii‑dé,te tée‑áⁿ 
cúú‑dě ndíi Àdán,te ɨngá tucu tée ní cuuⁿ‑dé andɨu te tée‑áⁿ cúú‑dě Xítohó 
Jesucrìstú.48

 Te nchaa ñáyiu càa yɨquɨ cuñú‑yu dàtná cáá yɨ ɨquɨ cuñú té 
Àdán tée ducaⁿ nǐ cuáha ñuhu‑áⁿ,te nchaa ñáyiu ní nduu táhú cundecu 
ndɨhɨ tée ducaⁿ věxi cuuⁿ andɨu‑áⁿ,ñáyiu‑áⁿ nduu yɨquɨ cùñú‑yu dàtná cáá 
yɨ ɨquɨ cuñú ní nduu táhú‑dě ndécú ndɨ ɨhɨ‑dé vitna,te tée‑áⁿ cúú‑dě Xítohó 
Jesucrìstú.49

 Te nchaa ñáyiu ñuyíú‑a càá‑yu dàtná‑ni càa datná‑ni ndùu 
tée ducaⁿ nǐ cuáha ñuhu‑áⁿ.Te nchaa nchoo ñǎyiu ní nduu táhú cundecu 
ndɨhɨ tée ducaⁿ věxi cuuⁿ andɨu‑áⁿ nduu‑o dàtná‑ni càa datná‑ni ndùu 
tée‑áⁿ tucu.

50
 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú càchí tnúhu‑í 

xii‑ndo sǎ ncháá nàcuáa càa yɨquɨ cuñú ñáyiu xǐndecu vitna vá sàá‑xi 
cundecu‑xi núú ndécú Yǎ Ndiǒxí táxí tnùní‑gá,chi ñuyíú‑a ndɨhɨ nihnu‑xi.
Dico sá tàú‑xi sáá núú ndécú‑gǎ táxí tnùní‑gá xìni ñuhu‑xi cuu‑xi sá cúdǐi 
cundecu.51

 Te na càchí tnúhu‑í xii‑ndo ɨ ɨɨⁿ tnúhu sá yɨ ɨyùhu ni cuu:Dava‑o 
cùú‑ó te dava‑o cùndecu‑ni‑o,dico nchaa‑o nàdáma yɨquɨ cuñú‑ó.52

 Te 
uuⁿni ducaⁿ nàdáma yɨquɨ cuñú‑ó òré cáháⁿ ɨɨⁿ cútú,te cútú‑ǎⁿ cǎháⁿ‑xi òré 
sa ta cùyatni naa ñuyíú.Te òré cáháⁿ cútú‑ǎⁿ te ndoto nchaa ñáyiu ní xíhí 
ñáyiu ní xíndecu ichi Xítohó Jesucrìstú,te ducaⁿ te vá ɨ ɨɨ ɨn  ndùu ɨɨⁿ quɨ ɨú‑gǎ 
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cuú‑yu.Te nchaa ñáyiu ndècu vívú te nàdáma yɨquɨ cuñú‑yu tnàhá‑yu.
53

 Te nchaa yɨquɨ cùñú ndécú ndɨ ɨhɨ nchaa ñáyiu ndècu ñuyíú‑a vitna ñá 
túú cùdíi‑xi chi xìhí‑xi,dico yɨquɨ cùñú nduu táhú nchoo ñǎyiu ndècu ichi 
Xítohó Jesucrìstú chi cudíi‑xi nɨ caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn  chi vá cùú‑gá‑xi.54

 Te òré ná 
ndùu táhú‑ó yɨ ɨquɨ cuñú sá dúcáⁿ cùdíi nɨ caa nɨ quɨ ɨhɨ ɨn ‑áⁿ,te vá cúndècu 
ndɨhɨ‑gá‑ó yɨ ɨquɨ cuñú sá ñà túú cùdíi.Te dàvá‑áⁿ te quee ndáá‑xi nàcuáa 
càháⁿ‑xi núú tùtú Yǎ Ndiǒxí núú càchí‑xi:“Vitna ñá túú‑gǎ xìhí ñáyiu chi 
mee‑nǎ Yǎ Ndiǒxí cúnùu‑gá táxí tnùní ñáhá‑gǎ xií‑yu.55

 Te ñá túú tnàhí‑gá 
ná ndoho ñáyiu sá cuèndá tnúhu xìhí,chi vá cóó‑gǎ tnúhu xìhí”,duha 
càchí‑xi núú tùtú Yǎ Ndiǒxí.56

 Te cue ñáyiu ndècu ndɨhɨ ɨ‑yu tnúhu sá sánú 
ìchi ñaha xií‑yu nàcuáa cadá‑yu cundecú‑yu dico uuⁿ‑gá quídě‑yu nchaa sá 
cuèhé sá dúhá.Te sá cuèndá nchaa sá cuèhé sá dúhá quìdé‑yu‑áⁿ,te xíǎⁿ ní 
ngúndecu tnúhu xìhí dándòho ñaha‑xi xií‑yu.57

 Dico táxǎhu xii Yá Ndiǒxí 
chi ní taxi‑gá tnúhu ndee ìní ndécú ndɨ ɨhɨ‑o sá sàá nduu te vá quìní‑gá‑ó 
tnǔhu xìhí,te ducaⁿ chi ndècu ndɨhɨ‑o Xítohó Jesucrìstú.

58
 Te xíǎⁿ nǔu càháⁿ‑í dóho nchòhó cue ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó 

Jesucrìstú chi ío cùu iní ñáhà‑í xii‑ndo,te càháⁿ‑í dóho‑ndo sǎ cánchǐcúⁿ 
nihnu‑ni‑ndo ìchi Xítohó Jesucrìstú cuěi nándɨ na càda ñaha ñáyiu xii‑ndo 
sǎ cuèndá‑gá,te ío nducu ndèe‑ni‑ndo cada‑ndo chiuⁿ‑gá,chi sa nàha‑ndo 
sá ncháá chìuⁿ quide‑o cuendá‑gá ñá túú àúⁿ nǎ cuu quìde‑o.

Nàcuáa sàcáⁿ tnáhá ñǎyiu díhúⁿ


16 1 Te na càchí tnúhu‑í xii‑ndo cuèndá díhúⁿ sǎ sàcáⁿ tnáhá‑ndó sǎ 
cúú‑xí ñǎyiu ñuú Jerusàlén,chi dɨu‑ni duha ní dánèhé‑í cue ñáyiu 

xǐndecu ichi Xítohó Jesucrìstú ndécú ɨ ɨɨⁿ ɨɨⁿ xichi distritú Gàlaciá.2 Te duha 
cada‑ndo ndɨ ɨtnahá nduu ndumìngú,te ɨɨⁿ ɨɨⁿ‑ndo dàquee dɨɨⁿ‑ndo sacú 
díhúⁿ nàcuáa chìndee ñaha Yá Ndiǒxí xii‑ndo nìhí‑ndó cuèndá òré quexìo‑í 
te sa cundecu túha díhúⁿ‑ǎⁿ.3 Te òré quexìo‑í te mee‑ndo cǎxi‑ndǒ‑yu núu 
ndědacàa‑yu sàni iní‑ndó càda ndáá canehe díhúⁿ‑ǎⁿ quɨ ɨhɨ ɨn  ndaha ñáyiu 
xǐndecu ichi Xítohó Jesucrìstú ndécú ñùú Jerusàlén.Te cadúha‑í ɨɨⁿ ǔú tutú 
canehé‑yu quɨ ɨhɨ ɨn  cuèndá cutnùní iní ñáyiu ñuú Jerusàlén nàcuáa ndùu 
chiuⁿ cuáháⁿ‑yu.4 Te núu xìni ñuhu‑xi sá quɨ ɨhɨ ɨn ‑í te candeca‑í‑yu quɨ ɨhɨ ɨn .

Té Pǎblú sání ìní‑dé quɨ ɨngoto‑dé cue ñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú

5

 Te yúhú sání ìní‑í yáha‑í ɨɨⁿ ǔú ñuú cáá dìstritú Macèdoniá,te dǎtnùní 
ducaⁿ te sáá‑í núú ndécú‑ndó.6 Te òré quexìo‑í te cudana cundecu ndɨhɨ 
ñaha‑ǐ xii‑ndo vài nduu,àdi cudana te cundecu ndɨhɨ ñaha‑ǐ xii‑ndo ndèé 
yáha nchaa yóó quídé vǐxiⁿ‑xi.Te sátá dúcáⁿ te cada ndee ìní‑ndó chìndee 
ñaha‑ndo xii‑í òré nucúhuⁿ ichi‑í te núu ndèé ichi na quɨ ɨhɨ ɨn ‑í.7 Te duha 
càháⁿ‑í chi núu Yá Ndiǒxí ná càchí‑gá te cundecu ndɨhɨ ñaha tnàa‑í xii‑ndo 
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òré quexìo‑í te ñá dɨ ɨú dìcó‑ni ichi yǎha‑í.8 Te cundecu‑ni‑í ñuú Éfesú‑a 
ndéé tnahá vico Pentecòstés.9 Te ducaⁿ chi iha ío tèdóho ñáyiu tnúhu 
Xítohó Jesucrìstú sá càháⁿ‑í núǔ‑yu.Núu xíǎⁿ ío váha quèe cuendá cada‑í 
chìuⁿ‑gá cuěi ío vài ñáyiu ñá túú tnàhá iní‑yu sá càháⁿ‑í tnúhu‑gá.

10
 Te núu na quìxi coto ñaha té Timùteú xii‑ndo,te ío váha cuu iní‑ndó 

cǎháⁿ ndɨhɨ‑ndo‑dě cuèndá ducaⁿ ñà túú nǎ cani iní‑dé cundecu ndɨhɨ 
ñaha‑dě xii‑ndo,chi tnàhá‑dé cúú‑dě tée quìde chiuⁿ Xítohó Jesucrìstú 
dàtná quídè‑í.11

 Te cuìní‑í sá nì ɨɨⁿ‑ndo vá cání cuèhé iní‑ndó cuèndá‑dé,te 
chindee‑ndo‑dě nàcuáa cuu váha iní‑dé òré quixi‑dé quixi coto ñaha‑dě 
xii‑í,chi yúhú ndɨhɨ dava‑gá ñáyiu ndècu ichi Xítohó Jesucrìstú 
ndétú‑ndɨ ɨ‑dé quexìo‑dé.

12
 Te ío ní cáháⁿ ndàhú‑í núú tě Àpolós tée ndècu ndɨhɨ‑o ichi Xítohó 

Jesucrìstú cuèndá quixi‑dé ndɨhɨ dava‑gá cue tée ndècu ndɨhɨ‑o ichi‑gá 
quixi coto ñaha‑güedě xii‑ndo dico ñá túú ní cuìní‑dé quixi‑dé vitna,dico 
quixi‑dé ndéé cuèé‑gá.

Tnúhu ndéé núú nǐ ndɨhɨ‑ná

13

 Te ío quɨhɨ iní‑ndó cùndecu‑ndo ichi Xítohó Jesucrìstú,te vá dáñá 
ndèé‑ndó quɨ ɨndáá iní‑ndó‑gǎ,te ío yɨɨ cùnduu iní‑ndó cùndecu‑ndo ichi‑gá,
te ío nducu ndèe‑ndo canchicúⁿ nihnu‑ndo ìchi‑gá.14

 Te ío váha cuu iní 
tnáhá‑ndó,te ducaⁿ ǐo váha cada tnàha‑ndo te núu nándɨ cùu sá vǎha sàni 
iní‑ndó càda‑ndo.

15
 Te nchòhó ñáyiu ndècu ndɨhɨ‑í ichi Xítohó Jesucrìstú sa nàha‑ndo sá 

dǐhnanuu cuè ñáyiu cùu ndɨ mee té Èstéfanás ndécú dìstritú Acǎyá ní 
sándáá iní‑yu tnúhu Xítohó Jesucrìstú.Te vitna ñá túú dàña ndeé‑yu 
quìdé‑yu sá vǎha sá cúú‑xí dàva‑gá ñáyiu sàndáá iní tnúhu‑gá.16

 Te càháⁿ 
ndàhú‑í núú‑ndó sǎ quɨ ɨndáá iní‑ndó nchàa ñáyiu ducaⁿ xǐquide,ndɨhɨ 
nchaa dava‑gá ñáyiu ío ndùcu ndee quide chiuⁿ ndɨhɨ‑ndo cuendá Xítohó 
Jesucrìstú.17

 Te ío cùdɨ ɨɨ ɨìní‑í sá nǐ quexìo té Èstéfanás,ndɨhɨ té Fortunàtú,
ndɨhɨ té Acàicú,chi cue tée‑áⁿ nǐ quide‑güedé núú‑ndó nǐ quide‑güedé 
nchaa sá ñà túú ndàcu‑ndo cada‑ndo cuendá‑í ní cùu.18

 Te ío tàxi‑güedé 
tnúhu ndee ìní xii‑í,te dɨu‑ni ducaⁿ tàxi‑güedé tnúhu ndee ìní xii nchòhó 
tucu,te núu xíǎⁿ xíní ñùhu‑xi sá cánèhe‑ndo sá yɨ ɨñùhu núú nchàa cue tée 
duha xǐquide váha.

19
 Te nchaa ñáyiu xǐndecu ichi Xítohó Jesucrìstú ndécú dìstritú Àsiá 

quìde ndee iní ñáhǎ‑yu xii‑ndo,te ío cada ndee ìní‑ndó càchí té Àquilú 
ndɨhɨ ñadɨ ɨhɨ ɨ‑dé tá Prìscilá,te ducaⁿ quìde ndee iní ñáhá tùcu nchaa ñáyiu 
tàcá dácuàha tnúhu Yá Ndiǒxí vehé‑yu xii nchaa nchòhó ñáyiu ndècu 
ichi‑gá.20

 Te cada ndee ìní tucu‑ndo càchí cue dava‑gá ñáyiu ndècu 
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ndɨhɨ‑o ichi Xítohó Jesucrìstú.Te nɨ yùhu nɨ iní‑ndó càda ndee iní 
tnáhá‑ndó ɨ ɨɨⁿ ɨɨⁿ‑ndo.

21
 Te vitna ndaha mee yǔhú té Pǎblú téè‑í tnúhu‑a quìde ndee iní ñáhà‑í 

xii‑ndo.
22

 Te ñáyiu ñá túú cùu váha iní‑xi núú Xǐtohó Jesucrìstú te na cuǐta 
nihnú‑yu.Te vitna nchaa‑o chǐ ná càchí‑ó sǎ Xǐtohó Jesucrìstú quixi 
tucu‑gá.

23
 Te xìcáⁿ táhù‑í núú Xǐtohó Jesucrìstú sá ná chìndee chitúu ñaha‑gǎ 

xii‑ndo.24
 Te ío cùu iní ñáhà‑í xii‑ndo nàcuáa ndècu‑o ichi Xítohó 

Jesucrìstú,te ducaⁿ na cùnduu,te ío chí cádá ndèe iní‑nǎ vitna.
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